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EL [S20.

Mid[n] mintegy t@ évvel ezellfil varatlanul megpillantottam
e konyv elldjt, Negyvenezer mertfold vitorlaval és glzZel
czihld mlvemet, a melyet a kiadd annak idején meglepetesil tett
[Moasztalomra, valdsaggal meghodkkentem. A terjedelmes md vas[]
kossagga olyanforma benyomaést tett ream, mint a kozepszeri
Uszora valamely szerencsés veletlen folytan bravdrosan megtett
nagy uszas; Uszas kozben egyszer sem nézett vissza és csak
a mikor mar igenliden sok v[Z volt mogotte, akkor ddbbent meg:
»Hogyan, hat ilyen j6 Usz6 vagyok én?"

Engem is megddbbentett a md vaskossaga: ,hogyan, hat
ilyen sokat tudtam én [hi a tengerr [IP"

Csak honapokkal kés[hb, a mid[nl megismertem kdnyvem tar-
talmat, vettem eészre, hogy abban a vaskos miiben vajmi kevés van
meglrva a tengerr [IEs a tengerészéletb [I.1 Csak halvany koérvonalokban
sincs visszaadva az a szldekben és valtozatokban gazdag Kkalei-
doszkdp : a tengereszélet. Igen sok hianyzott még abbol a kényvb L]
a mit nagyon szerettem volna benne latni.

Szerencsére alkalmam volt azt egylegy részlettel kiegesz[ieni,
a mennyiben minden Ujabb kiadasnal megtoldottam, Kib [vIfettem.
Evek multak el azdéta, hogy utoljara toldhattam meg. De ezen
id[Jalatt tobb [Zben [Mhattam és beszélhettem a tengerrdlés a
tengerészeir (11 Az aktualis alkalmakat nem mulasztottam el; mind-
annyiszor félhasznaltam azokat, hogy mondhassak és [hassak az
én régi szerelmemr[L] a tengerr L] Ilyen alkalmul szolgéaltak peldaul
a mult évtized tengeri habordi: a chilei folkel (kK1 harcza, a japan[]
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khinai Utkdzetek, a spanyoll@amerikai és az orosz[dpan héabora.
Aktudlis alkalmak voltak tovabbd a mult évtizedben ijeszt C—bdr(n
el (fdrdul6 tengeri dramék: a hajétérések; a tudomanyok rohamos
fejl [d@sével parhuzamosan, rohamban fejl [dI_lGj[fAsok a hajézéas
terén, stb. A szorvdnyosan és mindig alkalomadtdn megjelent
ismertet C_tzikkek ©sszegéb [IJjott létre ezen mostani mivem: Hét
év a tengeren.

Ezattal nem a vaskossaga lesz az,, a mi meg fog ddbbenteni;*
ellenkezdely: a fogyatékossdga, a hianyossaga. Latni fogom, mi-
lyen gyenge voltam, milyen kevés szaktudassal bldtam ahhoz,
hogy ezt a szamtalan agazatu, nagyszabasu, valtozatokban gazdag
és gyonyori életnek csak korvonalait is ismertessem. Es restelni
fogom, hogy ilyen gyenge kis fejszével mertem nekifogni a hatal-
mas tdlgynek, meg az Oriads eucalyptusnak.

Megnyugtatasomul szolgadl azonban a tudat, hogy a mint én
nem terveztem ezt a mdvet szakkdnyvnek, éppen olyan kevéssé
fogja azt az olvas6 olyan szandékkal vagy azzal a gondolattal
kézbe venni, hogy [CImost tengerészeti szakkdnyvet olvas. Kiza-
rolag és csupdn a tengerészéletet akarom ismertetni, a tengeren
él—&mber anyagi és lelki életét; azon emberét, a kit hivatasa,
foglalkozasa huzamos id[rd, évekre kot a tengerhez. Ehhez pedig
mint orvosnak jogom van. Slilels[sdrban nekem mint orvosnak,
van hozza legtobb jogosultsdgom. j

Masrészt azonban van egy kotelesség is, a mely ezen lépésre
késztet: a hazafiti kotelesség.

A magyar irodalom — sajnos — nagyon szegény a tenge-
részeti irodalomban. Jéforman nem is tudom, hogy altalaban
létezik[el eredeti magyar m(, a mely a tengerrel és kulonésen a
tengerészettel (akar a hadilClakar a kereskedelmivel foglalkoznék.
Mikor megtanultam egy[két idegen nyelven beszélni, illet[el idegen
nyelven [rott kdnyveket olvasni és olvastam angolok, franczidk,
németek, olaszok mdveit, azokat a lelket gydnydrkodtet[1szivet
és elmét tanliva szorakoztatdé konyveket, a melyeket angolok, fran-
czidk [tak a tengerr,] a mely konyveket, a szépért, dicsL[ént,
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nemesert és férfiasért hevul Bs lelkesul [lifjusdg olvashat, akkor
sajnaltam ifjisigom elmult éveit. Nekem, a magyar filnak, nem
adatott abban rész, nekem nem volt médomban az én konnyen
hevul C_&s lelkesil[_koromban ezekben a lelki gyonyoriségekben
részt vehetni. En nem olvashattam — tengerészmdiveket. (Még ma
is sajnalom ifjakorom ezen potolhatatlan veszteségét.)

Ez a legf(hb, s[ilbatran kimondom: az egyetlen ok, a mely
ezen masodik tengerészeti mlivem meglfdsara késztet. — Foglel
sikertlni ?

Az a kétszaznal tobb levél, a melyet elstindvem, a ,,Negyven-
ezer mértfold vitorlaval és glzzZel' megjelenése utdn az orszag
kilonbdz [Fészeib I 1hozzdm intéztek (telve elismeréssel és koszo-
nettel az idegen targy ismertetése altal nyujtott szolgalatért), bizo-
ny[ftka volt annak, hogy pozitivusan érzett hidnyt potoltam —
habar csak toredékekben, — a mikor a tengerr[L1 a tengerparttol
ezer mértfoldre laké embert is minden idlkben a legnagyobb
meértékben érdekl [1argyrol [btam.

Maésik bizonyfeka volt az a neéhany tuczat ifia és fiatal-
ember a tarsadalom kulonbdz [—bsztélyaibdl: gimnazistak, egyetemi
polgéarok, keresked[k] iparos ifjak, a kik tanacséert és Utbaigaz(fasért
folyamodtak hozzd&m azzal a kérdéssel, hogy: ,tengerre akarnak
menni; tengerészek akarnak lenni; mit tanacsolok ?"

Apék is jottek hozzadm fiaikkal. ,,A fid olyan rossz, — be-
szélte a kétségbeesett apa, — hogy mar nem tudja, mit kezdjen
vele. Nem tartom[el helyesnek, hogy beadja a tengerészeihez —
jav[és végett." [he, milyen ferde fogalom, milyen nagyfoku tajé-
kozatlansdg : javidintézetnek nézik a tengerészetet! Pedig a tenge-
részet nem jav(ibintézet. Ellenkez[elg; ott csak a mar kész jonak,
a hatdrozottan j0 iran}fban nevelt, testileg és lelkileg egyarant
egészséges fiatalembernek van helye; a kinek helyén van az esze,
meg a szlMe; a kiben van elegend [drkdlcsi er Lhogy eredménynyel
kiizdjon meg a red nehezed [kotelessegekkel.

A tanacsot keres[—ifjusdgot nem a kilféld vagy az exotikus

orszagok kalandos élete utdni vagyodas hozta hozzam. Ha akadt
1*



4

koztuk olyan, a kin észrevettem a — kivandorlasi szdndékot vagy
hajlamot, azt teljes eremb[Tllebeszéltem, valdsaggal visszariasztottam
terve végrehajtdsatol. A ki azonban a tengerre akart menni, szol-
galatba vagy hivatasbol, azt viszont lelkem teljes erejével, meg-
gy [zZIdésem 0Osszes érveléseivel 6sztokéltem, biztattam és buzdottam,
hogy: igenis, menjen a tengerre!

Anndal nyugodtabb lelkiismerettel tehettem ezt, mert tapaszta-
lasbol tudom, mennyire tengerre vald a magyar! Szolgdlatom alatt
szamtalanszor volt alkalmam gyonyorkddni az én szeretett, édes
fajomban, a mikor lattam, hogy nehéz, kizdelemteljes és akdrhany-
szor eletveszélyes helyzetekben, tovabba a szigoruan fegyelmezett
szolgélatban és a lemondésokban olyan gazdag életmodban meny-
nyire megéllja helyét a magyar fit. A haditengerészet sok&gazatu
szolgédlataban monarkhianknak ugyancsak sok nemzetiségu fiai,,
mintha valami veldksziletett kilonds képesgssel vagy hajlammal
bldnanak, mindig bizonyos iranyban felelnek meg teljes mértékben.

A fat[i] szolgélatban példaul kulondsen bevalnak a dalmét
szigetek fiai, a gépeknél a csehek valosdgos mesterek, a wieniek
pompas tuzerek; az adminisztrativus és élelmezési szolgélatban a
krajnaiak vetelytars nélkul &llanak; a magyar fidk pedig els[randd
matrozok, igazi tengerészek. A geépeknél szikséges becsiletesen
kitartd, turelmes és figyelmes munkéra a cseh predesztinalva van;
a hol azonban testi Ugyesség és szNoOssdg, vakmer[Sdggel hataros
batorsdg kell, gyors megértés, Kkitlin Imegfigyelés és pillanatnyi
elhatarozas szikséges, ott a magyar volt a helyén.

A ki magyar fia volt velem, azokat nagyobbara vagy az arbo[]
czokon lattam — és azoknak is mindig legmagasabb vitorlaradjan
— vagy pedig az agyukndl, a melyekhez rendesen a legénység
legintelligensebb részét osztjdk be.

De lett légyen a magyar magasabbfoku szolgalattal megb[Zott
tiszt, akar csak altiszt vagy egyszeri matroz, gépész, vagy buavéar,
fegyverkovécs, pattantyds vagy torpedista, mindenkor és mindenutt
derekasan megallotta a helyét. AzonkDdll tisztességtudd, jol fegyel-
mezett, tirelmes és engedelmes, kdnnyen és kevéssel megeléged []



és a mi egyik legkivalobb jellemvonésa: magyar lelkuletének meg-
felellen h( bajtars és kitln[—tzimbora.

(e, ezek azok a tulajdonsagok, a melyeknél fogva valdsaggal
ratermettnek tartom a magyart a tengerre. SzNemb 11 6éhajtom,
hogy barcsak nagyobb szammal latnok [két ott! Es ha ezeknek a
soroknak, ennek a kdényvnek nem lesz mas eredménye, csak az,
hogy olvasdsanak benyomésa alatt csak egy tuczat magyar fiat

terelek a tengerre, meg leszek elégedve. — Missziot teljes(iettem!
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A HADITENGERESZET
LOVAGKORA.



OSZK

Orszipgos Széchényl Kinyvtir




HAJORA SZALLO LEGENYSEG.

A , SIRALY"[ON.

Arma virumque cano .

Egy nemrég elmalt dics[Sdges korszak emlékezetét akarom
nem ugyan megorokeni, hanem csak igénytelenul, halvanyan
elmos6dé nagy vonédsokban megrajzolni: a vitorlas hadihajok
letlint korszakat, a tengerészet lovagkorat. A kovas puska slrfara
Manlicher dobta az utolsé rogot, a vitorlds fahajot pedig a tenger
melyébe sulyesztette a glzZel hajtott panczélos hajé. Columbus és
Magelhaes dics[sAgét elvitatta a ,,stabilimento tecnico” meg
Gustav Zédé, franczia merndk, a tenger alatt jar6 naszad meg-
alkotdja.

A szarazfoéldon mér évszazadokkal ezel[ffl sz(int meg a
lovagkor. Torvényei, szokasai, hagyomanyai, az egyéni vitézségnek
és a vakmer[—batorsdgnak dics[sAges érvényesulése véget értek az
Uj korral.

A tengeren azonban csak most, t[Z[fizendt évvel ezellff] halt
meg a lovagkor. A hogy a haditengerészet lassankint torulte

Dr. Géspar F.: A fold korul. VI. 2



10 GASPAR FERENCZ: A FOLD KORUL

vitorlas hajoit a ,,fiottalliktabol", ugyanolyan mértékben tlnt és
enyészett el a lovagkor is a tenger sz[@ér[I] Azt a kort értem,
a mely szépnek tartotta az izomer[vél parosuld6 vakmer[—bBatorsagot
és dics[sAgesnek az eredményhez vezet[—lkizdelmet olyan vesze-
delmekkel, a melyek a kozonséges emberi er[iltulhaladjdk, az
életet koczkéara teszik s a melyek a lovagiassdgot, a bajtarsias
egyuttérzést, valamint az atoroklott hagyoményokat becsben tartjak.

Szép és dics[la pénczélos hajok misszidja is, valamint a
rajtuk szokasos életmod; de az elmult vitorlas korszak kiizdelmes,
veszedelmes, lemondasokban és nélkul6zésekben gazdag, mindenek
folott pedig gyonyorliseges életével fol nem ér.

Az o6romnek és a buszkeségnek egyik é&rnyalataval gondolok
arra, hogy én még hallottam ennek a korszaknak a hattyudalat;
hogy részese voltam még teljes eéleter I 1 duzzad6 koranak és
sajndlkozva latom, mint pusztul el és tunedez nyomrollnyomra
évezredes dics[sAgének végtelen szldterér[I a tengerr [ .

A 80[a$ évek kozepén Kkerlltem a haditengerészethez, mint
cs. és kir. korvetta [drvos. Bevonuldsomkor véletlenul egész
flotta horgonyzott a fl[hadilkikot[bén; annak sordban az akkor
»modern" panczélos hajoknak szamos hatalmas példanya is. Az
oOriasi véltozas jellemzésére, a mely ezen utolsd tizenot év alatt
a hadihajok természetrajzdban lezajlott, elég lesz, ha felemllikek
annyit, hogy az akkori félelmetes és rettegett panczélos hajok ma
— tizendt évvel kés[bb — legfoljebb csak mint Ocskavas érté-
kesthet [kl

Tengerészeti tapasztalataim ezen id[fat még nagyon fogya-
tékosak voltak. A legnagyobb v[Z, a mit a tenger ellfl meg-
ismertem, a Szamos volt, meg a Duna Wien alatt. Hajézasi
tapasztalataim pedig ott &llottak, a hol még didkkoromban a ha-
zulrél elcsent kenyérdagaszté tekn[hén tettem tobbi didk[f@ngerész
pajtasom tarsasdgaban nagyobbszabasu kirdnduldst a Krasznan, a
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A SIRALYON

TENGER ALATT JARO NASZAD. [RTORNYAVAL EMELKEDIK A VIiZB[L1

malomtol le egészen a Dombylkertig. Ennélfogva, a hogy most
el [s26r néztem a tengerpartrol a Kkikot[bén pezsg[—Ihajos életet,
ahhoz val6 igényeim és hozza szall6 kQMansagaim is csekélyebb
mérviek voltak. Nem azokra az otrombatest(i, fekete kolosszusokra
kMankoztam, egészen maéasra vagyodtam én. Gyodnyord, karcsu
testl, nyudldnk arboczd hajé — a ,,MDv@" (,,Siraly") — horgony-
zott ugyanis a kikot[nék kissé félreesC1helyén. Ez a konnyd
testd kis fahajo a hattyd konny(iségével himbéalézott a gyengén
hullamz6 v@tukron; széd@lem magas arboczain a témérdek hatal-
mas kotél olyan feszesre volt meghuzva, mint a heged(n a hudrok.
A v[Zre bocsatott héfehér kis csonakokkal olyan benyomaést tett
redm, mint a fiatal szép mama, a ki sétélni viszi apré gyermekeit.
Ez a hajo volt az én els[—3$zerelmem, [olt az én vagyaimnak
netovabbja. Gyermekkorom elhalvanyult &bréandjai, ifjakori olvas-
méanyokbdl megmaradt idealjaim ilyen karcsd, nyualank vitorldshoz
flz [diek. Sejtelmem sem volt ellbb arr6l, hogy milyen a vitorlas
hajé és hogy hogyan vitorlazik; életemben ezuttal lattam el [SA6r

arboczot, vitorlat, kotélhagcsot, igazi evezI[flés eleven matrozt: az
2*
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egykori &lomképek, mintegy varédzsutésre, ilyen csédbiban gyonyord
alakban oltottek testet a ,,Siraly"[bhn. Hat még mikor megtudtam,
hogy a ,,Sirdly" — so6ner! Ez a fogalom ugyanis magéba fog-
lalta szamomra mindazt, a mi regényes, fantasztikus és misztikus!

A karcsi sOner azonban tovabb is megmaradt &lomnak.
Tudtam, hogy mint fiatal orvosnak, mint kezd[Itengerésznek,
nagy panczéloson kell majd megtennem az els[—1épést a tengeren,
a mennyiben mint masodorvos, id[sabb és mar ,tengerszilard"
(seelfdst) tengerészorvos oldaldn valamely vértes(hhj6 fedélzetén
tanulom majd meg, hogy mi a kotelességem és azon ismerkedem
meg a tengerész[élettel.

Képzelhet[1ehat az én meglepetésem és Oromom, zavarom és
kapkoddsom, mikor — alig néhany héttel bevonuldsom utdn —
a tengerész[khszind egy tanczestélyén, éppen két lancier(figura
kozott, ,,szolgélati jegyet" kézbeslfenek nekem, a melynek meg-
hagyasa értelmében: surg[sdn jelentkezzem szolgalatom megkérdése
végett a,,Siraly" [an!

1885[hen léptem el[sZ6r a vitorlas ,,Siraly" fedélzetére és azt
éreztem akkor, a mit érezhet mindenki, a ki nem csupan az ifjukor
dbrandjait, hanem a gyermekkori vagyodasat és férfikora Kijelolt
kizd (fdrét latja megvalosulni. A hogy a fedélzetre léptem, egy
darab — kozépkort lattam magam ell[ifl Kozépkort a sz6 roman-
tikus, misztikus és hagyomanyos értelmében. Mert tudnival6é dolog,
hogy a tengerészet szervezetében és lényegében tortént oridas val-
tozdsok és UjlfAsok még nagyon fiatalok. Husz évvel ezelliil a
vitorlas hajokon olyan volt az életméd, a szokas, az etiquette, a
min [—akar Columbus idejében lehetett. A nyolczvanas évek ten-
gerészeiében még nagyon sok vonds volt a kétszdz év elli
tengerészeib 11 A XVII. szdzad elejétlI1a XI1X. szdzad vegéig meg-
maradtak ugyanabban a formaban, a sorhajok, fregattok, korvettak,
kutterek, brigantinok, sénerek és luggerek. Az 1870[hén épullt fahajo
alakban, folszerelésben és vezetésben alig kilonbdzott az 1670[ben
épllt hajotdl. Ha egy tengerész, a ki még XIV. Lajos koradban
vezényelt hajot, valamilyen csoda folytdn kétszaz évvel kés[hb
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A SIRALYON 17

felthmadt volna a sldbol és részt vett volna az 1827[iKi tengeri
csatdban Navarin mellett, ez a kétszaz évvel utébb a halottaibol
feltAmadott tengerész a legnagyobb lelkinyugalommal foglalhatta
volna el helyét a parancsnoki hildon. Ugyanazokat a vezény-
szavakat haszndalhatta volna 1827[bkn, mint 200 évvel azel [iit
az agyuit ugyanolyan man[vérezés mellett suthette volna el, mint
hajdandban (és nem tobb kart tett volna velik, mint hajdanéban)

O FELSEGE VITORLAS KORVETTAJA : MOVE.

és ha hajojaval beosztottdk volna a flottdba egyuttes man [vérezeésre,
legkevésbbé sem lepték volna meg a kapott parancsok, a szokasos
jelzések: a kétszazéves alombol folébred fengerész minden tin [dés
nelkul eleget tehetett volna a parancsoknak.

Es most vegyiink egy masik példat. Mondjuk, hogy egy
tengerész, a ki harmincz[hhrminczot évvel ezel[ifl hagyta ott a
tengerészetet és valamilyen sajatsagos korilménynél fogva ezen id[]
alatt semmi hit sem kapott a tengerészet koréb[I,] harmincz évvel

Dr. Géaspar F.: A fold korul. VI. 3



18 GASPAR FERENCZ : A FOLD KORUL

kés[hb, egy véletlen folytdn Ujbol valamely flhadikikot[hé keral:
hogy badmulna és hogy csodalkoznék ez a tengerész! Azt fogna
hinni, hogy almodik. Olyan dolgokat és targyakat taldlna a
kikot[bén, a melyekr[] fogalma sem volt. A toronymagassagu
arboczok helyett fistét okado, oriasi fekete kurtl[két lat; a karcsu,
kénny(l hajok helyén otromba, Oriasi, fekete aczéltémegeket; az
»arboczkosar" helyén panczéllal védett kis tornyokat, a melyekben
karcsu, gyorsan tuzel[1,,agyucskak™ vannak elhelyezve. Paranyi,
fekete 6rdogok, mint a gyKok siklanak hihetetlenidl gyors moz-
gassal ideloda a kikot[bén. Ezek a torpeddk. S[ila fekete, apré
ordogoknek némelyike hirtelen el is tlnik a tenger sz[@érll]
és csak egy vagy két oraval kés[hbb jon ismét a felszldre ezer
vagy kétezer méternyi tavolsdgban. Ezek a tenger alatt jaro
naszadok. Az el[iffé ismeretes egyetlen vilagib eszkdz, az olajlampa
helyett, most vak(iban er[s,] fehérfény( vilaglihst lat, a mely ezer,
s[idtZezer olajlampa fényénél is erl[sdbb fényt araszt. Szaz és szaz
olyan er[flés elemet taldl a hajok szolgalatadban, a melyr[Inéhany
évtizeddel ellblb alig hallott egyebet a puszta neviknél. GIz]
villamossag, dynamok, elektromotorok, komprimalt leveg[1hidrau-
likus erLImindezek olyan () és ismeretlen fogalmak a harmincz
év ellifi tengerész ellif] mintha egész életében sohasem latta volna
a tengert!

Csodalatos vonas a tengerészet torténetében, hogy mig két[]

hdrom évszdzad alatt alig haladt — hogy térbelileg fejezzik Ki
magunkat — egylkét méternyire fejl[dédsi Gtjaban, az utolso

néhany évtized alatt ,,hétmértfoldes” csizméakkal rohant fejl [désének
lehetséges és elérhet[—1égczélja felé. Nemcsak az utolsdé évtizedek
tudoméanyos fejl[dése és annak alkalmazédsa a tengerészet dolgaira
volt az, a mi ezt a haladast, ezt az ,,ugrast a természetben" ell=]
idézte, hanem a kényszer[iett szak[fhs is a régi hagyomanyokkal.
A tengerészéletnek kulonleges, egészen sajatszer( viszonyai hagyol[]
manyszerlGen oOrokl[diek at nemzedékrOIhkmzedékre. Nem is gy,
hogy gorcsdsen ragaszkodott volna a régi szokasokhoz és hagyoma-
nyokhoz, hanem mintegy magatol értet[dIlely csak folytatta azokat,
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mint olyanokat, a melyek a sajatszer(i viszonyok kozott az egyedul
lehetségesek.

Avagy nem kozépkori éllapotlel az, hogy mlg az ember széz-
kilométeres gyorsasdggal repul a vonattal Londonbd6l Edinburghba,
vagy Budapestr[I1Fiiméba, ugyanakkor egy masik jarm( teljesen
rabszolgdja az elemek egyik legmegb[@hatatlanabbjdnak: a szélnek?
Ha f0j a szél, akkor halad a haj6é, ha nem fuj a szél, akkor all a
haj6. Ha a hajo északnak tart, a szél ellenben északrol faj, akkor
az a haj6 mehet délre, delnyugotra, vagy barhova, csak éppen oda
nem, a hova menni akar, vagy a hova eljutnia kellene.

Héat az nem darab kdzépkor, hogy aranylag olyan ,,révid" utat, a
milyen példaul Lisboatdl Valparaisdig, a melyet a czél[8s dntudatosan
elrdhaladé glzds megteszen huszonnégy[huuszonnyolcz nap alatt,
. vitorlaval, az ember bizonytalan tartamu id [bén, néha bizony szazhusz-
szdznegyven nap alatt kénytelen megtenni? Nem kdzépkori allapotlelaz,
hogy ugyanakkor, mid [nlaz ausztraliai végtelen stksdgokrél—mondjuk:
augusztus 1[n — 0&sszehajtott Urlket szeptember 1[én mér a lon-
doni meészarszékekben friss allapotban aruljadk, a mikor a Dé&nidban
csindlt vaj éppen olyan friss &llapotban érkezik meg a hongkongi
skot ezred tisztikardnak asztaldra, mint a San Francisc6bol ugyan-
csak odaszalllibtt csemegesz 1, 1ugyanakkor a vitorlas hajokon az
emberek horddba préselt sertéshdssal és séba temetett marhahussal
taplalkoznak honapokon keresztiil ? Hogy milyen illatja van ennek
a két tapszernek és a hozza hasonl6knak, ezt csak az tudja, a Ki
szélcsendes id[hén a frissen megnyitott hordoktol egy mértfoldnyi
tavolsagon belil tartézkodott valaha!

Columbusék, meg az elldéik, nemkulénben az utddaik is,
hordokba zart ivovizZzel lattdk el magukat az dtra. Hogy ezt a
hetekre, ak&rhanyszor honapokra is szlkséges ivovizuket némileg
ihatova tegyék, széndarabokat dobtak a hordokba. Husz évvel ezel [itl
(de s[fImég tlZzel is!) agy lattuk el magunkat v(Zzel, hogy egy
rengeteg nagy csonakot bevontunk tartalékvitorlaval, telemertik vala-
melyik parti forrésbol, a hajon atontottik vasikhsszonokba, a honnan
homokrétegeken atszlr[dve allott a személyzet rendelkezésére. De
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nem — ,a discretion”. Oh nem! A csap mellett [lallott, kezében
a széles pallossal (szintén a kozépkorbol atoroklott fegyverrel) és
vigydzott, hogy visszaélés ne torténjék a draga itallal.

Elllehezve megemlfem méar ezen a helyen, hogy a g[zgéppel
ellatott hajok a v[@nek partrol valé felvitelére mar nincsenek részorulva.
llyen hajokon a tenger vizéb[Idesztilldlhatjdk az ivovizet. lgaz, hogy
a lepérolds folytin minden ,,savalbbrsatol" megtisztlibtt és meg-
fosztott v([@nek sajatszer(ien furcsa, hogy Ugy mondjam: ,,[Zetlen"
[Ze van s gyorsan véalik nyuléssa meg poshadttd és ugy megfekszi
a gyomrot, mint valami nehezen megemészthet[ kledel, de mas-
részt megvan az az oOrias el[nye, hogy barmilyen mennyiségben
el [llthatd és[hogy ragélyos betegség, mint példaul tifusz, dysenteria,
maléaria, stb. nem jut ivoviZzel a hajora.

Folytassuk utunkat a ,, Siraly "[ah. Azaz hogy nem folytathatjuk,
mert szélcsend van. Kar; ott a kikot[—hz orrunk el[ff] alig néhany
tengeri mértféldre. GI[zZel benn lehetnénk féléra alatt, [gy pedig

MAN [VBREZ [_HAJORAINAK A SIK TEN'GERRE HOZZAK A POSTAT.
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isten tudja meddig — talan még
napokig — elvesztegelhetunk egy
helyen és ehetjuk tovabb is a paczolt
hast, a k[kémény ,,galettat" (kétszer-
sultet, a mi mindennapi kenyeriinket)
és ihatunk ra ,friss" vizet, a melyet
még az Ombla volgyében szereztiink
be — két[hhrom héttel ezel[fil

Pedig be szép volna, ha oda-
benn lehetnénk a kikoét[hén ; mennyi
gyonyor(iség var ott az emberre: friss
kenyér, friss hus, séta a parton, a
Stradonén; j6é hosszu séta, a mely
alatt az embernek a fedélzet agyui,
csOnakjai és arboczai kozott elzsib-
badt izmai és [Zuletei félengednének
Gjbol egy kicsit. SI[E] Isten bocsassa
meg szerénytelen kQMansdgomat, — taldn még levelek és UGjsagok
is varnak ott rednk!

Ez utbébbiakra gondolhatott parancsnokunk is, az az &ldott[]
szMl, gyermeklelkd, igazi gentleman is, a kiért feleség és harom
gyermek imadkozik odahaza a polai Monté Zar6n. Mikor ugyanis
belatta, hogy hidba var a szélre, olyan parancsot adott ki, a mely
parancs a szélcsendnek és a lomhén lelogd vitorldknak ellenére is
remélni engedte, hogy az estét mégis csak a kikdt[hén fogjuk
tolteni. A parancs ugyanis agy hangzott, hogy:

— Werpen! (Kapaszkodni.)

(Haléds kotelessegemnek tartom, hogy ezen a helyen megemlé-
kezzem ezen egykori parancsnokomrol, a kinek seg{[—és tAmogatd
vezetése mellett tettem meg els[llépésemet a tengeren és a Ki
,»hivatasos tengerészlarvosi” palyamon (Berufs Marinel[Arzt) legy [Zd
hetetlennek 1atsz6 Orids nehézségek és kuzdelmek kozott atyai
elnézéssel és bajtarsi szeretettel tdmogatott. Ez az 4ltaldnosan
kedvelt és kozbecsulésben all6 tengerész: Holeczek Janos sorhajo[]
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kapitdny (ezredes) néh&ny éwvel azutdn, hogy a ,Siraly" soner
parancsnoka volt, a ,,Zr[yi" korvettat vezényelte Brazilidba. Ennek
flvdrosdban, Rio de Janeiroban, sok ezer mértféldnyire imadott
csaladjatol érte utol a tengerész[phlydn — sajnos — oly gyakori
végzet, elpusztult sargalazban.)

Kapaszkodni!  [Clezénylé parancsnokunk.

Ha a hadihajékon csakugyan meg volna engedve ugy hurrazni,
Olelkezni, a sapkat a leveg[bé dobalni, a mint az a tengerész-
életb [T vett elbeszélésekben olyan gyakran olvashatd (akar csak
a taladlkozdsok a fekete lobogds kal6zokkal), erre a vezényszora
bizonyara oriasi O6romrivalgas tort volna ki a ,,Siraly" fedélzetén.
De mivel a matrézok el kéztudomasu dolog, hogy ,,oktalan
kiabaldsért" négyorai kurtavas dukdl, a sapkadobdlasért pedig két-
Orai alldés a kotelhagesd vékony zsinegén, ennélfogva mindnyajan
bolcsen hallgattak és csak a nehéz saruk larmas duborgése, a mint
idefoda futkostak, a fedélzet kopogds deszkain, jelezte csupan, hogy
el (készlleteket tesznek a kapaszkodéashoz.

Alighanem mar Columbus idejében is kapaszkodtak a tengerészek
szélcsendes id[bén. Mert a hogy én elképzelem azt a diszné-
pasztorbdl telivér conquistadorra fejl [ddtt Pizarrot, a kit hajokotélnél
is erlsdAbben vonzott az ink&k aranya, a tropikus égdv asszonyainak
éjfekete szeme, meg a XV. szazadbeli spanyol lovag temperamen-
tuma: aligha volt tirelme lomhan 1696 vitorldk alatt vesztegelve
varni, a mld a szélnek eszébe jut, Gjbdl folkerekedni, hogy odavigye
a hajojat a szemhatartdl innen es[$zarazfoldhdéz, hanem ugy tett,
mint néhany évszdzaddal kés[bb a mi parancsnokunk cselekedett:
bekapaszkodott hajojaval az 6bolbe.

A hajonak a kikot[be valo kapaszkoddsa mindig 6rominnep a
legénységnek. A kilonben vasszigora fegyelem és az argusszemd
altiszti ellen[rzés alatt &ll6 matroz ilyenkor agy érzi, mintha a
nyomas alul felszabadult volna. Duzzad6 testi erejével ardnyos
természeti elevensége kitombolhatja magéat: kaczaghat, tréfalhat,
czigarettazhat. Mert ilyenkor minden szabad, csak hlzza er[sdn
hatalmas markaval a kotelet.
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A kapaszkodas ml(ivelete ugyanis a kdvetkez [CIv[Zre bocsatjdk a
legnagyobb csonakot, a melyre egynéhdny szaz meéter hosszu er[s]
kotelet eresztenek le; ennek a végére egy Kisebbszerl ugynevezett
csonak[hbrgony van odakétve. (Hogy miért nevezik nalunk a hor-
gonyt ,,vasmacskanak"” s miért nem hagyjak meg horgonynak, azt
igazan nem tudom. Valamint azt sem tudom, hogy mi kéze hozza
éppen a macskanak? Talan azért nevezik [gy, mert a horgony a
kampojaval éppen gy kapaszkodik bele a vizZfenékbe, mint a
macska a karmaival az ember b[rébe ?)

CSONAKBA BOCSATJAK A VONTATO HORGONYT.

De kapaszkodjunk csak tovabb. A lebocsatott csonakba beszall
nyolcz vagy tlZ matr6z és a kikot[_felé tartva, elevez a hajotol,
mikdzben a hajé orrdhoz er[sliktt kotelet lassan utanuk eresztik a
csénakbol. Mikor a csonakkal eleveztek addig, a meddig a kotél
hossza engedi, kidobjdk a horgonyt a cs6nakbdl és ezzel lehorgo-
nyozzdk a — hajot. Most pedig hajra! Adott jelre a hajo legény-
sége belekapaszkodik az lehorgonyzott kotélbe és huzza befelé.

De tulajdonképpen nem a koételet htuzzadk a hajora, hanem inkabb
4*
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a hajot huzzadk oda, a hol a hajé legénysége ledobta a "horgonyt.
A folcsavart kotelet és a felvont horgonyt 0jbol a csénakra rakjak,
tovabb kapaszkodnak, mindaddig, a mlg a kikot[bé, vagyuknak czél[]
pontjahoz el nem jutottak. Magatdl értet [dik, hogy a jatszi pajkossaggal
megindulé tréfa csakhamar komoly és nehéz munkava fejldik és
csakhamar csurog réluk az izzadsadg a nagy testi meger [ietés miatt.

Foloslegesnek tartom kulén is hangsulyozni, hogy tulajdon-
képpen csak nagyon komoly és fontos okok blrjdk ra valamely
hajo parancsnokat a kapaszkodas muveletére. Legtobbnyire sziklak és
zatonyok kozelsége szélcsend idejében, a mikor azoknak szomszédsa-
gatél a valamely okbdol odavet[dT _hajénak mindenaron szabadulnia
kell, vagy pedig ha olyan tengeraramlasokba jutott a hajé, a melyek
a kozelben fekv[Jpartok felé hajtjak.



VITORLAK KEZELESE A FEDELZETR[LI

VITORLAK ALATT.

Az eddig elmondottakbdl kit(inik, hogy az utols6 vitorlas hadi-
hajok kozlekedési gyorsasaga nem felel meg a mai kor viszonyainak.
De nem sokkal korszerlibbek a lakasi viszonyok, valamint az
élelmezés sem.

Eveken at olyan nagysagu tertlet volt a lakasom, a mely-
nek hosszat nagyon rovid és nagyon keskeny &gy szabta meg.
Kabinom magassaga alig haladta meg a kézéptermet( férfi magas-
sagat és ha az agyamon ulve felhuztam a czipomet, Kkinyujtott
labam rendesen nekitamaszkodott a kabinom ajtajanak. Ezt a ,,lakast”
vagy oldalrol vilagibtta meg a tenyérnyi nagysagu, homalyos
Uvegb I készillt ablak, a melyet celluloidgydrik &ltal megvédett er[s]
vaskapcsokkal kellett a hajé falaba beszor(fani, hogy a minduntalan
felcsapd hullamok be ne nyomjak, vagy pedig a fedélzet felll]l
kaptam ugyancsak tenyérnyi nagysagu Uvegen keresztll kevéske
vildglhst. lgaz, hogy ezt a fels[_ablakot sohasem lehetett Kinyitni,
de viszont az is tény, hogy minden perczben legalabb is t[@szer
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vagy huszszor elsotétult, a mikor a fedélzeten jarok raléptek. Hogy
az én mikroskopiai ,,vizsgalodasaim és tanulmanyozésaim" ennél a
vilagfasnal nem mindig voltak ,.teljesen megb[Zhatok", az nem az
én hibam volt.

Csodalatra mélté alkotds az agy — kényelmetlenség szem-
pontjabdl. Csak Kkivételesen volt olyan hosszu, mint a benne fekv[—]
ember; szélessége azonban mindig megfelelt a — gyermekagy
szélességének. Egy alkalommal atvettem a szolgalatot a hajon meg-
betegedett kollégamtol és a szolgalattal egyltt a kabinjat is. EIL[d®m
hatalmas szal ember volt, egész fejjel magasabb mint én. A kabin-
jaban, azaz hogy most mar az enyémben, csak japani mddra,
mélyen meghajolva tarsaloghattunk. Latva a rovidke &gyat és a
hosszt szal embert, kérdem t0&:

— Mondd csak, kérlek, hogy aludtél te ebben az éagyban ?

— Koszonom; kétret, mint a bicsak.

En még elfértem valahogy a furcsa Prokrustes@@yyban, de [
szegény nagyon megjarta azon a hajon, a melyre kés[hbb athelyezték.

TISZTI KABIN.

A ,,Cyclop" nevd arzendlislhhjéra kerult. Ott aztdn nem is kétrét
gérnyedve aludt a jambor, hanem valésaggal a hosszaban ketté-
valt allapotban. A ,,Cyclop” ugyanis hires, vagyis inkabb hlrhedt
volt a kabinjairél. Mivel az volt a rendeltetése, hogy man [vérek
{meg komoly csatdk) alkalméval a tobbi hajok és flkdppen a
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torpeddnaszadok havariait (sériléseit) rajta javiisak, az ehhez szik-
seges tomérdek gép és munkas ugy elfoglaltak minden helyet,
hogy a kabinok vajmi csekély térre szorultak. Genidlis berende-
zésl volt a tobbi kozott a ,,Cyclop" orvosdnak a kabinja. A hajé
szerkezete folytdn ugyanis ezen a kabinon huzodott végig a fedél-
zetr[Ja gépekig az ugynevezett ,,tromba di vento" (szélfogd tolcsér),
meég pedig az agyon keresztil. Ebben az &gyban tehat csak ugy
lehetett fektdni, ha az ember a labszarai kozé vette a félmeternél
is szélesebb atmér[i vashengert és ha a masik oldalara akart
fektdni (tengerész nyelven szdélva: ,,0j dll[iJakart szantani a vitor-
laival"), akkor az egyik labaval ,korulhajozta" a szélfogot, hogy
élivel a masikra fektethesse.

Voltak azonban meég egyéb valtozatossagok is kényelem és
elhelyezés dolgaban. [Qy példaul a ,,Zrlyi" korvettan az én agyam-
ban volt elhelyezve az a gépezet, a melylyel veszély idején vizet
bocsatottak a kabin alatt elhelyezett |[pbros kamraba. A ,,Don Jian
d'Austria"[nl a v[Z szlde alatt fekv[—botét kamrdban laktam [élévig.
Amiota ez a hajé elkészllt, az én kabinomba napsugar be nem
juthatott tobbé és tetl[zdsil kozvetlen szomszédsdgomban, egy
méternyire az ajtomtoél, volt elhelyezve a kormanygép. A néhany
ezer kilogramm sulyd hatalmas kormanylapat legcsekélyebb
mozgasa lelrhatatlan robajjal, lanczcsorgéssel és glzdiviihssal jart.
A hozzavalé gépkenl[Idlaj szagat és a géphez beosztott legénység
meg nem sz(n[—Jkiabalasat (hogy egymast megértsék a zajban,
kiabalniuk kellett) rdadasul adtak; ellenben, hogy karpoétoljanak az 6rok
sotétsegért, minden hé elsején negyvendt krajczart kaptam ,,olajpénz"
fejeben a lampamhoz, persze a hivatalosan meglrt nyugta ellenében.
Egy masik hajon — a ,,Frundsberg"leh — tizenegy hoénapot tol-
tottem olyan kabinban, a melynek aljat a — g[zKkondenzator (g[zd
stri@Dfoglalta el. Negyven fok Celsiusnal alabb nem adta ez a
kabinom soha!

llyen helyiségekben, ilyen viszonyok kozott és ilyen temperal_]
taraban végeztem (és végezték a tobbiek is) évek hosszu soran at
mindazokat a munkékat, a melyekb[1a szellemi munkéaval foglal[_]
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koz6 ember teend[il allanak. A vilaglfast 0©rokosen fustdlg L]
mindig b(izés és mindig kormos Uvegld olajlmécses adta hozz4,
amelynek halvanyan pislogé fénye mellett Gltem orékig ,,[M6asztalom”
el[ffl Az [mdasztalt fehérnemd(Szekrényem egyik Ures fiokjanak
leereszthet[loldala szolgaltatta; a széket pedig a fiok magas-
sdganak megfelel b [rZsdmoly, a melynek nem volt sem kar[1sem
hattamasza. [Mas kdzben minduntalan a paplrra cseppent az idelatla
himbal6z6 mécses olaja és hogy a karomr6l meg a papirt tartod
kezemr [Idlecsurgd izzadsag le ne mossa a paplrdl a méar meglrt
betliket, ujjnyi vastag itatospapirral csavartam korul a karomat
meg a kezemet. Néha&nyszor megprébaltam azt is, hogy szamon
tartsam a bukfenczeket, a melyeket [as kozben a hajo bukdéacso-
lasa és himbalozdsa folytan végeztem, de felhagytam vele; nem
gy [zlem azokat foljegyezni

Alvas kozben szdzotven— kétszaz idelata rohand ember labanak
diborgését kozveti a j6 hangvezet[Ideszkdkbol 4&ll6 fedélzet.
A vitorldkkal végrehajtand6 mliveletek vezényszavait valdsaggal
uvolteni kell a parancsnoki hidon all6 ortisztnek, hogy tulordlisa a
harsogd vihart, a kotélzet zeng[—ugéasat, a vitorldk csapkodasat és
a hullamok bombolését. Az [rfiszt vezényszavait — néha egész
mondatokat is — atveszi néhdny tengerészkadét, azokat odabb
ordfjdk egy tuczat altisztnek, a kik viszont futtyszora folvaltva
osztjak szét a legénység kozott.*

Ha valaki fogalmat akar szerezni arr6l, hogy milyen a tengeren
csak egy fioklvihar vitorlas hajor6l nézve, az élljon ki egy czudar
deczemberi éjszakan er[Skzélben, arczbacsapd hideg es[bén a budal]

* Hogy a vezényszavak olyan rengeteg hosszlak, az a vitorlazat és kotélzet
egyes alkatrészeinek elnevezésébl[l1 ered. A szaz meg szaz kotél, a sok vildrlalvég
(csuicsok), a csigak, az arboczlsuidarak stb. elnevezésének igen hatarozottnak kell lenni,
nehogy a kilénben is komplikalt moveleteknél tévedés elddrdulhasson. [Me néhany
magyar példa az elnevezésekb I dautentikus ford@asban: flsudarszarnyvitorla, orrmany[]
kilsudar vitorlafékszar, keresztfelsudar(szarvkotélgvlri, losudarszarny[vitorlaleh(zé, el [T
derékszarny[stélszarvkotél, orrmanykulsudarvitorlaleh(izo, orrmanykilsudar ] vitorlaszél-
szarv. — Elég?
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pesti lanczhld kozepére, a hol a végigsiviid szél bugva és zugva
jatszik a hld lanczain; képzeljen hozza szédiletesen himbéal6zo,
megveszekedett sulyedést és 16kdos[Jemelkedést a talpai alatt;
képzeljen tovdbb4 maga korul vagy kétszaz rohano, lucskos alakot;
harmincz[nkegyven embernek (az altiszteknek) szaggatott kiab&lasat;
tZlhlsz élesen sivid futyll(ngk fulbantd trillazasat (ez mind meg-
annyi apropénzre folvaltott vezényszo!) s ha mindezt el tudja kép-
zelni, akkor megszerezte ugyan nagyon halvadny képét annak, hogy
milyen a vitorlds hajé a viharban; de azért még fogalma sincs
azon viszonyokrol, a melyek kozott ilyenkor az ember pihen és
alszik — ha véletlenil nincsen szolgalatban!

A vitorlas hajé kiprobalja az ember idegzetét még akkor is,
ha nem éppen viharos id[hén, hanem szép nyugodtan, mondjuk:
normalis viszonyok kozott utazik rajta. Ha oldalrdl foj a szél*
akkor mélyen, az ellenkez[—bldaldra fekteti a hajot. A hajo egyik
pereme, a szél alatti (in Lee) kozel fekszik a v[Z sz[iéhez, a maésik
pedig: a szél fellil (in Luv) magasan kiemelkedik a tenger szlde
folott. Ennek folytan a fedélzet, a kabinok, az asztalok és minden
egyéb, olyan ferdén allnak, mint a sk lejtLla melyen sem jarni,
sem enni, sem fekidni nem lehet.

Hogy mennyire megddtik a szélt[IInyomott vitorlak a hajot,
mutatja az a rémes katasztréfa, a mely 1870(bén szeptember 7[énh
egy angol hajot ért. A ,,Captain" haroméarboczos hadihajét a szél
atfektette a baloldalara; egy hirtelen tdmado szélroham ekkor agy
belefekiidt a vitorlakba, hogy a hajé folfordult és elmerilt. Hatszaz
emberb [T csak tizenhét menekult meg.

Ha meg hatulrol fij a szél (achter Wind, platt am Wind),
ez sem jO; sem a gyorsasdg, sem a kényelem szempontjdbol nem
j6. Egyrészt azért nem, mert ilyenkor a héatulsé vitorldk (a héatso
arbocz vitorlai) majdnem egészen folfogjdk a szelet, annyira, hogy
a maésik ket arbocz (a vezér(lés flambocz) vitorlai alig kapnak
szelet és nem vesznek elegend[tészt a hajo el [ravitelében. A hajot

* Raumer Wind, halb am Wind.
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tehat csak annyi szél hajtja, a mennyit a hatséarbocz vitorlai
tudnak folfogni. A masik hatrdnya ennek a szélnek, hogy az el [r8sz
felé duzzasztott vitorladk nem fektetik a hajot sem jobbra, sem
balra (a mely korilmeény folytdn a hajo legalabb alland6, ha mindjart
ferde fekvésbe jutna), hanem 6ridsi lenduletben himbaljak jobbrol
balra, néha csaknem hihetetlen mértékben. llyenformén egy alkalom-
mal tizendt napon &t szakadatlanul hajtott benniinket a hatulrdl
jov[—télnyugati monszun végig az Indiai 6cednon, id[kdzonként
orkanszerd erl[vél. A korvetta ingasa jobbrollbhlra olyan nagyfoku
volt, hogy nemcsak a hajé6 pereme, hanem az ennél sokkal maga-
sabban fekv[—parancsnoki hld két vége is folvaltva érintette a vizet.
A hldnal is magasabb darukra kotott csonakjaink szamtalanszor
megteltek vizZzel és mint a kotrogépek mer{l[ledrei Ontottéek a
vizet a fedélzetre, a mint atd(iltink a masik oldalra. Hogy mit
tesz az, tizendtlhllsz napig, egyetlen percznyi megszak(fas és
pihenés nélkdl ilyen viszonyok kozott élni, az el sem képzelhet[]

Arénylag legkedvez [bb, minden tekintetben, az a szél, a mely
negyvenot foknyira hatulrél bees[—thegyes szdg alatt érinti a hajot.>
Ennek a szélnek a felfogésara a hajo 0sszes vitorlait ki lehet fesz(ieni és
valamennyi aktivus részt vészen az ellravitelben. De nemcsak azért
a legkedvez[bb irdnyd ez a szél, mert vele halad a hajé leg-
gyorsabban, hanem azért is, mert a hajotestet kdnnyedén atfekteti
valamelyik oldalara, a mely helyzetben napokig is elég nyugodtan
megmarad. A vitorldsokon jaro tengerészek el[ffl az Atlanti Ocean
passzétjai ezért olyan kedvesek és hlZelegve ,,asszonyok szelének"
(Damen[Wind, Ventos de las dohas) nevezik.

Legczudarabb a szél, ha elolr01f0j, azaz éppen abbdl az
iranybdl, a melybe a hajoé tart, vagyis ha az uatirdny és a szél
ellentétesek.** Ekkor all be a hajozasi mdveletek legunalmasab[]
bka: a faradsdgos halimbéazas.

Mivel valosz[dlnek tartom, hogy a halimbéazas fogalmaval nem
minden olvasé van tisztdban (holott vitorla alatt jar6 hajonak ez a

* Backstagswind. ** ScharOam Wind.
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mindennapi kenyere), megklsérlem, hogy lehetllely vilagos magya-
razatat adjam. (Ugyanezen okbdél adom majd kés[hb részletesebben
az olyan dolgoknak lelrasat, a melyekr O ¥eltehetem, hogy a szaraz-
foldi ember el[ffl nem egészen ismeretesek.)

Tegyuk fol, hogy valamely hajo Brindisib L1 Italia egyik déli
kikot[jeb [IJEgiptom északi partjan fekv[CRikot[bé tart. Az Ut irdnya
— nagyjdban megjelolve — délkeleti lenne; a szél azonban, a
melynek segélyével az utat a haj6 meg akarja tenni, éppen ebb ]
az iranybdl jon. Illyenkor nem lehet az atirdnyt a hajé orraval
mintegy 60—66° foknal jobban megkodzellfeni, mert a szél a hajot
farolasra kényszerfené. Ha azonban a vitorldkat ugy alljuk be,
hogy a haj6é tengelyével mintegy 25—30 fokos szdget képeznek a
vitorlarudak, a szél duzzasztja a vitorlakat és lehetl[vé teszi a ko-
vetend [Cdtirany megkdzeldBsét. Ugyanis az eltlr [jov [Szél, a melyet
a vitorlak, beallfasuk folytan elllr [dbees[hegyes sz6g alatt fognak
fol, oldalvdst nyomja a hajét. Azaz oldalgasra kényszerliené, ha
a hajo sajatsdgos épliksi szerkezete és a v[Z nyomasa megengedné.
A viZ éltal Kkifejtett oldalnyoméas az éles cslrdl hajonak egyszer(
oldalgdsat nem engedi meg, hanem kényszer[di egy a hajo tengelye
és az erre hazott fugg [deges kozel fekv[—ferde irdnyt betartani, mely a
hajot eltér Cirdnyban ugyan, de kozelebb viszi az elérni 6hajtott kiko-
t[hoz, [gy haladna a hajo Egiptom kikotLjel helyett Tunisba, ha kell (]
id[bén nem valtoztatna iranyt. Ennek kovetkeztében hosszabb id[]
mulva atfektetik a hajot a szélirany masik oldalara és ebben az irany-
ban engedik a hajot a kovetent[—irdnytol mintegy 60 fokkal eltér[]
irAnyban haladni. Ezen irdnyban haladva a hajé Goérdgorszag nyugoti
partjara vet [dhék, miért is bizonyos id[imulva ajbol fordulni kell az
Afrika felé vezet _iranyban. Minden ilyen fordulénal a vezényl [ten-
gerész Ugyességétlllés a hajé josagatdl fugg[—korforduldval egyenes
irAnyban is nyer a hajo és végre szamos fordulds utan oly helyzetbe
jut, hogy egy utols6 forduld az elérni 6hajtott kikdt[hé viszi. Az ilyen
forduldsokkal megtett egyes utakat d(il[kmek nevezik, a melyeknek
irdnyat id[Kdzokben valtoztatjak oly modon, hogy hol jobbrol,
hol balrél fogjak fol a vitorldkkal — nehéz man[vérek ardn — az
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elolr [jov [$zelet. Hogy milyen alakot kap az egész ut az ilyen
zeglzugos d(il[kkel nyert ellrdhaladas &ltal és hogy mennyi id[b8,
mennyi munkéba kertl, legkdnnyebben gy képzeljuk el, ha a
megtett utat atteszszik — ardnyos(ibtt mértékben — a szérazfoldi
térképre. Mondjuk, hogy a kiindul6 pont: Budapest, az Ut végpontja:
Kolozsvar. A halimbazva megtett Ut hosszat és grafikus alakjat mutatja
a mellékelt rajz.

A mellékelt két térkép a ,,ZrMyi" korvettanak Azsia Korili
atjabdl mutat két részletet;, az egyik Sanglhhi és Csilfd kozotti
atjat mutatja, a masik pedig a Port[Shid és Kréta szigetének del-
nyugati csucsa felé vezet[Ltjat. A szél elleni kizdelemben tortént
Orids Ut[1és id[vdszteség és a temérdek tengeri mértfold kéarball
veszese mindkét rajzon klasszikus maddon van kifejezve.

Jojjunk most egyszersmind tisztaba azokkal a ,,tengeri mért-
foldek "[kel is. Valahdnyszor tengeri utakrdl olvasunk, mindig ott
talaljuk ezt a kifejezést: ,,csomo6"; hogy tudniillik ez meg ez a
hajo tizenot vagy hdsz csomot fut 6rankent. Fogadast mernék ajanlani,
hogy tlZezer olvas6 kozil alig van egynek vagy kett[nék fogalma
arrol, hogy mit jelent: a csomd. Szikségesnek tartom tehat a csomo
altal kifejezett fogalomnak magyarazatat adni. A ,,csomo" sz0 a
német ,,Knoten"[nak, az angol ,,knot"[(hot)nak, az olasz ,,nodo"[]
nak, a franczia ,,noeud"[(hDInek stb. magyar fordfhsa, melyet
szukség nelkdl hoztak nalunk forgalomba. Mas nemzetek tengerészeti
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mUnyelvében e Kkifejezésnek torténelmi jelent[sdge van. A vitorlas
hajékon ugyanis [sil id[Ki[l1fogva oly sebességmérivél mérik a
hajok gyorsasdgat, melyen a bizonyos id[—alatt egy motolarol lefolyo
zsinéron a hajo altal egy 6ra folyaman megtett tengeri mértfoldek sza-
méanak megfelel CIrészek csomodkkal vannak megjelélve. A hany

ilyen csom6 a sebességméréshez hasznalt homokora altal jelzett
id[hlatt a mérést foganatosi egyén kezén Kkeresztil szalad, annyi
tengeri mérfold menetsebességgel halad a haj6. RovidiEs kedvéért
tehat a tengerészek tengeri mérfold kifejezés helyett, a csomd kifeje-
zést vették hasznalatba. G [zhajokon ezen sebességmér[IImar csak
igen ritkdn hasznaljdk, mert nagyobb menetsebességek mérésénél
megb[Zhatatlan. Vitorlas hajékon azonban csaknem kizarolag az
agynevezett kézi sebességmér [f1hasznaltak.

Ennek a sebessegmér [nék alapgondolata az, hogy egy a hajoroél
a v[@be dobott targytdl, melyet a mérés tartama alatt mozdulatlannak
lehet tekinteni, egy zsinér seglikégével megmérik a hajo Aaltal
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meghatarozott id[alatt megtett utat és az id[bII Imeg a megtett
Ut hosszabdl a hajé 6rankénti menetsebességére nézve kovetkeztetést
vonnak. Rendesen 30 masodpercznyi id[fkzannak a mérésre. Ennek
kovetkeztében a mér[zdin6r egyes részeinek ugy kell ardnylaniok
egy tengeri mérfoldhéz, mint 30 masodpercznek egy o6rahoz. 30
masodpercz egy 6ranak 120 része lévén, a mér[zdin6r kétlkét csomo
kozt fekv[—hésznek is a tengeri mérféld 120 részével kellene egyenl[=]
nek 1 ennie, vagyis 720'= 15*44 m. Minthogy azonban a hajérél a
viZbe dobott Usz6 targy a hozzakotott zsindr feszulése kodvetkeztében
tényleg nem marad mozdulatlanul egy helyen, hanem a hajoval
kissé tovabb halad, a zsinor egyes részeinek: a csomohossznak 1544

mirél val6 megallapihsa mellett csekélyebb menetsebességet mutatna
a sebességmér,Imint a mennyit a hajé tényleg elér. Ennek kovet-
keztében a csomobhosszt tapasztalaton nyugvé mérvben megrovid(ik.
A mi tengerészetiinknél a csomohosszt 1544 m. helyett 1462 mbkn
allapbttdk meg.
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A vlZben 0szé és mozdulatlanul helyén maradonak képzelt
targyként kornegyed alakud deszkacskat hasznalnak, melynek vastag-
sdga mintegy 15 mm., &tmérQel pedig mintegy 20 cm. Korrészére
oly nehéz o6lomlemezt er[Slienek, hogy a deszkacska a fels[—dsucsig
a vizbe meriul. Ehhez a deszkahoz, annak harom szégletéhez er[=]
sltett, kakaslab maodjara végz [d1_2sindrt kdtnek, mely egy rendszerint
a hajo hosszanak megfelel1de 60 méternél sohasem hosszabb

LOGG ! (MENETIGYORSASAG .MERESE.)

sima darabbdl és egy blrdarabkédkkal és csomokkal egyenl[—hagy-
sdgu részekre osztott darabbol all. A zsindr mésodik vége kézi
motoldhoz van Kkotve, melyre a zsinort felcsavarjadk és melyr ]
hasznalatkor leszaladni hagyjdk. A csomok egész, a bl[rdarabkak
fél tengeri mérfoldeket jeleznek, a hajo hosszdnak megfelel C—kima
zsinérdarab végén pedig fehér vagy szldes vaszondarabka jelzi a
beosztott rész kezdetét. Ezen vészondarabkanak a sebességet mér[]
egyén kezén valé keresztilszaladdsatol szam(ibdik a sebességméres

ideje. Nagyobb menetsebességek mérésénél 15 masodpercz alatt
6*
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lefolyd6 homokérat hasznalnak és a kiszaladé csomék szamat kett [vél
megszorozzak.

Manapsdg a kézi sebességmér[flvajmi ritkdn hasznaljak, miért
is jogosulatlan, hogy néalunk, hol tengerészeti mdnyelvink csak
most van kifejl [dI_Félben, ily elavult alapon kifejl [ddtt kifejezést
hasznaljunk, min[—a csomd sz6 a hajo gyorsasaganak megjel6lésére.
A glzhajokon mar csaknem kizardlag mechanikus sebességmér [kat
hasznalnak, melyek éallandéan mutatjdk a tengeri mérfoldek szamat,
mint egy O6ra. A legelterjedtebb mechanikus sebességmér[—a Waker[]
féele Chemblag. Ez all egy a hajo peremén meger [siett 6ramdb 1]
mely a megtett tengeri mérfoldek szamat 1000g mutatja és minden
hatodmérfold megtételét egyszeri csengessel jelzi és egy zsin6ron
a vizben a hajé utdn vonszolt csavarbdl, mely az éramf(ivet forgasba
hozza. Az oOramd két csengese kozott eltelt masodperczek meg-
szamlalasaval barmikor azonnal meg lehet allap{ani a hajo pilla-
natnyi menetsebességét, ha 600[at elosztunk a megfigyelt méasod-
perczek szamaval. Ha pl. 60 méasodperczet szamlaltunk a két csengés
kozt, tudjuk, hogy hajonk oranként 10 tengeri meérfold gyorsa-
sadggal halad.

Ezen kMUl szdmos mechanikus és villamos sebességmér[—]
létezik, melyek tobbélkevéshé megbZhatdék és hasznalatosak.

A sebességmérKkkel kapcsolatosan vildgos fogalmat &hajtok
adni a tengeri meérfoldrdis. A tengeri mérféld a foldgomb leg-
nagyobb korének egy [Mpercze, azaz 360[@dik része. Minthogy
pedig a legmegbZhatébb mérések szerint egylegy legnagyobb
kornek kerllete 40,025.669 méter, ennek egy [Mpercze pontosan
1853'04 vagyis kereken 1853 méter. Ezt az 1853 méter hosszl
alapmértéket hasznaljdk a tengerészek, tengeri mérfold elnevezés
alatt, a tengeren megtett utak egységmértékeként.

G [zhajokon a loggal valé mérés nem okvetlendl sziikséges, miutan
a rendes menetsebességet megkdzel[imenetsebesség kifejtése esetén
a bizonyos id[nl belul megtett propellerfordulatok szama pontosan
megadja a hajé gyorsasagat, ha a prébajaratok alkalméaval, mint az
a mi haditengerészetiinknél szokasos, a gyorsasagnak megfelel ]
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csavarfordulatok szdma megallapitatott és tablazatosan 06sszeéallliva

rendelkezésunkre all. A konnyebb szamas és egyszersmind az

ellen[rZés kedvéért, minden hajon van egy fordulatot mutaté készilék,

a mely agy a perczenkenti gyorsasadgot, mint a tobb 6ran at megtett

Ut hosszat mutatja.

Csak ritkan vitorlazik valamely hajo kedvez CRorulmények kozott
kitlizott czélja felé. Ennek kovetkeztében igen lassan halad ellrd —
otlhht tengeri meérfoldnyi atlagos oOrai gyorsasag mar nagyon ked[]

PAR PERCZNYI PIHEXES.

vez[_kredmény — és rendszerint igen hossz( ideig tartézkodik a
tengeren, a milg valamely Utjat bevégzi. A tenger meteorlogiai és
oceanografiai viszonyai pedig olyanok, hogy sokkal gyakoribb a
zivataros, szélvészes id[aras rajta, mint a csendes. Innen van az,
hogy a hosszU 6&ceani utrél a kikot[bé betér[vitorlds hajo ren-
desen Kissé megczibalt és megtépett allapotban vet horgonyt.
Tegyuk fel, hogy kedvez[la szél, azaz: az ut irdnyaval par-
huzamosan 06sszeesik. llyen esetben, mint fentebb lattuk, a hajo
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akar egylkét hétre atfekszik valamelyik oldalara; tudniillik: a széllel
ellenkez[loldalara. Néha oly ferdén fekszik a hajé, hogy ha az
ember a hajé egyik oldalar6l a masikra akar atmenni, meredek
hegy megmaszasdhoz hasonl6 erkodést kell kifejtenie. Mivel pedig
a hullamok folytonosan felcsapnak a fedélzetre, ennélfogva a csuszés,
sikamlés talajon csak a Kkifesz[fett kotelekbe kapaszkodva lehet
egyetlegyet lépni. Fenn a fedélzeten, kuléndésen az arboczokon,
izgalmas, valdsaggal istentkisertC_munka folyik, a mely verejtéket
gyongyoztet a homlokra, feltéri a tenyeret és akarhanyszor koczkara
teszi az emberéletet.

Hogy szarazfoldi ember némi fogalmat alkothasson maganak
arrél a paratlanul sulyos és vakmer [Cthunkardl, a melyet a vitorlas
hajo legénysége nehéz, vagy csak kozéper[slvihar alatt az arboczol[]
kon végez, tegye meg a kovetkez [k[Sérletet:

Szegezzen vagy kosson egy gyermekasztalhoz jokora hosszu[]
nyeld — kefeseprdt. (Korulbelil ez az arédny a vitorlas hajé teste
és az arboczok magassaga kozott.) A seprlinyél felsC_Iharmadan
er[siken meg egymastdl mintegy arasznyi tavolsdgban egymastol
harom vagy négy egylkét méter hosszU rudacskat és kdsson ezek
ald — péarhuzamosan a rudacskdkkal — egylegy vékony zsineget.
Az asztal képviseli a hajét, a seprlnyél az egyik arboczot, az ezen
keresztbe fektetett rudacskdk a vitorlarudakat, az ezekkel péarhuza-
mosan futdé zsineg a labtamaszt, azaz talpkotelet. Kosson most a
v[Zszintesen fekvrudacskakra egynéhany babut olyan helyzetbe, hogy
a talpuk a zsinegen alljon, hassal pedig rafekidjenek a rudacskakra.
(Ebben a helyzetben dolgoznak t. i. a matr6zok a vitorlarudakon.)

Es most vegye a két kezébe az egész folszerelést, razza meg
azt olyan erlsdn, a hogy csak tudja; d(itse meg jobbra és balra,,
olyan mélyen, hogy az asztal széle csaknem érintse a padozatot;
hajtsa ellrd és héatra, bukdacsoltassa rézsut minden iranyban és
kdzben figyelje meg, hogy micsoda hatalmas MMeket [@le a ,.seprd[]
nyél[@rbocz" és mekkora Neket tesznek meg a seprlinyélhez meg
a rudacskdkhoz er[sliktt babuk.

Es most képzelje el, hogy ez a gyermekasztal hatvan méter
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hosszt, kilencz[Il@ méter széles és nyolcz meter mélységl oOriasi
test. A seprlinyél negyvenot[Gtven méter magassdgu hatalmas oszlop
és a keresztbe fektetett rudacskak husz[huszondt méter hosszlak,
a legvastagabb kozulok hetvenotiKilenczven centiméter atmér [,
a rajtuk hason fekv[_babuk pedig — valdsagos él_Jemberek. EI[]
emberek, a kiknek fenn, a szédiletes magassagban, a zugo, blgl ]
harsogd orkanban nem az a f[feladatuk, hogy er[san tartsdk
magukat, hanem, hogy a megkotend lvagy eloldozand6 hatalmas
nagysagu és sulyos vészondarabokat izmos markukkal er[sén

AZ EL[ARBOCZISUDAR VITORLARUDJAN.

tartsak. Es még akkor se ereszszék el azokat, ha a tombold szélvész
a kormiket tépi ki és akarmilyen Utéseket mér reajok a pattogva
csapkodd vitorla vagy valamelyik meglazult vastag kotél.

Ha ezt el tudja képzelni, akkor van némi kis fogalma arrol,,
hogy micsoda munkéat veégez a tengerész a vitorlas hajon

A mlg az arboczokon folyik a verejtékes, izgalmas munka,
azalatt dubordogve rohan vezényszéra a legénység tobbi része az
atcsapo hullamoktél elarasztott fedélzeten. A hosszu, nehéz koteleken
haznak, vonnak, feszlfenek, fékeznek. Ruhajok csurron v[@, meztelen
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vallukat cslpi a metsz[em éles szél és akarhanyszor végigomlik
rajtuk a hajé peremén atcsapd hulldm; néha olyan erlvél, hogy
leveri az embert a labardl.

Ezért vannak v[@mentesen elzarva az 0sszes ablakok, lejaratok,
lépcs[nydAsok és szélfogok, a melyek a hajé mélyebb részeibe
vezetik le a leveg[f] Szell (zetésr [[1néha nyolcz[d@ napon &t szé
sem lehet. llyenkor lenn a hajo als6 részében, mint példaul az
agyfedélzeten, a korridorban, a tiszti carreban (szalon) irtézatos a
leveg 1Az étel és ital szaga, az emberek kigozolgese, a vizes és
katranyos vasznak kiparolgasa, pérosulva a fahajok specifikusan
émely[@[hehéz szagaval, betet[z@e koromsotétséggel, a melyet alig
oszlat el a kis olajlampa dereng[Isargds fénye, igazan tdrhetet-
lenné teszi ezt az allapotot. A konzervekb[1J4ll6 eledel, a poshadt
sor, a meleg v[Z, a k[kémény kétszersult, az eczetes bor, a ferde
fekves, az alvas hiadnya, a folytonos szoros egyuttlét masokkal, —
mert az ember egyetlen perezre sem lehet egyedil, ha csak az alacsony
és szlk kabinba nem vonul vissza, — ilyen az élet vitorlas hajén,

barmely Oceani utjan.
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A testileg és lelkileg a legnagyobb mértékben igénybe vett
ember testi és lelki jovoltarol is a lehet[Sdgig gondoskodva van.
A lehet[sdgig! A mennyire ugyanis a sajatszerd helyi viszonyok
és elemi korilmeények ezt megengedik. Hogy példaul az ,,inspekcziés
tiszt" a kaszinOban szorakozva vagy a kaszarnya kozelében valamely
kadvehadz ablakaban Ulve robotolja le a napot és csak azzal jelezze,
hogy [imost szolgalatban van, vagy szolgalatot teljes hogy a
»feldbindét" viseli, azt bizony a tengeren nem lehet megcselekedni.
Valamint az sem lehetséges, hogy a matr6z oly nagyuri kénye-
lemben ,,kéjelegjen" mint teszem a hadsereg kdzlegénye. A gyakor-
latrél hazatér[kdzember ugyanis a mint ledobhatja elcsigazott
vallair6l a nehéz ,,czakkumpak"[ak, nagyot iszik a friss v[@b[I,]
jo@len harap a zamatos friss profuntbdl, végighever az egyenesen
fekv[—$zéles ,,strohzsdk"[ah és zavartalan alvasban gydjt erl[ilaz
Gjabb faradalmakhoz.

Ezt a fény(lizést és pazar kényelmet a tengerészélet nem enged (]

Dr. Gaspar F. : A fold koral VI. 7
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heti meg. A hajéséletben oly mddon gondoskodnak az ember
jovoltéardl, hogy az erligtett szolgalatnak és fokozott munkanak
megfelel (_taplalkozast nydjtanak neki; hogy ugyanazon embernek,
a kinek itt[att az életét teszik koczkara szolgalatteljesgs kozben,
ugyancsak az egészségét is oly gondosan és féltve [rzZi, mint a
szUl[kK1a gyermekukét; a hogy a szolgélatukat a legszigorabban
el[Irfa, id[bén, helyben és ténykedésben, éppen olyan szigordan
ellfa, sfila mi ennél sokkal fontosabb: be is tartja a pihenésre
és nyugalomra szant id[£1L&tni fogjuk, hogy az el[Irt id[bén étkez []
vagy alvo legénységet semminemd koridlmények kozott nem zavarjak
sem szolgélati, sem mas természet(i teend[Kkel. (Egyeduli kivétel
a — vis major.)

Tekintettel azon korulményre, hogy a hajok, kiléndsen pedig
a hosszu utakat tev[—hadihajok friss élelemmel nem lathatjdk el
magukat az Utra, nem marad mas hatra, mint megfelel Ronzerveket
beszerezni és bizony[hizony szamtalanszor megtorténik, kiléndsen
gyakran tortént meg az alig mult vitorlas korszakban, hogy a
hajo 0Osszes személyzete heteken, s[ilhdénapokon keresztil meg-
szak(@s nélkul konzervalt ételekb[Iélt. Tudvalev ey igen keserves
,,kosztolas".

Szamtalanszor hallottam ezen Kkijelentésemre azon észrevételt,
kulonosen olyanoktol, a kik ,tengeren jart" emberek és a kik olyan
rengeteg utakat tettek, mint teszem fol: Fiuméb[TJAnkonaba, s[i]
Bremenb[ILondonba, hogy [Klezt sem nem értik, sem nem hiszik;
mert hiszen ,,[k1sohasem éltek olyan jol és sohasem téplalkoztak
olyan dudsan, mint éppen tengeri Utjukon".

Az illet[k]rendesen megfeledkeznek arr6l a kis kilonbségrT]
a mely a hadihajok és személyszallibk rendeltetése és hivatésa
kozott fonnéll. MIG ez utdbbiak valdsagos geniélitdssal és rafflné ]
riaval gondoskodnak a hajon utazok élelmezésérI1meg elhelyezé-
sér[lés mar a hajo épliksének a tervezesénél legels[—ds legfontosabb
tényez [0l ezt a kett[fltartjdk szem ellf] a mely torekvésben a
kulonb6z [CInemzetiségek kuldnbdz [hajostéarsulatai  valdsagos ver-
sengést fejtenek ki, abban tudniillik, hogy melyiknek jobb a konyhéja
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és melyik ad szebb, kényelmesebb ,kajutt"[6t az utasnak, addig a
hadihajokon a legf(bb gondot annak harczképességére, ellenélléasara,
gépeire meg A&gyuira helyezik; a személyzet elhelyezése (fekhelyek,
ruhatér, konyha stb.) csak a lényeges folszerelések és berendezések
utdn fenmaradt helyi viszonyokhoz alkalmaztatik.

Azok a dolgok azonban, a melyek nyudjthatok, azok minden-
esetre a legjobbak, legkitlin[bbek. A has[]és flzdlékkonzervek,
a tésztanemlek (makardni, kétszersult stb.) mind kivaléan jo
min [Sdglek. lgaz, hogy ellbb meg kell szokni ezeket a sajatszerd
és furcsa @0 holmikat, mint a milyen példaul egy hordd tengeri
soba temetett marhalLdurtCdvagy sertéshas, meg a szar(ibtt és préselt
sirgarépa meg burgonyaszeletek; de a megszokas els[kellemetlen
periédusa utan igen jol [@lenek s a mi a f[,ligen nagy tapérték(liek.

Legnehezebben nélkulézi az ember a friss kenyeret (ezt nél-
kiloztem én is a legnehezebben). Nem a mindennap frissen sitott
kenyeret értem, hanem egyaltaldban a szokésos, rendes, mindennapi
kenyeret. Mert barmin[—tokéletes a kétszersiltnek — ennek a ,,pot[]
kenyér'[nek — a kész[ikse, illetve a gyartadsa és barmennyire bele-
tor[dik idlval az ember (meg néhany foga) a nagy gyakorlat
folytin a ketszersiult kényszer[fett ropogtatisaba, azért a frissen sult
kenyeret legfeljebb mint ,,tapanyag" potolja, de azt helyettes(ieni
nem képes.

En csak feln[d koromban tudtam meg, hogy tulajdonképpen
mi is az a kétszersult. Addig joforméan azzal sem voltam tisztaban,
hogy tésztalg] vagy husnemii? Es mert esetleg akadhatnak masok
is, a kik szintétn nem tudjak, hogy mi az, de nem bannak, ha
tudnak, hat elmondom.

Mindenekel [ifl a kétszersiltet azért hhdjak kétszersultnek, mert
csak egyszer sutik. Olyan buzalClvagy rozslisztet vesznek hozza,
a mely a korpajatdl teljesen meg van tisztlfva; a dagasztasdhoz
csak a legszikségesebb mennyiségl vizet veszik és a tésztat nem
hagyjdk ,,megkelni". Az igen kemény és tomott tésztdbol mintegy
négyzetldecziméternyi nagysagu lepényeket csinalnak, a melyeket
sutés el sok helyen A&tszurkadlnak és aztan gyenge tdznél igen
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sokaig sutik. Sutés utdn a lepényeket kiteregetik és hosszu ideig
allni hagyjdk, a mIg ugyanis a nedvességiket az utols6é cseppig
elvesz(ik. J6 kétszersult az, a melyik nagyon kemény és nagyon
szaraz, a melyiknek a héja nem barna és a torési lapja fénylik,
mint az Uveg.

Az [gy preparélt kétszersult évekig is eléll, a nélkul, hogy
megromlanék. lgaz, hogy id[val kissé dohos lesz, meg apré Kkis
fekete bogarkdk nagy el[SZeretettel bujkdlnak a megszurkalds altal
keletkezett kis Uregekbe, de a valodi tengerészgyomor nem igen
tordik az ilyen mellékes ,,aprosadgokkal”. [@re nézve mindenhez
hasonl@ inkabb, mint a kenyérhez. Még leginkabb emlékeztet az
agynevezett ,,vakaré"[ra. Akadnak ,,gourmand"[ak, a kik még ebb[I]
a klkémény, fogtor[Valamib[l1a ,,galettd" @bl is, pompés csemegét
tudnak el[@l{ani. Ugyanis: hosszd spargaval korulkotik ezt a
kenyérnek nevezett bikkfaldeszkadarabot, belebocsatjdk néhany
perezre a tengerbe, a migd folpuhul. Aztdn Kkisajtoljak belllel a
tenyerek kozott a folosleges vizet és egylkét perezre forré olajba
martjak. Valahanyszor ilyen ,,kétszersilt [Kuglert" ettem, mindannyiszor
eszembe jutott a khinai inyenczeknek egy sajatszer(i ,,delikatess"[jd,
a — sult jég.

Nem kell mosolyogni ezen a sult jégen; a silt jég a khinai
jeunesd'oréenak ugyanaz, a mi a miénknek a ,,knikebajn". A silt
jég ugyanis ugy készul, hogy mintegy kisujjnyi jégcsapot bevonnak
vekony réteg kilonboz [1fliszerekb [I1kevert tésztaréteggel és be
martjak forr6 zslrba. A tésztaréteg éppen, hogy megporkol [dik,
de a jégcsapocska épsegben marad. A ki a szajaba veszi, az els[=]
sorban megégeti a nyelvét és rogton uténa nyilalast kap a fogaba
a hideg jégt[l] (Furcsa élvezet, az igaz, de a ,,knibebajn"[Ilse
tartom kulénbnek.)

Igen dus tapértékldek a hajokon hasznélt huskonzervek,. kilo-
ndsen a marhalBs sertéshuslkbnzervek. Kar, hogy a konzervalas
modja olyan lényegesen atvaltoztatja ezeket a husokat [@okben, de
kulonosen kulsejiukben. A huaskonzervek a csonttél megtisztibtt
nagy husdarabok, a metyek igen vastag tengerisolrétegbe vannak
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elhelyezve és légmentesen elzarva. A temérdek so6tdl a hus olyan
s0s [Zt kap, hogy flz8s ellfl mintegy t[Z[fizenkét Orén keresztul
— egész éjen at — Kkell vZben tartani, hogy élvezhet[—llegyen.
A hord6 kibontdsakor bizony kisse furcsa illatot araszt maga korul.
Vannak finnyds orrok, a melyek ,,szél[@latt" két mértféldnyi tavol-
sdgban is megeérzik, hogy mikor bontjak fol valamely hajon a —
holnapi ebédet.

A tépszerek kis szdménak ellenére az étlap elég véaltozatos.
Minden leltAsnél érthet[bben magyarazza ezt a mellékelt két étrend,
a melyek egyike a heti étrendet a tengeren, a masik pedig a kikot [l
heti étrendet tunteti fol.

Ha volna is némi kifogasolni valé az ételek [@ében, az elkész[iks
és a mennyiség, — az egyes embernek nyujtott adag — minden-
esetre kielegl_Es aranyban all a végzett munkaer [Cinennyiségével.

MELYSEGET MER[WATROZ (A HAJOLEPCS [CHRKELYER [L)]

Kuriozumképpen megemlfem, hogy tdbb olyan hajén voltam,
a melyen akadt egylkét olyan ember, a kinél a b[Sdges adag sem
volt elég étvagyanak csillapfasara. Ezeknek orvosi bizonyivany
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alapjan az étkezéseknél kett[sladagot adtak. Pedig, hogy mennyit
és milyen min[sdglt kap a mi haditengerészetiinknél a legénység,
azt legjobban illusztrélja, ha értékben jeldljuk meg. A szarazfoldi
hadseregnél egy embernek a napi taplaléka hely[rskgek szerint (ha
nem tévedek) huszonnégylhuszonhat fillérbe kerll; a matr6zé pedig
a hajon egjr koronaba.

Jollehet valamennyi tapszer és ital a hajora hozatal el [fflgondos
és szigoru vizsgalatnak van alavetve, azért minden étkezés ellifl a
szemeélyzetnek adand6 ebéd vagy vacsora bizottsdgilag megvizsgél ]
tatik, hogy a visszaélésnek vagy a legénység megrovidesének még
a lehet[sdge is ki legyen zéarva. Az ebéd'vagy vacsora minden
alkatrészéb [T1fatdlczdn egylegy adagot hoz az Ugyeletes altisztb [T
a profoszb6l meg egy kozmatrozbdl 4&ll6 kildottség a vizsgald
bizottsdg elé, a melynek az [rfiszt, a hajoorvos és hajoszamtiszt
a tagjai. (llyenforman képzeltem azt a czeremonidt, a mikor az
oroszok sot meg kenyeret visznek talczdn a varosukba jovI[]
nagyur szlde elé.) J6 hittel merem mondani, hogy akarhanyszor
sokkal [Zletesebbnek taladltam a legénységnek flzdtt egy tal ételb[l]
all6 ebédjét, mint a mi szamunkra f[zdtt és sutott hatfogasos
diner[ket. (ErrdImég lesz sz0.)

Igen humaéanus és méltanyos a szolgalati szabalyzatnak az a
rendelete, hogy a legénységet étkezés kozben semmiféle korul-
mények kozOtt nem szabad zavarni. Ha a ,,hajon minden rendben
van" (an Bord alles wohl), tovabba a kikotlkben horgony el [ii]
vagy ha glzlalatt halad, akkor rendesen egyszerre kapja az egész
személyzet az ebédjét vagy a vacsordjat; mig ellenben viharos
id [(hén, vitorla alatt pedig mindenkor, két részletben tlnek az ebédhez.
EI[sZ6r az a fele (osztdly = divisio), a mely szolgalatba fog lépni
és csak a folvaltas utan a szolgalatbol lelép [ osztaly. Es mert
akdrhanyszor megtorténik, kulénosen vitorldk alatt jaré hajon, hogy
rendes megebédelésrI1sz6 sem lehet, hanem a szokésos id[nél
orakkal késlhben jutnak hozza és akkor sem Ugy, hogy az osz-
lopok kampdira folakasztott fligg[—hsztalokon és padokon étkezhet-
nének, hanem minden ember lekuporogva valahova, a térde kozé
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fogja a leveses sajkdt, a melynek tartalma akarhanyszor kiémlik
az eszeveszett hanykolodas folytdn, még miel [ffl egyetlen kanéllal
evett volna bellle, vagy elbukik vele, még miel (i lellt, vagy
sajkastol kimossa a kezéb[laz atcsapé hullam, vagy ha semmi

EBED A FEDELZETEN.

sem tortént még, akkor jon hirtelen egy szélroham, a mire elhangzik
egy varatlan vezénysz6 a parancsnoki hidrél, a melynek teljesikse
egyetlen masodpercznyi késedelmet nem tlr, — ezért aztan karpot-
lasul az torténik, hogy ha mar nyugodtan Uulhet az ember az
ebédjénél és nem zavarjdk sem az elemek, sem az ezekkel jaro,
késedelmet nem tlir (vezényszavak, hat akkor ne zavarjdk az
emberek sem.

Példaul: Kkikotlkben a hajora jov[ 1 vagy a hajorél tavozo
tisztnek, legyen az idegen vagy hajébeli, szintugy magasabb rangu
allami hivatalnoknak, akar nagykodvet, flkénzul vagy puspok, a
fogadtatdsa vagy tavozasa bizonyos czeremoniaval, etikettel jar.
[gy példaul fliidztet a torzstiszti rangig, ha a nap barmely szakdban
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jon a hajoéra, ugy fogadjak, hogy az [rfiszt szembeall a fedélzeten
a hajolépcs[hyésaval (a ,.fallreep"[pkl), mogéje &ll az [rHadett,
jobbra pedig a lépcs[nydasnal két matroz all sorfalat, a kik mogott
egy altiszt &ll. A mint a tisztet hoz6 csonak odaallott a hajolépcs[]
aljgdhoz, az altiszt egy kis futydllvél trilldzva s[pol addig, a mig
a lépcslnl feljov[—tiszt megjelenik a fedélzeten, a hol az [E1varo
személyek ,,szalutalassal" Udvozlik.

Ugyanez az eljards akkor is, ha a torzstiszt jon a hajora,
azzal a kilombséggel, hogy két matréz helyett négy all sorfalat,
a mogottik allé altiszt pedig egy ranggal magasabb, a trillaz6 futty
czifrdbb és élesebb. Ha lobogds tiszt (Flaggen[Qfficier) az, a ki a
hajéra jon (a rangot mindig kozli az az [rszem, a ki a haj6é ell=]
részén [rkodik és minden kdzeled [Cdsonakot kialtéssal jelez a fedél-
zetre az ott all6 [rszemélyeknek), akkor az [rfiszten és [rKadetten
kMUl maga a hajo parancsnoka, ennek tavollétében helyettese, az
ugynevezett ,.elsChadnagy" fogadja; a sorfalat hat ember alkotja;
hatuk mogott a legmagasabb rangu altiszt, a ,,hajémester" kezeli,
azaz fujja ilyenkor a s[pot, a melyen elképzelhetetlen czikornyékat
és evoluczidkat tud létrehozni.*

Ez a czeremonidlis fogadtatds azonban, az ugynevezett: ,,zwei
Mann (vagy vier—sechs Mann) Fallreep!" egészen elesik, azaz hogy
a matrozok kozrem(kddése nélkul torténik meg, ha a hajéra jovI]
tiszt olyan id[bén 1ép a hajora, a mikor a legénység éppen étkezik.
Akkor nincs sem zwei Mann, sem sechs Mann Fallreep; mert a
pihen Ember nyugalmat a legmagasabb ranga tiszt czeremonialis
fogadtatdsanal is ellbbre helyezi a ,czivill&letben" oly sokszor
félreértett es félremagyarazott — szolgélati szabalyzat.

Kedves kis intermezzoknak voltak a szerepl lilkgyik ,,hajomon"
a szokésos fogadtatdsnal ket — agar.

* Uralkodokat és ezek csaladtagjait, valamint a haditengerészet flparancsnokat
az egész tisztikar fogadja, mikdzben az [rskg fegyverbe 1ép, a kirtés a generalmarsot
fljja és a szolgalatban all6 divi@ié all ,parade"[ban. Ez azonban nem a tulajdon-
képpeni dsz[fbgadtatas; errddkéslhb lesz sz6.
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A ,,Custozza"[rad (vagy talan az ,,Erzherzog Albrecht"[ré, mar
nem emlékszem) voltam vezényelve, a mely hajo ,,vezér(hhjo"
(Flaggen[Schiff) volt. [gy nevezték azért, mert ugyanazon a hajon
lakott a tobbi hajobdl all6 rajt vezényl[—dllentengernagy is (Contrel[]
Admiral), a kinek vezéri rangjat mutaté lobogdja a mi hajénk hatsé-
arboczara volt folhdzva. Az ellentengernagynak, a ki kés[bb hadi-
tengerészetink f[parancsnoka lett, két agara volt a hajon; gyonyord,
nyualank termetd, zsemlyesz[d(i, okos barnaszem( két allat, olyan
vékony bordéakkal, hogy talan meég a Rontgen[sligarak is arnyék
nélkial hatoltak volna rajtok keresztul. A két agar, Gyp és Fly, a
legénység kozkedvelt és sokat beczézett jatékszerei, mar akkor
megérezték gazdajuk kozeledtét (kulondsen ha a hajo ,,szél alatt"
fekidt), a mikor még az [rszem sastekintete sem vette észre.
A mint elhangzott a szokasos jelzés: ,,Flaggen[Qfficier! Sechs
Mann Fallreep!", a két agar barhol tartézkodott volna is, akar a
tengernagy lakasaban, akar az agyufedélzeten, a hol majdnem agyon-
szorongattdk [két s[mhogatasukkal a nem egészen selyemtapintatu
matréztenyerek, hangos csaholédssal és nagyokat ugralva rohantak
fol a fedélzetre; ott szépen kisorakozva odaallottak szembe a Iépcs[=]
nyassal, de szabdalyszerlen kimért tavolsagban az [rKadét mogott
és meg nem moczczantak addig, mlg a szertartasos fogadtatas, meg
a szokasos jelentés meg nem tortént. Ugy viselkedtek ezen id dlatt,
mint a legjobban fegyelmezett matr6zok. Mikor aztdn a hajémester
Hlefujt" és a fogadoétisztek, meg a sorfalat all6 matrézok szét-
oszoltak, a két fegyelmezett matrozbdl két csintalan és pajkos agar
lett, a kik majd levették dromteljes ugralasukkal gazdajukat a l14barol.

Ha azonban a gazdajuk, az ellentengernagy, olyan id[hén jott
a hajora, a mikor a legénység étkezésnél Ult és a szokasos fogad-
tatas elesett, akkor az agarpar szintén félredobott minden etikettet
meg szertartast és nem az [rHadét mogott huzodott meg nagy
szerénységgel, hanem a mint megszimatoltak gazdajuk jovetelét,
viddm csaholédssal rohantak le a lépcs[dlegals6 fokara és majd
folbor(bttdk a csénakot, a mid[nl hiZelegve és nyaldosva simultak
gazdajukhoz.

Dr. Géspar F.: A fold koral. VI. 8
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(e, hadihajon még az agar is megtanulja, hogy mi az a
regulal — — — —

Halbészobaja nincs a legénységnek, a minthogy nincs semmi-
féle szobdja. A héaldszobat két kampd helyettesi, a melyek az
agyufedélzet vagy a korridor (az agyufedélzet alatti emelet) gerendaiba
vannak beltve. Ezekre akasztja esténként a matr6z az [fugg[=]l
agyat, a melyet nappalra szabéalyszerlien felgongydlt allapotban a
hajé[mellvéd Gregében helyeznek el. Ezen Kkijelentésemre is szam-
talanszor hallottam azt az ellenvetést, hogy de bizony, az nagy-
szer(i nyugvoOhely; ,,sehol sem alszom olyan jo6[@(ien, mint olyan
szell [s1 fugg [Adyban", hallottam igaz,
mar tébb [@Zben, ha arrél volt éppen
sz6. Elismerem, hogy ez tokéletesen
[gy van, mert valamely nyaral6 arnyas
kertjében két lombos fa torzsére kotott
flgg [1HAI6 [bANn, forré nyéri délutanon,
pompas ebéd utdn, saskazizegés meg
édes madardal k[séretében szunnya-
dozni egylkét o6rat, valéban nagyon
kellemes allapot. De Picsinicsnek is BICSINICS KIZOKKENT AZ ACYBOL .
igaza van, a mikor azt &llfja, hogy
kutya egy allapot az naprélinapra ott allani a fedélzeten es[=]
ben, szélben, viharban és varni, mlg a flgg[Ady kiosztasanal rea
kerl a sor, hogy atvegye az altiszttlI1a magéaét. Ekkor még le
kell czipelnie ezt a terhét a hajé mélyébe; ott kibontja, felakasztja
a két kampora — ez a két kampd az [kgész butorzata és lak-
berendezése — és a szlik helyen tébb mint szdzadmagéaval 0©ssze-
zsufolva fekszik az NMalakban meghajlott keskeny vaszondarabban.
Az egyiknek a fekhelye éppen a forr6 kazdnok folé esik, a masiké
lépcs[nyllas vagy szélfogd tolcsér szomszédsagaba, a hol vagy a
vitorlakrol visszavert szél csap red, vagy a lefolyd viZ esik raja.
Csaknem 6ranként végigbujik &agyuk alatt a csak mélyen meg-
gérnyedten elhaladni képes ,,vizsgalé [r3ég”, a mely azt nézi, hogy
a hajon minden rendben vanle?
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Es mégis milyen gyors szaguldasban mulik el az a 3 ora
45 perez! Ennyi ugyanis a leghosszabb id[[1a meddig a hadihajo
matréza egyhuzamban alhatik. A szolgélatbdl lelép[bsztaly — a
legénység fele — 15 perczczel esti 8 O6ra el [ff kikapja a flgg[=1
agyat és 8 ora 0 perczkor mar bele is fekhetik. Hogy azonban
ugyancsak pontban éjfélkor, azaz 12 6ra 0 perczkor ez a kipihent
osztaly folvalthassa a fedélzeten maradt masik osztalyt, 15 perczczel
gjfél el il mar felriasztjak almabol, hogy teljesen elkészultén és
folszerelten vegye at a szolgélatot, a melyben hajnali 3 oOra 45
perczig marad. Hajnali négykor ismét lefekhetik 50 perezre, hogy
5 oOrara a hajo egész személyzete talpon legyen.

Hasonl6 pontossdgot és gondot fejtenek ki a személyzet
egészségi allapotara valé tekintetb[Ilda ruhazatban is. A matroz
ruhdzata els[3orban a hajé helyi viszonyaihoz van alkalmazva.
Minden oltonydarabja er[s,] b[—és kényelmes, hogy a tornazasszer(
munkaban tagjait szabadon hasznalhassa. A ruhadarabok és a fehér-
nemd a legjobb anyagbol készilnek és mert igen sok csoportra
osztjak a termetl@dtlagossagot, ennélfogva jol is illenek és mivel mas
irAnyban is szisztematikusan fejlesztik benndk a tisztasagi érzéket
meg a rendszeretetet, innen van az, hogy mindig olyan csinosak és
takarosak a mi tengerészeink. A tengerész, a ki az év kulonb6z[]
szakdban egymastél lényegesen eltér klimatikus viszonyok k&zott
él és minden éghajlatban éjjel[nbppal egyforman a szabad leveg[nl
tartézkodik, nem viselheti mindig ugyanazt a ruhat. Az északi
Adria béraja, meg az Indiai 6cedn meleg monszunja épp ugy meg-
koveteli a kilénbdz fuhazatot, mint a szubtropikus égov rekken[—]
nappali forrésagaval véltakozd hlivos, slilnéha igen hideg éjjele.
Ennek a h[mérsékleti kiulonbdz [sdgnek megfelelen vannak ellatva
a mi tengerészeink ruhazattal.

Haditengerészetiink vezet[s8gének dicséretére valik, hogy ugy
koltségek tekintetéb 1,1 valamint a személyes figyelem és el [vigyazat
dolgaban a legmesszebb men[—inédon gondoskodik a lobog6 alatt
szolgalé legénység egészségérlllezen irdnyban is.

A gyorsan valtakoz6 klimatikus viszonyok befolyasa alatt meg[]

g
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betegult vagy a szolgalati nehéz munk&ban megsérult embert szintén
a legnagyobb figyelemben részes(ik. Jbllehet, hogy a személyzet
tilnyomoéan er[eljes, egészséges és ellendlld emberekb[d1és csupa
edzett, rendszeresen él[férfiakbdl all, mindazonaltal gyakran fordulnak
el[dmegbeteglilések és tobbékevésbbé sualyos sérilések.

A legénység, meg a tisztek is, akadrhanyszor naphosszat nem
valthatnak szdraz ruhat, a mely az es[illdmeg a folcsapé hulla-
moktdl nedves, hanem a testikon szar(ja fol a szél. Tud [gyulladas,

MAGYAR FIUK (BUDAPESTI TRIFOLIUM).

mellhartyalob és rheumatizmus beszerzésére tudvalevlegy ez a leg-
biztosabb maddszer. A konzervek huzamosabb id[nl &t valé &llandd
élvezése, parosulva a desztillalt ivoviZnek az emésztést csokkent[]
hatasaval, elég gyakran idéznek el[—Isulyos altesti bantalmakat.
(A hajok egykori réemének, a mely egykoron val6sdggal megtizedelte
a legénységet: a scorbutnak, a mely a régibb id[Kben ugyszélvan
legy [zhetetlen akadalya volt a h[slelkl és véllalkozd szellemd fol-
fedez [kihek kitlizott czéljok elérésében, a hajok mai higiénikus
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berendezésénél mar csak torténelmi emléke van.) A kikot[kben,
agy Nyugoton mint Keleten, vagy akdr Délen mindig ,raktaron
lev[™] ragalyos betegségek behurczoldsa a hajora, mint példaul:
tlfusz, dissenteria, malaria és sok mas olyan, a mivel az érintett
idegen Kkikot[K1vendégszeret[—hépe kedveskedik a betér[hajosnak,
a legmesszebb men[Jelvigyazat és rendszabalyok ellenére sem
mindig kerulhet[—&l. Az arboczozaton valé dolgozas, a darukkal és
vontato[csigakkal val6 gyakori foglalkozds, a gerendanagysagu

LEGENYSEG NYARI (ES TROPIKUS) OLTOZETBEN.

evez [K] kezelése, a lejaratok sz(ik és meredek lépcslia valé rohand
és mindig siet[futkosas, a komplikalt gépezetek, a torpeddlévedék,
a temérdek Ipor és mas robban6é anyagok kezelése, a buvarkodas
a tenger mélyében és még sok szdz és szadz ehhez hasonlé cselek-
mények és ténykedések b[—hlkalmat nyujtanak a megsebestlésekre.

Az ilyen emberekkel szemben olyan klméletes a banasmaod és
a szolgalati — hivatalos — eljaras, a min "k polgari foglalkozasu
emberek tulnyomé nagy részének, mint példaul a gyari munkéasnak,
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maganszolgélatban allénak vagy egyéltaldban nem a csaladja kérében
éldmaganembernek fogalma sincs. [he egy példa ennek illusz-
trélasara.

Mondjuk, hogy valamely hajo parancsnoka azon szigord rendé
lettel vitorldzik valamelyik tengeren, hogy a hajé glzgdépét csupan
a legsziikségesebb korilmények kényszer@[—1sulya alatt veheti
igénybe, mint példaul: ellrdlathatdlag huzamosabb id[nl at tarto
nehéz viharban, vagy valamely folyd torkolatdba valé felhatolasnal,
vagy valamely kikot[hé tervezett befutidsanal. Ugyanaz a parancsnok,
a ki az oOtfhht napig tartd elég sulyos vihart még nem tartja
»Kényszer@_korulménynek"”, vagy a ki a hajoktol ellepett kikot [hé
vitorlaval vonul be és vitorldk alatt hajtja végre a komplikalt és
felel [sskgteljes lehorgonyzasi mdveletet, holott alig van valamicske
szabad vize a man[vérezéshez, ugyanez a parancsnok rogton és
haladéktalanul f(tteti a hajo valamennyi kazanjat és teljes g[zdr [vél
siet a legkozelebbi kikot[bé, a mint a hajoorvos azon jelentést teszi
neki, hogy N. N. matr6z betegsége olyan természetl, vagy annyira
sulyosbodott, hogy valamely kikdot[—lkorhdzaban valé elhelyezése
haladéktalanul szikségesnek mutatkozik. Az orvos jelentésére a
hajo parancsnoka gl[z]alatt fut a legkdzelebbi kikot[bé, még pedig
olyan gyorsan, a mint azt a haj6 gépezete megengedi, még akkor
is, ha az a kikot[—hz [—kredetileg tervezett czéljatél vagy az ut
iranyatol barmennyire félre esik. Szolgalati éveim alatt egynéhany-
szor mentett ki benniinket esetleg hetekig tarté halimb&zastol valamely
éppen a kellClid[bén véletlenil megbetegedett emberink, holott
nagyon Ovatos voltam beteg bejelentéseimben. Kulondsen ,,partra-
szalllasi" ind{vanyaimban, nehogy a parancsnokom vagy a tényke-
désiinket ellen [raCwWieni minisztérium engem valami nagyon kdnnyen
— megijed [Jorvosnak tartson.
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TENGERI FURD L[

SZELCSENDBEN.

. A rengeteg hosszu utaknak ellenére mulatsag, tréfa és
szOrakoztatd intermezzok vajmi ritkdk. Sem a helyi viszonyok, sem
pedig a foglalkozds nem olyanok, hogy az embernek tréfara ha-
joljon a kedve. A hadihajok hagyoményos és szigoru etikettje sem
seglfi els[ilellenkezely! Ha pedig mégis megesik hébelkbrba
egy kis artatlan tréfa, akkor éppen az emliett viszonyokbdl Kki-
foly6lag nem egyszer nagyon is drasztikusan végzI[dik. [he egy
mutatvdny az Oceéni élet tréfaibol.

Egy alkalommal napokon &t vesztegeltink lomhan lecsing[]
vitorlakkal az Oceannak ugyanegy pontjan. Az unalom rettenetes
volt; nemcsak a hajé menetének fentartasara szikséges vitorla-
mdveletek nem voltak végrehajthatok a szél abszolutus hianyaban,
hanem a szélcsenddel egyltt bedlld rettenetes forrésag miatt az
id[hdz kotott gyakorlatok is szineteltek. A hajo tokéletes mozdu-
latlansaga, a tukorsima tenger, meg azon korulmeény folytan, hogy
a hajoé kozelében hetek 6ta nem lattunk czapat, Kkivételesen meg[]

Dr. Géspar F.: A fold kéral. VI. 9
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tortént az a ritka esemény, hogy a szokasos délutani zuhanyozas
helyett a tengerben flrodtink meg.

A flrdésre éppen készen allott néhany tiszt a baloldali lépcs[]
kis erkélyén, mikor én odajottem. Nekem, mint orvosnak, az alta-
lanos flrdés ideje alatt készenlétben kellett lennem, hogy azonnal
segélyt nydjthassak, ha netalan baleset torténik. Ennélfogva teljesen
feloltozve léptem ki az erkélyre. Az ott allék egyike felszolibtt,
hogy legyek szakért[Ihir6 a kovetkez[Vitds kérdésben. A tisztek

MORAJATEK.

egyike — Kkivalé sportsman, birk6z6, viM6, kuléndsen pedig jeles
Usz6 — azt allfja, hogy leugrik innen az erkélyrd1és Ot perczen
belil nem latjuk 6t a vi@bOTFelbukkanni. En, mint orvos, mondjam
meg, lehetségeslel egyaltalaban, hogy egy ember 6t perczig Kiblra
a v[Z alatt? Persze, én azonnal folvettem a ,,b[6sagi szakért [™fon-
toskodd nagykép(iségét és rovid el[adast tartottam az ,,emberi tid[]
capacitasarél". Felsoroltam hamarjaban csomé illusztralo példat,
tobbek k6zott a gyongyot és szivacsot haldsz6 szinghalézeket, a kik
kozott, bar a leghlresebb bavarok, a leggyakorlottabb buavar sem
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blfja ki méasfél percznél tovdbb a v[Z alatt. Ezért is pusztul el
annyi szegény szinghaléz — emphyseméban.* Resumé: nem hi-
szem, hogy legyen ember, a ki Ot perczig kiblda a v[Z alatt, ha

csak nem .
Félbeszak[ibttak tudomanyos értekezletemben azzal a gy6ngéd
figyelmeztetéssel, hogy tartsam a szamat meg az — O&ramat és

szdm(isam pontosan a perczeket. Befogtam a szamat és megadtam
a jelt. Az a tiszt, a ki fogadott, gyonyorl fejugrassal a vizZbe
ugrott, mi pedig kezdtiuk szamlalni a —masodperczeket.

Az elsperez elteltével elismerdel bolintottunk a fejinkkel,
mer[en fixirozva az Ordmat; a masodik perez elteltével egymaésra
néztink, csodalkozva és kérd[ldg; a harmadik percznél nem szol-
tunk, de nagyon sépadtak voltunk; az o6tddik perezben hallhatéan
dobogott a szDhiink az ijedtségtll] A hatodik perezben kijelen-
tettilk, hogy rémséges ostobasagot kovettink el, a mid[nl bele-
mentink ebbe a buta fogadasba: ez utdbbit kdlcsondsen el is
ismertik; a nyolezadik perezben jelentést tettiink a parancsnoknak,
hogy E. sorhajozészlés nyolez perczczel ezel[ifl fogadasbol a vizbe
ugrott Ot perezre és még nem jott vissza. A kilenczedik perezben
a parancsnok ismételte a mi el[bbi magunkra vonatkozd Kijelen-
téslinket, még pedig meggy [zZIdéssel és nyomatékkal. Egyszersmind
haladéktalanul parancsot adott, hogy az 0sszes csénakokat azonnal
bocséssédk vlZre.

Valdsagos péanik keletkezett a hajon. Mint futd tliz terjedt el
egyetlen pillanat alatt az egész hajon a hid, hogy E. sorhaj6zaszlos
a vl@be falt. Az 6sszes csOnakokat a v(Zre bocsatottdk. Kerestik
eltlint bajtarsunkat csaklyakkal és kampokkal, de minden eredmény
nélkil. Meg nem foghattuk, hogy mi modon pusztulhatott el ilyen
hirtelen a szemiink lattara. En — a hajé tuddsa — persze rogton

* Hogy hogyan hhjjdk az emphysemat magyarul, azt csak itt, a sorok alatt
merem megmondani, és itt is csak apré betlikkel, olyan botranyosan csinya neve
van. Emphysema t. i. annyi, mint er[fétett visszatartasa a leveg[neék a tid[3ejtjeiben
és az [gy létrejott kdros kitagulasa a tud[égsejteknek. Ezt az allapotot magyarul ugy
hiMjak, hogy — légdag !

o*
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el [@llottam a sajat tapasztalataimmal és Hoffman wieni tanar ,Tor-
vényszéki orvostanabol" szerzett b[—ismereteim alapjdn elkezdtem
magyarazni, hogy a gyaszos katasztr6fa minden valdszni(iség szerint
hogyan tortént.

A helyzetet még sulyosblbtta az is, hogy naplemente felé
friss szell Ckerekedett. Konnyelmd, meggondolatlan tréfabdl elveszett
a hajé egyik tisztije és meg sem kereshetjuk a holttestét, mert a
szél visz bennlinket a katasztr6fa szldhelyér I 1messzire.

CSONAKRA SZALLO MATROZOK.

A legnagyobb consternéacié és zlirzavar kozepett felrohan a
fedélzetre egy kadét és olyan hangon, mintha felfedezte volna
Amerikat, azt Kkialtja:

— Lenn van a kabinjaban! Aludt egyet és most 0Oltozkodik!

Néhany tonna nehézségd k[—ésett le a mi kozods szhinkr [
erre a jelentésre. Rohammal foglaltuk el a megkerdlt tiszt kabinjat.
A hol maéskor két ember szdmara is nehezen akadt hely, ott most
nyolczan[ilZzen szorongtunk a ,,megtalalt" z&szl6s korul. Barat
Olelések és héatbavagasok, haragos szitkozodasok és larméas beczés[]
kedések véltakoztak. 0 maga pedig meglepetve éallott ott és tdrte
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az Oromteljes viszontlatds hatalmas hatbaltéseit. Az egészb ]
semmit sem értett.

A dolog ugyanis ugy esett meg, hogy mikor a viZbe ugrott,
azonnal a hajo ald bukott, atlszott a hajofenék alatt a tals6 oldalra,
ott felkapaszkodott a korulfutd kotélen, aztdn bemaszott az egyik
agyuny(lHson a battéridba, észrevétlenil besurrant a kabinjaba (az
Osszes személyzet fenn volt a fedélzeten vagy flrdott a tengerben),
lefekiidt az agyara és jot nevetett a markaba, hogyan lessik mi
a lépcslidrkélyen allva az [felbukkanasat. Két perez mulva mar

USZOLECZKE A SZARAZON. (FRANCZ1A HADITENGERESZET.)

mélyen aludt és nem is ébredt fel addig, ml[g valaki véletlentl be
nem nyitott a kabinjaba.

A legkozelebbi kikot[bén, a melyben mintegy tizenkét[fizennégy
napot toltottink, feltlint, hogy E. sorhajézaszlés egyetlen egyszer
sem ment a partra egész ott[fartozkodasunk ideje alatt, holott
maskor szolgalaton kDUl idejét rendszeresen a parton toltotte.
Minthogy az emlékezetes furd[—Ltani napon a sorhajézaszlés szo-
katlanul hosszu ideig volt a parancsnoknal kihallgatason, alighanem
némi o©sszeflggés lehetett a fird[—és a partra nem menés kozott . .
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Kedvesebb tréfa volt az, a melyben egy maéas alkalommal pa-
rancsnokunk részes(iett bennunket. Tudtommal az volt az els[]
eset, a melyben a legénység mulatott a tiszt urakon, és nem a tisztek
a legénységen.

Uton voltunk hazafelé a tavol Keletr 11 Koriilbelill a NikobariJ]
szigetek tdjan jarhattunk és gyonyorl, felségesen szép volt az
id[garas. Az egyenl@[—brokké kék ege hetek ota felh[@éndl mo-
solygott le rank (kivéve azokat a napokat, a mikor nem volt sem
,,0rokké keék", sem pedig mosolygd, hanem nagyon is zord, és
csak ugy szakadt rank az es[meg a forgeteg).

Egy kellemes délutdnon egyutt dltink a tiszti szalonban és
vartuk a négy oOrat, a mindennapi fird[zds és zuhanyozas idejét —
a megfelelJjelmezben. Val6szil, hogy valakinek a szlletése
napjat tnnepelhettik meg az ebédnél, mert a kozhangulat kul6-
nosen jo volt. A sziletésnapok ugyanis igen gyakoriak a tengeren.
Ha én csakugyan annyi éves volnék, a hanyszor ram fogtak, hogy
»ma van a sziletésnapom" és nolenslvblens meg is kellett Unne-
pelnem : akkor én lennék ma Eurdépanak ama bizonyos legdregebb
embere.

Beszélgetve Ultuk korul az asztalt, a mikor az egyik tiszt
bemegy a kabinjdba (a tiszti kabinok a szalonba nylhak) és egy-
két perez mulva kilép onnan, mint — japani gigerli. Az atvaltozas
gyorsan ment, mivel nem kellett atdltéznie, hanem csak egy kicsit
feloltoznie. Ezt meglatvan egy masik tiszt, szintén kabinjaba megy,
és kijon onnan mint — maldji. A jé példat utdnozza csakhamar a
tébbi is, bemegylink a kabinjainkba és kiki magara olti magan-
muzeumanak valamelyik jelmezét. Alig néhany perez mulva ismét
egyutt Glunk az asztalnal, akarcsak valami kelet[@ksiai nemzetkozi
kongresszus tagjai. Nagyszakalla tizértisztink pompasan bevalt arab
imamnak. Hamarjaban meg is aldott benntnket, Kit(in[eh utanozva
az arab hanglejtést és a megfelel[Jgesztusokat. A man [vértiszt
telivér japani gigerli volt, ambar a legyez[jébel minduntalan le-
utotte a — monoklijat. (Még furdeni sem latott monokli nélkdl.)
Volt kdzottink tovabba koreai mandarin, szinghaléz ékszerész, hindu
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flndk, bornedi dayakk (a ki még az u0szonadragnal is kevesebb
ruhaval beérte). En khinai mandarin voltam.

Behoztuk egymaéasutdn a kabinjainkbol gydjteményeink egyes
darabjait, a melyek éppen kéznél voltak és kdlcsonésen mutogattuk
azokat egymaéasnak, nevezetesen olyan targyakat, a melyeket uta-
zasunk alatt a kikot[kben 0Osszevasaroltunk, és a melyekr O tudtuk,
hogy a tobbinek nincsenek meg. (Hadihajokon a tisztek minden
csekélységet tudnak egymasrél s [gy konnyen eshetett meg a dolog.)
Nemsokara garmaddban hevert az asztalon egy Kisebbszerl Kkelet-
azsiai bazar. Kiulénb6z[3z [nyegek, tiendini cioissonne, kiu kiangi
korsok, siami elefantcsont faragasok, japani szerviszek és selymek,
nan kingi hizések, maldj asszagajok, japan krisek (maldji go6rbe
kés) és opiumpipak, sumatrai bambusz[faragasok és fegyverek;
maiakkai csigak, koreai tigrisb[r,] szar(ibtt palmalevelek, mint budd-
histalbiblidk, és sok egyéb exotikus ritkasag.

Hamarjaban val6sagos kis vésart csaptunk vellkl Mindenki a
maga nemzeti jelmezének megfelel[—hyelven — persze csak a han-
got utanozva [J[JkMalta a maga argjat. Osszelvissza kiabaltunk
maldj, hindu, szinghaléz, arab, koreai és khinai nyelven. A kiabalast
persze a megfelel _Elénk gesztusokkal Kkisértiik, és csaptunk olyan
larmat, hogy megszégyenliettik volna vele akar a dzsiddahi
bazéarokat.

Az eleinte csak tréfas kinalgatads lassanként atalakult komoly
vasarlassa. Még pedig teljesen czivildzalatlan vadak maodjara: csere-
kereskedést nyitottunk. Az egyiknek volt olyan targya, a mire mar
rdunt; a masik ellenben kapott rajta. Némelyiknek két példanyban
is megvolt valamely téargya, holott a masiknak egy sem volt bel el
Tehat cseréljunk! De hogyan egyenlsik ki a nem egyenértékl
arakat? Nekem példaul tigrisb[rfl kinaltak és cserébe kértek érte
egy par pompas tientcini cioissonne vazat. A tigrisb [r1hasz dollarba
kerult, az én cloissonnem, a melyet egy ravasz chinai tizenot
dollarért sozott ram, testvérek kozott sem ért ennyit. Pénznek
forgalomba hozésa elvb[Idki volt zarva ennél a véasarnal, tehat a
kovetkez[I1moddon egyenliettik ki a kaloénbozetet: a ki tem
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vasarolt, az az [Hragabb tigrisb [rgért rdadasul a két vazamra még
harom darab japani selyemzsebkend [flkapott, tovabbad egy Kkoreai
naporat, egy malaj aszagajt, a melynek a hegye curaréval volt
megmeérgezve, ellenben a nyele el volt térve; egy hindu kis istent
(nekem maradt még féltuczat istenem), félkil6 ceylonlkivét meg
egy kis kotet chinai Urai kolteményt. Mivel azonban most mar []
kapott valamivel tobbet, nekem meég visszajart a tigrisb [roe: hdrom
Uveg sor, meg t@ deka ceyloni tea. (Altalanossagban a palaczksor
helyettes(fette a vadaknal szokasos apré csigakat.)

Javaban folyt a vésar és mar jelentékenyen osszekever [diek a
holmiaink az asztalon, a mid[nl egyszerre nagy rémuletiinkre meg-
harsan a fedélzeten a kurtriadd és félreverik a harangot!

— Tdz van! Minden ember a fedélzetre!!

A kétszazharmincz ember eszeveszetten fut és mi velik, Kkiki
arra a helyre, a mely tlzvész esetére ki van neki jelolve. Levetke[]
zésr[I1és atoltozesr [persze sz6 sem lehetett. Hogy igazi tlzvészr ]
vanlel sz6, avagy csak gyakorlatrol, azt a tlz jelzéséb[IInem lehet
kivenni. Ezért rohan minden ember a maga helyére. En rohanva
futottam a hajokbrhazba és megtettem s elrendeltem mindazokat
az intézkedéseket, a melyek tlizvésznél el[—Vannak [va a szabdly-
zatban. Az intézkedések végrehajtdsa utdn folsiettem a fedélzetre,
hogy a parancsnoki hldon &ll6 parancsnoknak megtegyem a szok&sos
jelentést.

Mintha csupan az én megjelenésemre vartak volna odafenn;
mert a mely pillanatban feltlintem a fedélzeten piros selyemrojtos,
csucsos, sarga slvegemben, hosszu, kék kaftanban és haragos zold
bugyogdéban, bokéaig 16g6 hosszu czopffal, olyan &ltaldnos és hangos
kaczagas tdmadt a fedélzeten, a melyhez hasonl6t még alig hallottak
a Nikobarilszigétek.

Hat nem is volt semmiféle tlzveszedelem, hanem a jokedvi
parancsnoknak kitlin[em sikerilt tréfija volt az egesz. Hallotta,
hogy milyen maskaraban csinédljuk a cserevasart. Tudta, hogy a
kiurtjelzésre egyetlen pillanat késedelme nélkul fogunk megjelenni
kijelolt ,,poszf'Odinkon ; a szalon asztalan maradt temérdek holmit a
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szolgdk mesés gyorsasdggal fogjdk eltintetni az asztalrol s azalatt
irgalmatlanul 6ssze fogjdk zavarni az illetC_gazdaik holmijat.

Tényleg ugy is tortént. Még hetekkel azutéan is folytak a vitak
az elcserélt targyak folott. Magéatdl értetldik, hogy a sikerilt tréfa
j6 sokaig adott anyagot beszélgetésre a legénységnek.

Dr. Gaspar F.: A foéld korul. VI. 10
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Csupan néhany napig tartd rovid vitorlazas a tengeren, szép
id[bén, eleven friss széllel, egyike a legtébb gyonyort nyujté élve-
zeteknek. A derls kék ég, a zold és kék szldnek minden arnya-
lataban jatszo tenger, a hullamok folytonos jatéka és szellden
tompa moraja, a kotélzet kozott halkan zeng[—3zel, a tud [Etagib
ude, sos leveg[LImindezek egyuttesen igazi gyonyordség. A hangulat
emelkedett, az ember megérzi izmaiban a duzzado er[iBs a vagyat
nagyobb faradtsaggal jar6 mozgas utan. Az étvagy kitin[1a tar-
salgés elven, a jokedv kiul az arczokra, az idegek nyugodtak.
(A mésoke is és ez nagyon fontos.)

De min[Cimés az élet mar az utazas huszadik vagy harmin]
czadik napjan! Az etvagy gyenge, azaz hogy sajatképen mar
nincs is étvagy; sfilnem ritkhin mar undorodik is az ételt[lJaz
ember (kivalt ha latja, mit kellene megennie), a tarsalgds lanyha
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vagy bosszantd; az arczok savanyuak, az idegek pedig borzasztoak
(kalonosen a masoke).

Jelentéktelen csekelysegek igen kellemetlen affairré tudnak el-
fajulni és a sz(ik helyre szor[ibtt allandé egyuttélést megkeser(ieni.
Sem a jO nevelés, sem a bajtarsiassag, sem a hajoélet szigoru
etikettie nem elég biztosiek arra, hogy a hajosélet fennebb em-
IEett viszonyaibdl kifolydlag nézeteltérések ne forduljanak ell—lés
hogy az egyéni tulajdonsadgok kulonboz[Sdge altal létrejott surlo-
dasok szikraja langot ne vessen. Es legtébbszér mily nevetséges
csekélységb [ 1 keletkezhetik egy k[dos aflair!

Nansennek, a hIsIelkd norvegnek vilagraszolé észak[sarki
expedicziojaban egyetlen tveg sor volt a sarokk [LJa melybe a ,,Fram"
tisztikaranak harmonikus egyuttélése beleltkozott és bizony fel is
fordult. (Persze, ezt csak akkor tudhatja meg az ember, ha nem[]
csupan Nansen lelfasabél ismeri a ,,Fram™ utjat.) A ,,Fram" tisztjei
és vezet[uk kozott honapokon keresztul zavartalan egyetértés
allott fenn. Ezt a derult eget aztan elborlibtta egy soOtét, fekete
felnG1 a tisztikar és vezetOilk kozotti baratsagos 0Osszhangra
rdnehezedett a meghasonlas, a mely akkor sem szlint meg, a mid [nl
Nansen az [hlséges k[sér[jevel, Johansennel, megvalt a hajotol
és gyalog indult meg nehéz utjara, fel az északi polushoz. Es
mindez egyetlen Uveg s6r miatt!

Az Oceant jaro vitorlas hajok ritkan adjak az utazast harmincz
vagy negyven napon alul. Azok az () és teljesen modern fol]
szerelésd vitorlas hajok, a melyeket még ma is epliknek, — ter-
mészetesen csak a kereskedelmi tengerészeinél aruszall(ias czéljabadl,
— annak ellenére, hogy mintegy huasz[harmincz segélygéppel
vannak ellatva, rengeteg id[ilt6ltenek a tengeren, a mlg czélhoz
jutnak. Lattam Singaporeban, Hongkongban vagy San[Hranciscoban
OtLds[ilhétarboczos vitorlas hajokat, a melyeknek bordai es arbocza
vasbol, a vitorlak pedig szettéphetetlen vaszonbdl késziltek; a teher
be(Clés kihajozasara, a vilaglihsra, a szell[zfetésre, a v[Z desztil[]
lasdra, a szivattylzasi 'munkara villamos gépekkel voltak felszerelve.

Szoval az egész oriasi hajo, tizenkétezer tonna tartalméval, teljesen
10*
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modern felszerelési volt. Csak a hajtéerVvolt még a Kolumbus[]
korabeli: a vitorla. Némelyiknél a vitorla kiterjedése mintegy négy-
ezerOtszaz négyzetméter volt, és mégis szazhatvan[szaznyolczvan
napot kellett toltenie az O6cednon, a nélkil, hogy csak egyetlen
kikot [f1érintett volna, mialatt kiindulé pontjabél, Londonbdl vagy
Bremenb [T elérkezett Sydneybe vagy Jokohamaéba.

A tobbek kozott megismerkedtem (ha nem tévedek: Pulo[]
Penangban, a Malakkailszorosban) egy hajoslKhpitanynyal, a ki a

HETARBOCZOS VITORLASHAJO.

kovetkez [[Ja vitorlas korszak évkonyveiben is a parjat ritk@d ten-
gerészlbravart megcselekedte.

Mint német kereskedelmi hajo kapitanya egy alkalommal fa-
batort és egyéb arut kellett szallfania DéllAmerika nyugati partjan
fekv[1Valparisoba. Hamburgtél DéllAmerika csucsaig, a hirhedt
Vihar[fokig (Gap Hoorn) és végig az Atlantilécednon elég siman
ment az utazés, ugy hogy az Egyenl@_koéruli ,,szélcsenddv” [ben
elvesztegelt két hetet is szdmliva, alig tolt6tt hatvan napot az
oceanon. Tekintettel a Magelhaenlstorosnak vitorldk szdmara
csaknem legyozhetlen akadalyaira, Dél[Amerikat a hirhedt Vihar[fdk
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alatt akarta megkerulni, hogy ott jusson el Dél[Amerikdnak tulso
keleti partjaira. A Vihar[foknal azonban rendkMul viharos, a hajo
iranyéval ellenkez[hyugati szelet talalt. (Inde nomen.) Hasztalan
volt minden er[KOodése: az er[s] nyugati szél ellen nem tudott
fellavirozni. Megprobalta azt is, hogy a Vihar[{foktél néhany szaz
mértféldnyire meélyebben, délre ment, abban a reményben, hogy ott
kijut a nyugati szél régiojabol. De haromszaz mértfolddel lejebb
még mindig nyugati szelet taldlt. Negyven napot toltott mar ezen
az éatkozott helyen a nélkul, hogy csak egy hajohossznyival is
el [bbre jutott volna.

Ekkor hatalmas eszméje tdmadt. Megfordult, felhasznélta az
er[Sinyugati szelet, és a helyett, hogy keletr[Idnyugatnak ment
volna, nyugatrdl indult és agy érte el a tulsé oldalon fekv[—IVall(]
paraisot. Tudniillik koriilhajozta az egész foldgombot! Es az egész
at nem Kkerllt tébbe — kétszaznegyven napnal!

Fentebb megemlékeztink a ,,szélmentes 6v"[rIl,1a vitorlas kor-
szaknak ezen egykori rémér[l] A milyen sokan olvassdk ezt a szot,
olyan kevesen tudjak tulajdonképpen, hogy mi is az a ,,szélmentes 6v" ?
Hogyan jon Ilétre és miben &ll tulajdonképpen a rettenetessége ?
Ez okbol engedtessék meg nekem, hogy roviden korullfjam ezt a
sokat emlegetett, de azért mégis csak kevesek el [fflismert fogalmat.

Hogy megértsiik, hogy mi a szélmentes 6v, meg kell el[bb ismer-
kedniink az ovet hatarolé ket széllel, a passzatokkal. A passzatok
ugyanis az egesz éven 4t allanddéan és mindig ugyanabban az irdnyban
seprik végig az Oceant. A passzatszelek okozdja az EgyenlH[]
vidékének &llandé forrosaga, a minthogy a Golf(afamot s egyélta-
laban valamennyi jelentékenyebb tengerdramlast is az hozza Ilétre.
Az Egyenl@[Folott ugyanis a melegebb leveg[Tfelszall a magasba
és ott, mivel a sulya kbnnyebb, szertedrad; fel északra és le délre,
a kevésbbé meleg vidékek felé. Ugyanekkor lenn, a tenger szldén,
a foldgomb két felérdlaz Egyenl[—Iranydba Oomlik a hidegebb ég-
hajlatd vidékekr [I1jov [—hidegebb, tehat sdrlbb és nehezebb leveg[ ]
A hidegebb leveglnék az Egyenl@l[lfele tdrtén[Ifolytonos odall
Omlése okozza a két passzat(Szelet, az északlkeletit és déllkeletit.



78 GASPAR FERENCZ : A FOLD KORUL

Hogyan lesz az északrol jovI—bzél északlkeletivé és a délr jov ]
délkeletivé, tovabba, hogy milyen 06sszefliggésben all ez a fold-
gobmbnek sajat tengelye koruli valé forgésaval, azt — rovidség
ok&ért — ne vegylk most figyelembe.

A két iranybdl jovI[—Iszél azonban az Egyenl@[_Iolott nem
talalkozik, hanem korolbeltil négyszazoétvenlhhtszaz tengeri meért-
foldnyi széles ovet hagynak maguk kozott, a melynek kézépvonala
az Aequator. Ez a szélmentes régié alkotja a szélmentesdvet, a vi-
torlas hajok rettegett rémét. A hajok ugyanis néha heteken &t
tétlentl és mozdulatlanul vesztegelnek itt a szélcsend miatt.

Oriasi erejd, de csak igen sz(ik teriiletre kiterjed [CRelyi viharok,

A PASSZATBAX. SZEL HATULROL.

félelmetes zivatarok, az arboczokat tép[—lellrd nem lathatd iranyud
szélrohamok, parosulva a perczekig tarté vak[@d villamczikkazéassal,
meg a suket@l[—Bgzengéssel, mindennaposak ott s egyidejdleg rette-
netes, tlrhetlen forrésag is gyotri az utazét. Az es[pedig, ha
megindul, olyan tomegben omlik ald, mintha egy egész tenger
szakadna az utazora.

A gl[zhajé természetesen fittyet hany mindezeknek; a vitorlas
hajok ellenben nagyon is halat mondhatnak az égnek, ha ép b [rrkl,
azaz hogy vitorlazattal jutnak ki a sok veszedelemb O]

A passzatokhoz hasonlé rendszerességgel mikodik két szél az
Indiai Oceé&non: a déllMyugati monszun és az észak[Keleti mon[]
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szun. Ugy mint a paszatokat, ezeket is a foéldgomb kilénbdz ]
pontjain uralkod6 h[mérsékleti, meterologiai és klimatolGgiai viszo-
nyok hozzak létre. Muakoddésiuk a legnagyobb mértékben rendszeres;
hat hénapig junius 1@ Inovember végéig uralkodik a déllnyugati
monszun és ugyancsak hat hoénapig, az év tébbi hodnapjaiban, az
észak [keleti.

A délMmyugati monszun végighalad az egész Indiai Oceéanon

[RT1SZT A PARANCSNOKI HIDON, NEHEZ ID [BEN.

és a csendesl[@teani szigetek nyugati felén, [Elhatol Khina északi
partjaig, a Pecsili 6bolig. lde azonban mar megtérve és meggyon-
glive az utjaba es[bok szarazfold és kuléndsen a rengeteg hegy-
ségek altal természetesen mar jelentékenyen megszelldilt allapotban
keral.

Az id[bén és térben még fiatal déllnyugati monszun janius
és jalius havaban az Indiai Ocedn nyugati felében lelfhatatlan
vehe'mencziaval indul meg. Olyannak képzeltem ezt a szelet, a
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melyet minden fazisaban és a legkllonb6z[bb helyekr 1 ismerek,

lenn délen és az altala elérhet[—legmagasabb északi ponton, mint

a bikaviadalok kozdterére kibocsatott fiatal bikat; a monszun, a

mikor megindul, éppen ugy tombol és zGz, mint emez a kizd[]
térre Kkibocsatdsa utan az els[—perczekben; aztdn a kizdelem vége

felé, kifaradva és kimerllve a sajat tombolasa és duhongése altal,

csendes rezignaczidval tdri palydja befejezését. Az id[s1délnyugati

monszun november havdban a khinai vizeken mar nagy fokban

lecsendesedett és alig ismerhet 16l benne az az ellenség, a mely

néhany ezer mértfolddel lejebb még olyan félelmetes tud lenni.

A déllnyjugati monszun rendkNil meleg és igen nagy mér-
tékben v[Zdas, azaz paraval tellfett. Minden targyon, a mi bl
van, cziplkdn, taskdkon, fegyverszljjon, néhany ora alatt ujjnyi
vastag penész rakodik le; a vitorlalkbtelek valésaggal rovidebbre
zsugorodnak a temérdek nedvességtlldA fémtargyakon gyorsan fej-
Ildik a rozsda; egyetlen szekrénykulcs sem hasznalhatd ellzdtes
tisztogatas nélkul és a szegény tuzérek nem gylzik elég gyakran
fényeslieni az [1,zsuzsu"[ikat, az — A&gyukat.

Az ember folyton izzad és nemcsak azért, mert napjaban tébbszor
b[riy aztatja az elképzelhetetlen tomegekben hullé es[[JJmar magéatol
az izzadastél sem marad egy O6raig szarazon. Mivel a leveg[—hed-
vességgel tultelfett (saturalt), a blrJinedvessége nem péarologhat el;
ennélfogva az 6rokké nedves blrdn tomérdek kiutés és halyog tdmad.
A els[tettenetesen viszket, a toébbi tdrhetetlen fajdalmat okoz.

Sokkal kevésbbé kellemetlen ennek a szélnek antagonistaja, az
észak [keleti monszun.

Inkdbb csak id[ddrtamra nézve méltd ellenfelek, mert er[]
szempontjabdl ez jelentékenyen kisebb. Az észak[keleti monszun a
Jeges[@@nger jéghegyein és Eszak[Skibéria homez[On keletkezik.
Ezeknek a vidékeknek hideg, s[ilkezdetben dermesztlem hideg
levegJét hozza magéaval; de a mire leér a szubtropikus vidékekre,
mar enyhe, kellemes széllé valtozik at. Olyan vidékekr[IL] a me-
lyeken buja és dus a novényzet, valésaggal viragillatot viszen a
hajosok elé sok meérfoldnyi tavolsagra. [gy példaul a Maiakkail“]
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szoros bejératanal fekv[—kis szigetr[I,1 Pulo[Penangrol rendkiil
kellemes, édes jazminlillatot hozott elénk olyan tavolsagra, a mid [nl
a sziget még lattavolban'sem volt.

Ennek a szélnek rendszeressége annyira kifejlett, olyan biztos,
hogy a megindulasukra vagy a megsz(inésikre csaknem matema-
tikai bizonyossdggal szdmlianak a hajosok. A khinaiak parti hajo-
zésa, tekintettel az [primitld nautikus folszerelésukre, flkdppen a
két monszun egymast valo felvaltdsdn alapszik.

Az északkeleti monszun megindulésakor ezer meg ezer dzsunka
indul meg Khina partjaitél és evvel a széllel vitorlaznak le a déli
vidékekre egészen Ausztrdlia északi partjaig és Hatso[Ihdia nyu-
gati oldalara. Elvégezvén itt dolgaikat, bevarjak a déllnyugati mon-
szunt, a melylyel dzsunkdikat visszahajtatjdk északi otthonukba.
A sok ezer meg ezer dzsunka azonban nagyon megtizedelve ér-
kezik haza. A kezdetkor teljes erejében dihéng[Ctonszun, a kizd[]
térre beugrott fiatal bika, sz&zaval pusztlfia és sllyeszti a tenger
fenekére a khinaiak hajoit.

Ugyancsak a khinai vizeken otthonos a szeleknek egy masik
faja: a tajfun. Az 0Osszes vizeken, s[ilaz egész foldgdbmbon ural-
kodd szelek kozott ez a legveszedelmesebb, a legrombolébb és a
legpusztidbb. A meteorologusok, kuléndsen a hajésok, valdsagos
tudomanynya fejlesztették a tajfun korll tett megfigyeléseiket és
észleléseiket. Ismerik valamennyi tulajdonségait és szeszélyeit;
korbefutd péalyajanak val6szl irdnyat, szeélessegét; tudjak kelet-
kezésének okait és duhongése tet[pbntjan egyes tunetekb [Ilkisza-
mlihatjak, hogy meddig tarthat még. Japannak, Koreanak és Khill
nanak szamos kikot[gében vannak megfigyel Cdlloméasok, a melyeknek
az a legf[bb rendeltetése, hogy a tajfun kozeledéseét vagy bealltat
megfigyeljék és a hajosokkal kozoljék. Hogy mily rémes és ijeszt[]
a tajfun, mutatja az a tény, hogy a valamely kikdt[hIT1mar Kki-
indult hajé rogton visszatér és ismét horgonyt vet, nem is egyet,
hanem harmatinkgyet, a mint a jelz[allomason megadjak a jelzést,
hogy tajfun van készil[bén. Es barmilyen siirg[sllegyen az (tja,
napokon &t vesztegel a kikét[bén és nem mer kimenni a tengerre,

Dr. Gaéspar F. : A 10d koérul. VI. 11
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a mig 'a rémuletes szélvéesz meg nem szlint. Még a kikot[ben is,
a hegyek, dombok, gatak és bejaratok altal védett szlk helyen
irtézatos rombolast visz végbe néha a tajfun.

A t4jfun egyik valfaja azoknak a forgdszeleknek, ciklonoknak,
a melyeknek tulajdonképpeni hazaja az Indiai Oceadn északi része,
flkdppen a Bengaliai 6bol. Jollehet, hogy keletkezésik és miikodésuk
ugyanazon torvenyen alapszik, mint a tajfuné és ugyanazon okok

VITORLAK FELGONGYOLESE (= SEGELFEST I)

hozzak létre, mégsem oly veszedelmesek és borzasztéan rombolok,
mint a tajfun.

lgen messzire vezetne és ezen konyv keretén kMUl is esnék,
ha ezeknek a szeleknek keletkezési okat és lefutdsuk modjat akarnok

sz

itt magyarazni. Mi csupdn ezeknek a szeleknek a ,fiziol6giajat"

akarjuk roviden megeml[ieni, illetve azt a viszonyt, a melyben a
haj6hoz, az emberhez allanak.
Legkdnnyebben elképzelhet[Ja ciklon — vagy a vele sok[]

tekintetben azonos tajfun [Cd[ha azt a szarazfoldi forgdszéllel hason-
IGuk o6ssze. Ugy, mint ennél kicsinyben, ugy a ciklonnal nagyban



A TAJFUN VEGIGSEPER A PARTON.

11*



OSZK

Orszipgos Széchényl Kinyvtir




VIHARTANULMANYOK 85

a leveg[1hengeralaki koézponti dr kordl kering s csavarmene-
tekben és folyton ndévekv[Igyorsasaggal rohan a kodzpont felé,
a minek kovetkeztében a szél iranya minden ponton valtozik. Az
egész leveg[THbmplexus pedig, tudniillik a kozpont és a szarnyai
— a periférigfa — vagy egyenes vonalban halad ellrd, vagy pedig
koéralakban. Ez utdbbi a gyakoribb eset.

A minden irdnybol jov[—Szelek a kdzpontban — a magban —
torlodnak 0Ossze. Innen folszallnak a magasba, minek folytan a

TAJFUXTOL MEGTEPETT VITORLASHAJO.

kdzpontban az igen alacsony légnyomas kovetkeztében szhio
m(ikodés jon létre. Ez a szM6 mikodés vagy szivattylzas ugyanaz,
a mi a szarazfoldon folkavarja a port és tolcséralakban forgatja.
Az ilyen szarazfoldi légtolcsér ritkan szélesebb harom méternél és
csak kivételesen huszonét[harmincz méter magas; a tengeri forgo-
szél azonban, a ciklon, akarhanyszor tébb szdz mértféldnyi széles;
a kozponti 0r pedig, a forgd szél magva, rendkMiul magasra n[;]
a légkdrnek hideg régidjaig is folér. A kozponti léglrnek péaraval
tellfett levegel az igen magasan fekv[_hideg régiGban gyorsan és
nagy meértékben leh(ll és irtézatos villamlas és dorgés kozott Oridsi
felh [sZakadéasképpen hull vissza.
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A pélydjan ellrd halad6 forgoszél gyorsasaga nem mindig
egyforma. Néha igen lassan megy ellrd, otlhht tengeri mértfoldet
oranként, néha pedig tizenot[hlisz és tébb mértfoldet is megtesz,
volt rd eset, hogy 50 mértfoldel rohand ork&nokat is megfigyeltek.
Altaldban véve a szélesség novekedésével a sebesség is nLugy
hogy a magassabb szélességi fokokban rombol6bb a hatdsa, mint
az Egyenl@inl kMil. Minden esetre azonban lelthatatlanul puszt[o
és rombol6 hatasu. Az ember alig hajlandd elhinni a puszt{d erejét,
mlg maga meg nem gy[zIddtt felllel

[dy peldaul 1821.(bén a ciklon néhany rovid perez alatt toké-
letesen elpusztlibtta Barbados szigetét az Antilldkon. A lerombolt
er [ddkb [T Ifolkapta a nehéz agyucsoveket és néhany szaz méternyire
ropliette azokat.

1862.[bkn egy tajfun Sanglhhi kozelében egyetlen Oraban
nyolezszaz dzsunkat pusztlbtt el és 20.000 embert temetett a
tengerbe.

Manillaban, a Philippini szigeteken, 1882. évi oktdber 20[ah
egyetlen o6ra alatt hulszezer hézat soport el a fold sz[nér[Ilés sok
ezer embert. Egy palmat gyokerest (I kiszak[btt és odacsapta kétszaz-
méter tavolsagban a csillagaszati megfigyel [(Cintézetnek harmineznégy (]
meter magassagban elhelyezett széllgyorsasagmér C_mdszeréhez, a
mely abban a pillanatban Otvennégy méter méasodpereznyi gyorsa-
sdggal jelezte az irtGzatos végitéletet, mi azt jelenti hogy a szél a
szintén gyorsan halad6 ciklonban 194 kilométer 6rénkénti sebbes[]
séggel fljt. A tenger parton hatalmas nehéz agyucsovek voltak 'félig
bedsva a foldbe, a melyek arra szolgéltak, hogy ezekhez kototték
ki a horgonyzd hajokat. A ciklon kitépte a foldb[Idaz elasott régi
agyucsoveket és szétzuzott mintegy harmincz hajot a kikot[bén.

Valdban szerencse, hogy ezek a viharok csak a két naptérl]
kozti bizonyos terlletekre szorlikoznak* és ezeken is az évnek csak
néhany honapjaban keletkeznek. Mint mér emliettuk, flkdppen a
Sérgaliéngeren és az Indiai 6cedn északi részén van az otthonuk.

* 23'/,° északra és délre az Egyenl@IIL]
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A nyugotlindiai szigetcsoport orkanja és Afrika nyugoti partjain
dithéng tornadd kevésbbé rombol6d és pusztd@b. Es nagy szerencse
az is, hogy a meteoroldgusok meg a hajésok teljesen megismertek
és ,,kitanultdk" a vészthoz6é viharok tulajdonsagait. E folfedezések
legfontosabbja és praktikus szempontb6l a leghasznosabb Dove
tanarnak az a folfedezése, hogy a forg6 viharok az Aequatortél
északra és délre egymaéstol egészen ellentétes irdnyban keringenek
a sajat tengelyik korul. A déli félgobmbon tudniillik olyan irdnyban

A VEDGAT FEJE CYCLON IDEJEBEN.

forognak, mint az d6ra mutatéja, mld az északi félgdbmboén az ora
mutatdjaval ellenkez CIforgést tesznek.

A szobalflidés meteoroldgusok tanulmanyai és az Oceant jar6
hajosok megfigyelései folytin ma mar meglehet[S] biztonsaggal
»kezelik" a tengerészek ezeket a viharokat. Elég koran észreveszik
a tajfun vagy ciklon kdzeledését és a mi ennél talan még fontosabb,
ki tudjdk kerulni a forgd vihar kozpontjat, melyfelé a szél ereje
folyton ndvekedik és kozelébe irtézatos rombolé er[ilfejt ki. Jaj
annak a hajonak, a mely a ciklon centruméba jutott. Ebb[IImég
alig verg[ddtt ki a beléje kerult hajod!

Eltekintve a megfigyel CCimdszerek aprébb, finomabb jelzéseit [T,
a ciklon kozeledését mas, konnyen észrevehet @l elek is mutatjak.
Példaul a barométer rohamos esése, az égbolt és a tengerv(Z sajat[]

Dr. Gaspar F.: A fold korul. VI. 12
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szer(i szlnjatszasa, a kulénbdz —iranyokbdl ugyanegy id[bén fujo
szel, a hullamok keresztezése mar ijeszt[—@l[elek. Ennyi mar elég,
hogy a meglepett hajé megtegye ellkészlleteit a menekiléshez.
Most azonban igen fontos kérdés: hol van, azaz hol lesz a forgd
vihar kozpontja? Mert ett[I1fligyg, hogy melyik irAnyba kell és lehet
menekuilni.

Ennél az életbevdgd fontos kérdésnél megbecsilhetetlen értékd
tanacsot, illetve Utbaigaz(fast adott egy ,,szobatudds", Piddington
meteorologus. Evenkint sok szaz hajé maradt meg nemzetének és
sok ezer ember a csaladjanak, a midota Piddington ,,viharszabalyai"

A VEDGAT FEJE SZELCSEND IDEJEBEN.

ismeretesek. Hogy nem minden hajé menekilt meg a vihartol,
a mely Piddington elvei szerint navigal, arrél Piddington nem tehet.
Hiszen [is csak tudoés, s[fImi tobb: csak ember.

Piddington ,viharszabalyai" nagyjdban és roviden a kovet-
kez [kK1*

Ha a hajés a kulonboz [—elfelekb O Jarra kévetkeztethet, hogy
ciklon van készil[bén, forduljon arczczal a szél felé. Ezen esetben,

* Az olvas6 ne riadjon vissza ezekt[llaz — felsC_perczben — nehéznek és
érthetetlennek tartott fejtegetésekt(I] Ha a szokottnal kissé tébb figyelemmel olvassa
azokat s seglbégul veszi a mellékelt rajzot, csakhamar megérti azokat s bamulni fog
rajta, hogy [Imilyen Kkitln[—imeteorolégus meg tengerész.
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ha a hajo az északi félgombon van, a vihar kdzpontja (centruma)
a megfigyel 11 negyed(kbrrel — 90°kdl — jobbra esik; a déli
felgombon pedig ugyancsak negyed[kbrrel balra.

A vihar kdzpontjanak tavolsdgat (a hajotol) mér csak meg-
kozeldldey lehet meghatarozni. De mar ez is rendkMul nagy el [ny;
Piddington mintegy szaz forg6viharban tett megfigyelései alapjan
skalat alllibtt fol, a mely a barométer 6rankénti esésén alapszik.
X foknyi esés a barométeren Orénkint Y mertfold tavolsagnak felel

CYCLON IDEJEBEN A VASUT MENTEN.

meg. A tavolsdgnak csupan ez a hozzavetl[leges megallapihsa is
megbecsulhetlen el[ny a tengerésznek.

Hogy a forgélvihar ellrghaladd palydjdn melyik irdnyba fog
atcsapni, az a szélirany véltozasatol fugg. Miutan, mint mar tudjuk,
a vihar periféridjjaban a szélnek minden ponton méas és més az
irdnya, mivel a leveg[la legkilonbdz[bb irdnybol és egyid [(hén
todul a kozpont felé, az ardnylag lassan mozgdé hajo pedig fix —

allé  — pontnak tekinthet [ _kziikségképpen valtozni kel a centrumnak
12*
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is (a hajo helyére vonatkozolag), mihelyt a szél fordul. Tegyuk
fol, hogy valamely hajé — az Egyenld[flllészakra — északkeleti
széllel vitorlazik, akkor a szél kdzpontja a hajotdl negyed korrészszel
jobbra fekszik, tehat délkeletre van. Ha egy ora lefolyasa alatt ez
a szél északra fordul, akkor a vihar(kbzpont keleten fekszik. Ha

egy masik o6ra lefolydsa alatt északnyugotra fordul, akkor a centrum
északkeletre esik.

Ha méar most ezeket a fordul6 pontokat és a barométernek
oradnkénti eséséb [ kiszam[btt vihar[centrumtévolsagot lerajzoljuk a
térképre, akkor megtalaljuk a forg6lvihar palydjat. Ennek értelmében
torténik aztdn a tovabbi intézkedés arra nézve, hogy melyik iranyba
menekiljink, azaz, hogy: ellfilink hagyjuklel elvonulni a vihar
centrumét, vagy pedig mogottunk. Ez pedig agy torténik, hogy az
el [bbi esetben lehet[sAgig marad a hajo, a masodik esetben pedig
egyenes szog alatt vitorlazik ki a ciklon megteend [—paly4jabol.

Ha azonban a szélnek fentebb lelrt folytonos irdnyvaltozéasa
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nem all be, akkor két eset lehetséges. Ugyanis vagy gyongul a

szél és a barométer emelkedik, a mi azt mutatja, hogy a ciklon

centruma egyenes vonalban tavolodik a hajétol, akkor a hajo minden

veszélyen tul van; vagy pedig éppen ennek az ellenkezel éllott

be: a szél folyton valtoztatja iranyat, a barométer pedig esik,

ijeszt[en esik. Jele annak, hogy a centrum koézel van. A veszedelem

n G 1menekilni kelll! Mondjuk, hogy a szélviszonyok ugyanazok,

a melyekr I Ffennebb eml[s tortént: akkor a hajé az éppen uralkodo

északnyugoti széllel délkeletnek tart, még pedig a tlel Kitelhet[]
legnagyobb gyorsasaggal.

A menekllés azonban nem mindenkor lehetséges. Mert hova
fusson a ciklon centruma elll] ha el[ff& nem szabad a vz, azaz
ha szirtek és zatonyok fekisznek ellffé vagy zeglzugos csatornak
alljak el az utjat, vagy pedig, a mi a legkedvez[ilenebb eset —
szarazfold fekszik el[fie? Akkor Isten legyen irgalmas annak a
hajénak! Ezer meg ezer csodanak, véletlennek, meg a gondviselés
kiulénos kegyének koszonheti, ha valaha ismét révbe jut. Hogy
azonban az illetC—hajé6 parancsnokanak is van érdeme a meg-
menekulésben, az bizonyos.

Példatlan az a vakmer[sdg, a melyre az emberek még a viharok
felhasznaldsaban, uUgyszolvan azoknak Kkiaknazdsadban is képesek.
A ciklont ugyanis, ezt a gyors szaguldasu szélvészt, a Bengaliai
0bol partjain laké hajosok felhasznaljak mint hajtéer [, mint szall[@
tasi eszkozt! Ismervén a ciklonnak azt a tulajdonsdgat, hogy az
nem csak a sajat tengelye korual forgd szél, hanem ezenkNil
palyajan koralakban halad el[rd, kiszam(ijak azt az iranyt, a melyben
valészmdleg haladni fog és ha ez az irany megfelel a hajésok
tervezett atjanak, akkor vitorlas hajoikkal belebocsatkoznak a rombolo
viharnak a periférigjadba, a kuls[—$z€lébe. Itt természetesen a vihar
ereje jelentékenyen kisebb, mint a forgészél koézéppontjdban — a
mag korul — és roplitetik magukat vele arra a helyre, a hova
éppen eljutni szandékoznak. Mikor a ciklon, ellrghalad6 palyajan,
elérkezett a hajosnak kedvez [—pontig, akkor vitorlaikkal kiverg[dhek
a ciklon periférigjabol és nyugodtan vitorlaznak tovabb a csendesebb
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vizeken. (e, a ciklon az ember kezében, mint ama bizonyos
kifacsart citrom, vagy a kotelességét megtett mor!)

A gyors szaguldasu ciklon valésaggal ropdi a hajét, a mely
kivételesen kedvez[—ksetekben egy nap alatt teszi meg azt az utat,
a melyet rendes viszonyok kozott csak tizenkét[fizennégy napi
halimbazas aran tehetett volna meg.

A ciklonnal teljesen azonos természet(i szél: az orkdn (hurricane)
duhong elég gyakran az Atlantilatean nyugoti felében, az Antillak kortl
és Eszak[Amerika déli partjain. Ambar er[rd nézve nem mérk [Zhetik
sem a Sargalfénger tajfunjaval, sem a Bengaliai ©6bdl ciklonjaval,
a Caraibildéngert jar6 hajok kozott mégis rettenetes pusztlihst végez.
Kuléndsen tavasz vége felé, [al mikor a Jeges(f@nger hatalmas jég-
hegyei elérték vandorutjokban legdélibb pontjukat, akkor tor el[—h
hurricane véghetetlen vehemencziaval.

Ugyancsak az Atlantilotean nyugoti felében, de joval mélyebben
délre, okoz rettegést és félelmet a hirhedt pampero. Ez mar nem
forg6szél. Ez egyenes irdnyban, nyugotrol Kkeletre vagtat végig
rombol6é uatjan. Megindul a Cordillerak hoéval fedett hatalmas hegy-
csucsairdl és irtézatos duhvel seper végig Argentinia végtelen sK-
sagain. Es mert palydjan sem hegyek, sl még dombok és erd[=]
ségek sem allanak utjdban, hat megtérve nem, de fogyva sem,
erejének teljes épségében szaguld le az Oceanra. Es a milyen
irgalmatlanul megtépi a széarazfold slksdgan végigczammogd husz
par pampatkorrel vontatott ériasi teherkocsikat, éppen olyan kénnyd-
séggel rombol és pusztl kinn a sk tengeren a hajok kozott. Mar
a tavoli hajézas legrégibb idejében ismerték a portugalok meg a
hollandok a pamper6t, mint arboczot kitér[—&s a vitorlakat ron-
gyokba tép[—leszedelmes ellenséget.

Kevésbbé veszedelmes, de azért hatalmas erejii és végtelendl
kellemetlen a Veres[iéngeren uralkod6 szél, a khamszin: egyik vélfaja
a Szaharalsivatagon otthonos szamumnak. A temérdek szirtje és
zatonya Aaltal agy is eléggé hirhedt Veresliéngeren valé utazés
kellemetlenségei végtelentll fokozoédnak, ha ez a szél beall és napokon
at dihong. llyenkor a tikkasztd forrosag igazan tdrhetetlen. A leveg[]
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olyan forré, mintha irtézatos nagysagu sutlkémenczeb [I1fajnak ki
gigaszi fujtatbkkal. A Saharatdél hozott finom, forr6 homok valo-
saggal égeti az arczot; betolakodik az ember szajaba, orraba, fulébe
és a szemébe. Az ember blrd olyan szaraz, hogy helyenként finom
repedések keletkeznek rajta, mint a beteg ember ajkan forré laz
utan. A temérdek homok még a perzsellen éget[hapot is elfedi,
gy hogy csak elmosédott hatard, bagyadt fényd, sarga koronghoz
hasonllfl Az indiai 6cedn v[2dds monszunja udulésként hat az
emberre a szaraz és forr6 khamszin utan.

A mi gyonyord Adridnkon is két szélfaj dihéng alkalomadtan:
az északkeleti béra és a delnyugoti scirocco. A béra a Karszthegyek
hoval fedett kopar csucsairdl csap le az Adria jéval melegebb
leveg il medenczéjére. Uralkodasi ideje a téli id[szak, kilondsen
a nagy hideggel jaré tél. A melegebb éghajlati Adria meleghez
szokott hajosara dermeszt[—Ihideget hoz magaval. Egyes rohamai,
a melyek mindig varatlanok és meglep[k] oly 6rias erejliek, hogy
az Ovatossag és ellvigyazat ellenére, akarhanyszor rongyokka tépik
a vitorldkat és tovest[I1térik ki az arboczokat. Néha heteken at
dihéng a nélkul, hogy erejében legkevésbbé gyodngulne. Slilellen-
kez[eh, heteken &t tartd tombolds utdn atengedi helyét a még
zordabb és szigorubb boronnak. Ez még aztdn az igazi!

A boéra fokozdédd ereji rohamai altal valik veszedelmessé.
A felvert és szétszOrt viZcseppek néha valdésagos kodot alkotnak a
vz tikre folott. Ez az a kod, a melyet a mi tengerészeink ,,fumareal]
nak neveznek.

Bora idejében az égboltozat mosolygbéan der(s; tenyérnyi
feln[cske sincs rajta. A felkavart tengeren az egymassal viaskodo
hatalmas hullamhegyek gyonyor( almalzbldszinlGek és olyan atlat-
szOk, mint a kristaly[Qveg; a tetejukdn sisterg[—hab fehér, mint a hao.

E kozben olyan hideg van, a leveg[_blyan metsz[—&s cslp[s]

és az ember arczdba csapott hideg sés v[Z ugy szur, mintha millio
13*
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apré gombostlikkel szurkdlndk az ember b[rét. Be sokszor okozott
nekink ilyenkor lelrhatatlan gyonyor(iséget az asztalra tett meleg
levesestal tapogatasa és a melegliett tdnyérok fogdosasa, a mint a
»Szalon"[bhn ultink ebédnél, felhajtott gallérral, a hidegt I feszket ]
térdekkel. A meztelen valld matrézok pedig, a fedélzeten Kkitéve a
vihar teljes erejének, egymashoz szorulnak ilyenkor, mint a reng[]
tavir6sodronyon a fecskék és kolcsondsen melegfik egymast azzal,
hogy — egymaéashoz szorulnak.

Egyszer Kivételesen erlsdn dihong[—bdéra alkalméaval, a mikor
recsegett és ropogott a hajé minden eresztékében és Malakulag
hajoltak ellrd az &rboczok az 6rids nyomas alatt, hallottam két
matroz kozott, a kik a fedélzetre beemelt csénakok egyike ala bujtak
a dermeszt[hideg el 1a kovetkez[—parbeszédet:

— Be j6 nekiink, — monda az egyik, behuzva a fejét meztelen
vallai k6zé, — hogy mi a hajén vagyunk! Mi a mennyk [f]csinal-
nank most Triesteben ?

— Persze, persze, — monda a masik, fujva a kdérmeit, — az

Isten [rikzen meg tlel Képzelem, hogy fuj most a szél a rivan,
meg az utczakon.

— Es hogy hull a sok cserép a szegény emberek fejére! Meg
hogy repul a gyumdlcsdskofak satora.

— Tudom, lattam. Es az emberek szemeit telefujja porral az
a kutya szél. De jé nekink, hogy itt vagyunk!

— Bizony j6, — feleié a maéasik és fljta tovabb a koérmeit.

Egészen mas jellegd szél a scirocco. Talan még er[sdbb, mint
a bora, de megvan az a kedves tulajdonsaga, hogy a mar teljesen
kifejlett vihar nem lepi meg a hajost hirtelen és varatlanul jovL ]
meg fokozottabb erejd rohamaival. Egyenletes er vél dihdng elejét ]
végig napokon vagy heteken at. A tenger meg az ég egyforméan
csinya, a m[d a czudar scirocco tart. Az égboltozatb6l napokon at
nem latszik ki egy tenyérnyi darab az egymaéasba folyd szlrkés-
fekete feln[kImogul, a melyek rendkhil alacsonyan lebegnek és
rongyokban szallingbznak. Ennek kovetkeztében a tenger vize is
ijeszt C30tét szmd. Ejjel olyan, mint a tenta. A folvert hullamok,
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taraj és hab nélkul, olyanok, mintha olvasztott 6lombdl lennének;
lomhak, sotétek és homaéalyosak. A leveg[tele van péaraval, sdr(in
esik az es[da szemhatar pedig olyan szlk, mintha mindig éjjel
lenne. A hajosok kedélyére és hangulatidra bén(idlag, lever[én hat.
Mindenki rosszkedvd és izgatott, mindenkinek f4 a feje; a test
lankadt és béagyadt.

Ha statisztikat lehetne csindlni az id[SZakonként kiosztott
buntetések lajstromabol, meg vagyok gy[zIdve, hogy az 6sszblnte[]
tések legnagyobb részét az emberek scirocco idején érdemelték meg
és osztottak Kki.

Az eddig elmondottak utan joggal kérdezheti az olvaso: ,,Ha
olyan oriasi nehézségekkel jar a vitorlas hajokkal valé utazas, miért
hasznéljak azokat még ma is, a glzmek és a villamossdgnak kor-
szakaban ?

A felelet nagyon egyszerd: Azért haszndljdk a vitorldsokat,
mivel az utazds, illetllehj a szalllfhs sokkal olcsébb. A legnagyobb
méretd vitorlas hajé Uzemben tartasa is joval kevesebbe kertl mint
a mennyibe a sokkal kisebb szabasu glzhajok kerilnek. A dréaga,
komplikalt gépek elesnek és azzal egyutt elesik a gepet kezel —&s
fthagyszdmu és draga legénység is. Nemkulénben elmarad a
temérdek szén és olaj koltsége. Es ,,last not least", elesik a horribilis
nagysagu illeték és megtakar(fhaté a draga vontatdsi djJ a Suezi
csatornan. Otezer tengeri mértfolddel rovidebb volna ugyan az Gt
Bremenb 11 vagy Londonbol Khinaig vagy Japanig és hétezer
mértfolddel rdvidebb New[Yorkbdl, ha a hajé a Suezi csatornan
keresztil haladna a czélja felé, a mely dton nem Kkellene meg-
kerllnie egeész Afrikdt, meg végigsétdlnia az Indiailatedn déli
részén; de a suezi csatornan fizetend[lilleték és vontatasi dij
olyan nagy, hogy sok esetben megteszik ezt a ,kis kerdl[il
Mert tudnivald dolog, hogy a csatornan valé atkelésért — a mi
alig huszonnégy o6rai utnak felel meg — nagyobb méretd hajo
mintegy Otven[hhtvanezer frankot fizet illeték fejében.
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Mindaddig, a m[g lesznek olyan &ruk, a melyeknek min [sdge
nem kovetel gyors szalllfast és mindaddig, mlg a hatalmas g[zd
gépek fltéséhez a drdga szén Kkell, a vitorlds hajé hasznalhato
marad az aruszallfas terén.

A haditengerészetnél azonban hatarozottan eléviltek a vitorlas-
hajok. En még abban az id[bén szolgaltam ott (a nyolczvanas évek
kozepét[da kilenczvenes évek elejéig), a mikor még évenkint atlag
harom[nkgy hajonkat kuldték ki egyid[bén a foldgdmb kilonb6z ]
pontjaira, azzal a rendelettel, hogy az egész utat — akér a fold
koral is — vitorla alatt tegyék meg és csupan a legsiirg[sabb
korualmények kozott vegyék igénybe a glzgdépeket. A mi tempera-
mentumos és ,,snajdig" parancsnokaink és tisztjeink nagyon Kkis
korre szor(ibttak ezeket a ,legstrgl[sdbb eseteket" és tényleg még
a legsurglsdbb korllmények kozott sem vették igénybe a glzd
gépeket, hanem keresztul verg[diek szaz veszélyen is a nekik nagyon
kedves vitorla seglitégével.

A kilenczvenes évek kozepeig az osztrdk[magyar monarchia
tébbnyire vitorla alatt jar6 hajoknak héats6arboczdn mutatta be
lobogoéjat a tavoli orszagoknak. Most mar vitorlds hajokat nem tart
tobbé haditengerészetiink. Iskolazasi czélokra a gyorsan mozgo
torpedé jaromdlveket alkalmazzak, messzi vilagrészekbe pedig a
czirkallokat kuldik.

A hivatasos kereskedelmi tengerésznek — matréznak és tisztnek
egyardnt — legjobb iskolaja a vitorlds hajo. A gyors elhatdrozast s
korultekintést, a vakmer[Sdgig men[—batorsagot, a szilardsagot, az
Onéallosagot tettben és parancsban, a semmiféle veszélyt[Ilvissza
nem riado elszantsdgot ugyszolvan kizarélag a vitorlds hajon saja-
tlfja el a kereskedelmi matr6z meg a tiszt is.
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ELSOOSZTALYU CSATAHAJO TELJES GIZIALATT.

Az 1887. év tavaszan kerlltem el[sa6r panczélos hajoéra.
A ,,Don Juan d'Austria" casematos hajé volt az, a melyre mint
korvettalarvost egy id[sdbb sorhajoélarvos mellé vezényeltek. Misz[]
sziobnk egy része abban allott, hogy részt vegyunk a barcelonai
kiallfhson. Hogy a nagy[@lami hatalomhoz mélté mddon jelenjink
meg a spanyol vizeken, a hol tudomasunk szerint a vildg vala-
mennyi tengerésznemzete flottdjanak legszebb hajdival lesz kép-
viselve, mi is nyolcz[d@ panczélos hajoval és a hozzajuk tartozé
torpedé [fbttilaval, nemkulonben segédhajékkal (train[] szivattyas[]
és arzenalis[hhjokkal) keészultink a taldlkozéra.

Sok milli6 értéke volt akkor az indulasra és reprezentélasra
gazdagon folszerelt hajoknak és a vel[Kl végrehajtandé csatal1és
man [vér[férvek genialisan kidolgozott szellemi munkéat képviseltek.
Ma pedig, alig tZ[{izenkét évvel kés[hb, azok a mennydorgést okado
hatalmas szornyetegek korulbelal értéktelen &cskavassa sulyedtek a

Dr. Gaspar F.: A fold koral. VI. 14
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mai — legujabb — péanczélosokkal szemben. (A minthogy ujabb

t@[AIzen6t év malva ugyancsak o6cskavassa degradalédnak majd a

tengerészeti technikdnak mai Oridsai.) A nyolczvanas évek panczé[]
losai ma mar leszerelve horgonyoznak Pola kikét[ében, a hol

kiulénb6z [min [sdgben, mint példaul iskolahajok, tizérségi hajok,

kikot [ [rHajok, stb. tesznek szolgalatot.

Nekem azonban, a ki ellzdtesen két évet toltottem elavult,
rozoga vitorlasokon, a melyek a legjobb esetben is csak Kkisebb
szabasu, igen régi szerkezet(i segédgépekkel voltak ellatva, rémséges
modon imponéltak ezek a panczélosok és koztuk els[sdrban az én
0j otthonom: a ,,Don Jian".

Fedélzete — akkori fogalmaimhoz és a vitorldsokon meg-
szokott méreteimhez képest — Oridsi volt. Hogy is ne, mikor
modomban allott (igaz, hogy nem gyakran és csakis a kikot [Kbben),
otven lépést is megtenni a fedélzeten egy irdnyban és egy nekil]
induléssal. (A vitorlasokon a sétalast ugy hjak: faré quattro passi,
négyet lépni.) Nagyon imponalt a ,,.Don Juan"[dn a czeltudatos
el [rdhaladas és hogy napokon at ugyanegy irdnyban be tudta tartani
az (tjat, nekem, a ki megszoktam volt, hogy napokig ,,flirészeltem"
a tengeren. (Ez a kifejezés a hajonak zeglziigos utvonaladra vonat-
kozik, halimbazasnal.)

Nem kevésbbé imponalt a ,,Don Jdan" parancsnoki hidja,
mely udgy viszonylott a vitorlds hajok patriarkalis hldjahoz, mint
példaul faluhelyt a ,,szarazmalom"[bEli tandcskozas a flvdros vala-
melyik exkluzivus kaszindjahoz. A régi hajokon, kiléndsen a vitor-
lasokon, a parancsnoki hld egyszer( emelvény volt, keresztbe
fektetve a hajé peremén, a melyr[dda parancsnok, illetle az [rsE-
gen lev[_tisztek a vezényszavakat adtdk. Az emelvény két végén
volt egyleyy Kkis Uveghazik6, de nem arra a czélra, hogy rossz
id[bén oda huzodjék meg az [rfiszt, hanem hogy a szikséges
térképek, mszerek, stb. azokban folyton kéznél legyenek. A parancs-
noki hid teljesen szabad volt és rendesen a hajé hatuljan, a f[I1
arbocz és a hatsolarbocz kozott volt. Kozvetlenil a hid alatt allott
a kormanylkkrék a két ,tajdbval® a hajoharang, a kirendelt fegy[]
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veres [rskg fegyverei, a nagyobb cs6nakok darui; széval azok a
személyek és targyak, a melyek a vitorlds hadihajok rendtarta-
sdban olyan nagy fontossaguak voltak.

A mai hajok parancsnoki hidjanak berendezése és elhelyezése
ett[dT1ényegesen kulonbdzik. A modern parancsnoki hid valésagos

A PARANCSNOKI HIDON. (OROSZ HADITENGERESZET).

alkotmany, ugyszélvan mdszaki remekelés, a mely kézpontja az
egész hajonak. A hajé ellrdszén — az 6sszes arboczok el [ff] hogy
a kilatast semmi se zavarja, — &ll a hid, jéval magasabban,
mint a hajé barmely része. A kozepén erl[s] panczéllal védett
torony van, a melynek védelme alatt a parancsnok vagy az ortiszt
goly6zdporban is a hldon maradhat. A hajo teljes felszerelésének
— a gépek, az Utegek, a torpeddk, a segélygépek — vezénylése
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itt ebben a toronyban &sszpontosul. Szdcsovek, telefon, villamos
jelzések vezetnek a fontosabb részletekhez. A gépekhez vezet[]
jelzések olyan mdédon vannak szerkesztve, hogy azoktol a kapott
jelzések visszajeleztetnek, annak bizony{asaul, hogy a parancsot
megértették. A hatalmas korménylapéatot, korulbelul tizenhat[hlsz
négyzetméter fellletd és néhany tonna sulyd aczéllemezt ugyan-
csak a toronyban elhelyezett miniaturalkbrménykerékkel igazgatja
egyetlen ember. A toronyban lev[_bépezet azt is mutatja, hogy a
hajo csavarja hany fordulatot tesz perczenként és hogy mennyit
tett egy Ora vagy huszonnégy o6ra alatt. Széval: a parancsnoki hid
tornyaban lev[1[rfiszt, a ki négy Ora alatt abbdl egyetlen egy
perezre nem tavozhat, ,,a kezében tartja az egész hajot" és toké-
letesen van t4jékozva mindenr[L,1 a nélkul, hogy béarkivel beszélt
volna ezen id[_&latt.

A huszonnégy czentiméteres caliberd &agyukra, a melyeknek
kezelése tizenhat embert vett igénybe,* olyan buszke voltam, mintha
az én tulajdonom lettek volna. Mert bennem is megvolt nagy-
mertékben a tisztikarnak és a legénységnek az a sajatsagos Onérzete,
hogy a hajorol, a melyre be van osztva, [@y emlékszik meg: ,,az
én hajéom". (Hat a ,keretddra" nem azt mondja a huszar, hogy a
»lovam"? Pedig az 10!)

Pedig dehogy volt az enyém! Nem jutott nekem bel[lel tobb,
mint néhany kobméter sotét Ur, az is mélyen a v[Z szlhe alatt.
Leveg[—Bs termeészetes vilagossdg nem dukalt hozza, mert abba
az oduba az istenadta napfény soha be nem juthatott, lévén az
két méter mélyen a v[Z szlde alatt. (Ez volt az a hajo, a hol kéar-
pétlasul a hianyzé napfenyért kaptam havonkint két liter olajat ,,in
natura"”, vagy pedig 45 krt készpénzben.)

Ugyancsak ez a hajo volt HZ. cl melyen kozvetlenil az ajtém
el[fallott a korményt forgaté gép. A parancsnoki hldrol erre a gépre
atvitt legcsekélyebb érintés siket[[1zakatolasban, lanczcsdrgésben

* A mai panczélos hajok jéval hatalmasabb 4agyuinak kezeléséhez nem kell tébb,
mint harom[nBgy ember. A tdbbit elvégzik a hydraulikus[pheumatikus gépek.
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és sivitdsban nyilvanult meg. (A ,,Don Juan" lelkén, illetve az
olajfogyasztd gépén szaradjon, hogy az6ta meg nem eszem az
olajos — salatéat.)

Ellenben a hajora berakott szén, vagyis inkdbb a szénnek hajora-
vételekor keletkez [—dzénpor, orokre felejthetetlen marad el [item. Egy
panczélos hajora atlag négyl[nyolczszaz tonna, azaz négylnyolczszaz[]
ezer kilogramm szenet raknak be egyszerre.* Hogy ez a kellemetlen

EL [KESZULET A SZENBERAKASHOZ.

és kissé piszkos munka a lehet[—leggyorsabban torténik meg, ez a
dolog termeszetében fekszik (és nem kizar6lag azért, mert a szén-
beraké legénység kozott ott all a — hajomester, kezében a kotél-
véggel, hogy buzd(ison).

Még a berakas el[ffl befedik és megvédik a hajonak minden
befedhet s megvédhet[tészét mindenféle erre a czélra alkalmas

* Ma két[hhromezer tonna szenet is raknak be az elsCJosztalyd csatahajéra.
Némely személyszall@d gl[zds ma naponként fogyaszt el annyi szenet, a mennyi némely
hadihajonak félévre kellett; tudniillik 600—800 tonna mennyiséglit.
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vaszon és katranyos burok darabokkal. Az ajtokat, ablakokat és egyéb
nyd&sokat gondosan bezarjdk. De hasztalan minden! A finom és
tolakodd szénpor beveszi magat minden zugba, minden red [hé.
Hidba zartam be ajtom zsalugaterjeit és dugtam be még a kulcs-
lyukat is — kabinom egyetlen ny&sait — Brunslvattaval, azért

estére mégis tele volt a kabinom, az agyam, a szekrényem és az
[Mbasztalom szénporral.

A szenet beraké legénység is védekezik, a hogy tud ; de a leg-
csekélyebb eredmény nélkul! A nyakukon, a kézcsuklon meg a
bokanal madzaggal kotik le aruhdjukat, hogy be ne hatoljon a szénpor,
de azért bizony mégis bejut az. (Fiatal gépészmérndkeink, a kik
az egyévi onkéntességet a hadi tengerészeinél szolgaltdk le, err[]
tobbet beszélhetnének.) Van akarhany, a ki cseplt tart a fogai
kozott, hogy a szdjdba és a torkdba ne jusson a szénpor, de azért
még masnap is fekete a ,,kOpete" (magyar orvosi nyelven mondvan.)
Hogy az azon napon feltalalt leves, a maccaroni és a hab[ctéme
szintén feketék, azon a telivér tengerész nem Uutkdzik meg. Egy-
szerlien azt cselekszi, hogy nem eszik bel k.

Bamultam és irigyeltem a legénység pompés idegzetét és azt
a kozonyt, a melylyel az efféle ,,aprébb kellemetlenségeket" eltdrte,
elviselte. Az [flggladyaik ott logtak az éatkozott kormany[gép
kozvetlen kozelében. A szellentydkodn kitoédulé gl[z1 egynéhdnynak
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a fugglady pokroczara csapodott le folyékony cseppek alakjaban,
de azért [Klugy aludtak, a hogy csak a — matr6éz tud aludni.
Akéarhanyszor megtortént, hogy egylegy perczig szinetelt a gép-
zakatolds az ajtom el[ifl és én boldogan fordultam be a masik
oldalra, hogy — folhasznalva a pillanatnyi csendet — glzar[vél
alszom el és ,,kompriméitan" alszom majd hajnalig; de lehetetlen
volt. Mert akkor meg ratért a kabinomra a mélyen alvo legények
harsogd hortyogéasa!

Hivatasom hoztalel magaval, avagy pedig egyéni hajlamomban
gyOkerezett[e] arra nem emlékszem, csak annyit tudok, hogy a
legénységgel (a gyengével, a kizd[vél) szemben mindig nagy

FEHERXEMUMOSAS SZENBERAKAS UTAN.

rokonszenvet éreztem és ezen oknal fogva konnyen beleképzeltem
magamat az [helyzetébe, a mely csak akkor volt nehéz, a mikor
nem volt — nagyon is nehéz. Zaklatott, terhes élete van; tele
faradsaggal, kuzdelemmel és veszelylyel. A tengerészeti szolgalat
sokagu teend [ ks tudnivaldi, a tomérdek exercitium nehéz agyukkal,

Dr. Gaspar F.: A fold koral. VI. 15
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revolver[&$ gyorstizel [Adyukkal, kotelekkel, vitorldkkal, torpeddkkal, Kis
kézifegyverekkel, a tengerészeti és hajézasi eszktzokkel és mi-
szerekkel, éjjeli és nappali jelz [IKEszulékekkel, a Iéktémési gyakorlatok,
a menekulési manlvér a hajorol, éjjeli [rskgek a |[Cpbrkamraknal
vagy az arbocz csucsan, stb. stb. a legintenzhiebb mddon veszik
igénybe az egyes ember egész fizikai, lelki és moralis erejét. Kora
hajnaltdl kés[—kstig — vagy akar ¢jfélig is — meg nem sz(in[]
szolgalatban &ll. .Munkalkodésa, figyelme, ébersége, ereje pilla-
natra sem lankadhat és nem ernyedhet el; egyenl[_lintenzitassal
kell dolgoznia a négy Orai szolgalat els—perczét[dh felvaltas pilla-
nataig. Az ellenlrzés ugyanis folytonos és meg nem sz(n [1folyton
a folebbval6 szeme ellffl van, a kit viszont egy magasabb férum
ellenriz. Hiszen a haj6o legmagasabb ellenrajet a parancsnok
maga is folytonos ellen[rZés alatt all (a wieni minisztérium utjan).
A hadihajék szolgalati viszonyai ugyanis olyanok, hogy a ,,hajo-
naplé" (Schiffs[Tagebuch) révén a sk tengeren toltétt minden egyes
oranak minden negyeddraja ellenlrizhet( 3~ Wienben.

A szarazfoldi embernek, ha katona is, teljesiett kotelessége
utdn maodjaban all megpihenni, vagy pedig megfelel Ctarsasagban
szorakozast keresni. Ara a szegéeny matr6z (vagy tiszt) hova
menjen ? Az étkezések utan valé szabéalyszer( félérai szinet —
ugyancsak a tengerészeti szolgalat sajatszerd viszonyaibdl kifolyélag
— akéarhanyszor csak a paplon van meg. De ha megvan, akkor
ki is hasznélja: alszik egyet, ott a kizd[fdren, a fedélzet kemény
deszkain. Parnaja valamelyik vondl[csiga vagy A&gyutalp, takardja
a csillagos ég, meg a sajat blrd. Ha meztelen nyaka megfazik,
szabad azt behlzni a ,,jager"[imgébe (a mi nem koénnyd dolog,
mert az ing tudvalevlem nagyon ki van — vagva). Ha akar, czil[]
garettazhat is,* de jaj neki, ha — gyufaval gyujt ra. Ezért a bln-
tényért hatérai kurtavas a legkisebb blntetés. Ott all a hajo orran
egy rézkondér, abban van egy salétromba martott égl[—kotéldarab

* Bag0z6 tengerészeket csak a tengerészeti novellakbol ismerek. Eleven matrozt
a ki bag6zott, sohasem lattam.
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kandcznak, a melyet a szinora idejére a ,tlizmatréz" (piquet]
matr6z) erre a czélra — a szolgélati szabalyzat paragrafusai eértel-

meben — meggyudjt. Harmincz perczczel és zérus masodperczczel

a ,,szlnora kezdetét[I™ szamliva, folharsan a jelz[SIP és a vezény-

sz6: ,,Eneklés és pipazas tilos!" (Akkor is [gy szol a parancs, ha

egy arva énekhang sem hallatszott és egyetlen czigaretta sem égett

az egész ,szun[@lora" alatt.) Es kezd[dik ujbol, azaz hogy foly-

tatodik a robot.

Széarazfoldon altalanos az a vélemény, hogy a mint a hajé vala-
melyik kikot [(héjut, vége minden szolgélatnak és a tengerészek ilyenkor
kupaval isszdk a szarazfoldi élet gyonydreit. Nem isszak bizony
azokat tele kupéval, de meég deciliterrel sem. EI[SZA6r is azért
nem, mert jézanabb, mértékletesebb ember — minden tekintetben
— nincs a tengerésznel. Hisz' a matréz, a ki megkapja kuldnben
minden nap a maga egy vagy két pohar borat, csakis az ,.els[]
hadnagy" kezelrdsival elladtott utalvany ellenében véséarolhat az
»elelmezési[mesternél" készpénzért egy ,,extralratié" [l (e, a nehéz-
ségeknek milyen Csimborasszoja, a mlg kidlon pohér borhoz jut:
tiszti ellen[rzés, készpénz!) Megtortént akadrhanyszor, hogy a
velem volt legénység féléven keresztil nem Iépett a szarazfoldre.
(Talan folosleges megemlifenem, hogy ez nem a fdlebbvalék dnkénye
vagy akarata folytdn tortént, hanem azért, mivel a mar tdbbszor
eml[ett sajatszer(i viszonyok a tengeren és a hajon kizartak annak
lehet[sdget.) Hogy mennyire nem az emberi 6nkényt[l,] hanem
inkdbb az elemi meg a id[sZdm(iAsi esélyekt[I] flilgg a matroz
orébme és bénata, kitlinik a kovetkez[—kis magyardzatbol.

Minden hajonak, mely a Csendesldtednt keresztezi, torténjék
az nyugatrol keletre, vagy akér megfordva, ezen utjan igen érde-
kes mozzanaton kell &tesnie, tudniillik a naptéarjavlfason. Tudni-
valé dolog ugyanis, hogy a nyugatrél kelet felé tartd hajo az utjan
minden foldrajzi foknak megfelel[en négy perczet szembe megy a

15*
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kelet fel[I1 feljov[—Inapnak, mlg ellenben a nyugati félgombr ]
keletnek tartd hajo ugyancsak négy perczczel mogotte jar. Képzel-
junk példaul harom hajét a csendeslOteani Uton az északi szé-
lesség 300K fokan véletlenl ugy elhelyezve, hogy ugyanegy id[hén
érnek harom kulénb6z[hosszusagi fokhoz. A kézbels[hajé ugyan-
akkor van pontosan a 165. hosszusagi fokon, a mikor az ellifé
jaré6 pontban a 164. fokhoz ért, a mogotte lev[_bedig mar a 166.
fokon van. Ha a kozbels[Chajon ez id[bén pontban reggel nyolcz
Ora van, akkor az ellife jar6 hajon, a mely legkdzelebb esik kelet
felé, a mely tehat hamarabb latta meg a kelet fel I dfeljov[—hapot,
azon a hajon mar 8 Ora 4 perez van, a mogotte jaré hajén azonban
csak 7 6ra 56 perczet mutat az éra. A mikor nalunk, Budapesten,
reggeli kilencz 6ra van, akkor Moszkvaban mar 9 o6ra 58 perczet
mutat az Ora, Parizsban 7 o6ra 50 perez van; New[Ylorkban még
alusznak az emberek, mert még nincs tébb, mint éjfél utan fél 3;
de Pekingben mar ugyanazon napi délutani harmat mutat az Ora,
Jokohamaban pedig pldne mar délutani 3 Ora 18 perczet. Ha Buda-
pesten pontban déli 12 orakor foladnak két sirgonyt, az egyiket
példaul Buenos[Ayresbe, a mely t[lnk nyugatra fekszik, a masikat
pedig a keletre fekv[—$ang[Haiba, akkor annak ellenére, hogy mindal]
két surgdény ugyanegy pillanatban adatott itt fol és mindakét sir-
gbny szabad vonalon mehetett, Buenos[Ayresbe ugyanazon nap
reggelén 7 oOrakor érkezik meg a surgony, tehat 7 o6raval ellbb
érkezik oda, mint a hogy itt feladatott, Sang[Haiba pedig este 7
orakor szintén azon a napon. Ezt az driasi id[Klilonbozetet a
fokonkénti négy perez kulonbség teszi ki. A foldgdbmb 360 fokanak
megfelellen ez a négy perez kerek huszonnégy Orat teszen ki, a
mely huszonnégy érat, azaz egy napot a nyugatrdl keletre tartd
hajo nyer, a kelet fellJjév[—bedig vesz[il

Ezt a négy pereznyi naponkénti kulénbséget azonban nem
aprankint javjak ki a hajokon, hanem a keletkezett id[Kilil6énb-
séget elteszik a 180. hosszusagi fokra, a hol er[sZakos jav(ast
tesznek a naptaron. Tudniillik, hogy ez az id[sZzam(B&si tény zavart
ne okozzon, és hogy példaul a Jokohdméabo6l San Franciscoba —
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tehat keletr ] nyugatra érkez[—lhajo, a melynek napldja szerint
mondjuk: vasarnap van és janudr elseje, ne taldlja San Franciscoban
ugyanezen a napon hétf[f] januar masodikat, ezen okbdl a 1800k
foknal, a nyugati és keleti félgobmb hatarvonalanal, Kkijavijak a
naptari szamfast. A keletr [Jjov [K1 ugyanis megtoldjak a hdnapot
egy nappal, a mennyiben a 180. fokon ismétlik ugyanazt a heti
napot és hoénapi datumot és vasarnapra, janudar elsejére ismét
vasarnap és januar elseje esik, mlg ellenben a nyugat fell1jov K]

GAZSI[KIOSZTAS. (AZ ANGOL HADITENGERESZETB [L).

ugyanezen a helyen atugornak, kihagynak egy napot és a januar
elsejei vasarnapra masnap kedd, januar harmadika kovetkezik.

Nos, ezen kissé terjedelmes magyardzat utdn kovetkezik az az
eset, a mely mutatja, micsoda 06sszefliggésben all a matr6z 6réme
és banata a csillagaszattal. Evekkel ezel [ffltortént egy hadihajénkkal,
hogy Japanbél Eszak[Amerikaba vitorlazvan at a Csendes[@teanon,
szerencsétlen véletlen folytdn egy szombati napon, februar 28[an
érintette a 180. hosszusagi fokot. A hadihajok szombatja a hét
legnehezebb napja; rdviden magyarazva ugyanannyi, mintha a
csaladban ugyanegy napra esnék a ,,nagymosas”, ,,nagytakar{as",
gyerekek flrdsztése és cselédvaltozas.

A legénység, a melynek a ho utolsé huszonhét napjan ugyis
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kevés a pénze, tekintettel a szombati nap nehéz faradalmaira boldog
varakozassal fekudt le a holnapi marczius elseje, — tehat gazsi-
kiosztds — és a vasarnapi pihen Creményében. Képzelhet[“dzonban
a kellemetlen meglepetésik, mikor mésnap ismét csak szombat és
ismét februdr 28[ika volt. Mid[nlmegmagyardztdk nekik a szikséges
id [ismetlés okat, valahogy belenyugodtak az id [sZam[ihsi zaklatasba
és megnyugodtak a masnapi gazsikiosztds reményében. Csakhogy
a szegény fiuk megfeledkeztek arrél, hogy az az év szok[&v volt
és méasnap az id[fJa helyzetet és a tegnap 6ta megtett Gt hosszat
mutato kis tablan marczius elseje helyett februar 29 volt fol-
tintetve. Ez mar sok volt; tdbb, mint a mennyit a matr6z zugo-
I6das nélkul eltGrhet. Egyikok oda is allott a chronometrikus tab-
lacskat kifuggeszt[—matréz elé és Okolre szor(btt kézzel annak az
orra el[ifl hadonazva, baratsagosan el is magyarazta neki, hogy:

— Hallodle] ha te holnap ide kiakasztod februar 300Kat, hat
egyszerlien agyonutink!



MOSAKODAS A FEDELZETEN.

Képzelhet[kzek utan az az Oromteljes el [készul[dés, a mely
a parti kirandulast megel[zil. A ,,ruhazsadk"[nak gyongéden dédel-
getett és legszebb darabjai kerllnek el[—llyenkor. Abban a néhan}
liter ,,édes v[@ben", a melyet az ,els[Clhadnagy"* erre a czélra
kegyesen engedélyez, uagy duskal és lubiczkol a ,,partra men [l
(Landgang) mali, mint rucza a téban; (hétkdznapokon tudniillik
csak tengerivZ jar neki a mosakodasra). A matrdz tisztasagi érzéke

* Els[Chadnagynak nevezi a legénység a parancsnok utan kovetkez [—llegmaga-
sabb rangl tisztet, a ,,Gesammt[Detail Offlcier"f] még akkor is, ha az Cillet[lakéar
korvettalkhpitany is, a minthogy a nagyobb panczéloshajokon tényleg mindig az; vagy
esetleg csak a sorhajolzészlost, a ki még nem hadnagy a tengerésztisztek skalajan.
Hadnagyi rang a tengerészetnél megfelel a kapitanyi rangnak a szarazfoldi hadseregnél;
a tengerésztiszti harom kapitanyi rang: korvettal[[1 fregatt(1és sorhajokapitanyi rang
megfelel az [rAagyi, alezredesi és ezredesi rangnak.
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ilyenkor olyan intenziven nyilvanul, hogy még az arany[Vagy
ezustpénzt is kifényes(i; persze, ha van neki.

Miel [ifl azonban beszallndnak a készenlétben all6 csénakokba,
gondos vizsgalatnak vetik [két ala. Glédaba &llnak a fedélzeten, az
., LItiszt" szigorl tekintete végigszemléli [kat és megvizsgélja, hogy
vajjon Giovanni Capadura, vagyKnezevic Mladen, Georg Hubermayer
és Ladislaus Horvath méltéan fogjéklel képviselni idegen foldon —
az Osztrak[Magyar monarkhiat. Erre valé tekintettel vezényli az
[riiszt mindenekel [fit

— FOl a nadraggal!

A legények térdig folhuzzdk a b[—hadrigot és megmutatjak,
hogy a l&braval6 zsinege az elllit helyen, az ellllt csomodkkal
vanlel megkotve? A bakancs szllvégei ,,hivelybe" vannak[lel dugva
(versorgt) és hogy & bakancs nem csak el 1de hatul a sarkai folott
is ki vanlel fényes[ive?

— EICh késsel! — hangzik a maésodik vezényszo.

Minden legény Kkirdntja zubbonyabdl a fehér zsinegen 16g6
nagy bicskat (,,brittola"™) és azon t(in[dik, hogy a vitorlaman [vérek
kozben zsinegvagasra szukséges bicsakkal mit kezdjen [tulajdon-
képpen a szarazfoldon ? Hiszen nem akar [odakinn enni, hanem
— inni!

Nem mulaszthatom el e helyen megemlieni, hogy a ,,brittola"[]
nak, a nagy matrozlbicsaknak, csupan zsinegatvagasra valé alkal-
mazésa csaknem Kkizardlagos privilégiuma az osztrak[magyar hadi-
tengerészet matrozainak. ldegen kikot[kiben, a hol tdbb nemzet hadi-
hajéinak legénysége szokott taldlkozni a parton, korcsmakban és
més — a hajok legénységenek hozzaférhet_1— helyiségekben,
szdmtalanszor volt alkalmam meggy [zZIdhi, hogy barmily nemzeti-
ségli matroz sokkal hamarabb nyul a bicsakhoz, mint a mi j6zan
dalméatunk, mfveltebb osztrdkunk, nem is szélva a nagymértékben
tisztességtudd magyarrdl. De a mi embereinknek nem is volt szik[]
ségbk a bicsakra; a mi vallas legénységink hatalmas oklével olyan
alapos munkéat végzett az ilyen ,,nemzetkdzi jegyzékvaltas"[nal,
hogy nem is kerult sor a brittolara. Ellenben annal tébb dolga
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akadt velik a szarazra kildott ,,patrull"loknak, hogy kimentsék
kezeik kozil a kekre gylrt angol, spanyol vagy hollandi bajtarsat.

— Le a sapkaval!

Ez a harmadik vezenysz6. Homlokba fésilt hajat, a ful elé
kanyar(btt hajtincsét (sechser), meg a koOzepén ketté valasztott
frizurjat irgalmatlanul szétborzoljak, [I1 magat pedig lekuldik a
korridorba, hogy u(jbol fésulkédjek. A mire a ,,normalisan” fésult
szegény gigerli a fedélzetre jon Ujra, a csénak mar messze jar.

.ZATONYOK" MARADT MATROZOK.

— Sebaj! — vigasztaltam néha ilyen esetben a szegény itthon-
hagyott fiut, a legkdzelebbi partramenéskor ismét kimehetsz.
Igen, majd félév malva, — soéhajtott a zatonyra jutott

szegény mali.

Ugyancsak orvosi hivatasombdl kifolyolag strin volt alkalmam,
hogy nemi megkdnnyebbilést szerezhettem és kdonny[iest nyujthattam
nekik sulyos és nehéz életukben. A jo Isten valamikeppen ne [ja
a rovasomra azt a temérdek ,,szolgalatlellenes” cselekményt, a melyet
a legényseggel valo erintkezésemben elkdvettem. [y példaul szam-
talanszor loptam a — napot. Tudniillik ellelloptam a négynapi sotét

maganboértonb [ negyedik napot, a mennyiben ,,orvosi hatalmamnal”
Dr. Géspar F.: A fold koral VI. 16



122 GASPAR FERENCZ: A FOLD KORUL

fogva ellenmondast nem tlr[hatdrozottsaggal Kkijelentettem, hogy:
»az altalam megvizsgalt Picinic Jura matr6z a sotét borténb O]
haladéktalanul kibocsatandé, kilonben . "

— Nos, mi lesz kulénben? — kérdezte a szigoru els[Chadnagy.

— Kiuilénben belepusztul, — feleltem én a meggy[zIdés
hangjan s Picinic Jura t[Z perczczel kés[hb kinn volt az egyesb [1]

Beh sokszor mentettem meg [Kkét az erejoket tulhaladd er[=]
tetett man[vérekt[I,] az &arboczok legmagasabb vitorlarddjairdl és
be sokszor masztak ki az én orvosi hatamon a hi@arbol meg a —
profosz  kezéb [T

Hat még ha az a sok ,.extralrim" nyomnad az én lelkemet,
a mit vel[Klviharos éjszakakon, a csontig haté hideg bordban meg-
itattam. Meg az a sok franczia pezsg[,Isherry és malaga, a mit a

LEGENYSEG A7. EBEDNEL.

betegeknek juttattam. Azok a szép borjuszeletek, a miket az Udu-
| (kkel vagy legaldbb is Gdul[nék lenni kivankozokkal megetettem
a csizmatalpszer(i péaczolthus helyett. Persze, mindezt a magas
allami Kkincstar szdmlajara. (Remélem, hogy visszahatolag nincs
folottem hatalma az intendanturdnak). S[ikgy alkalommal Singaporé-
ban, honapokig tartdé o©romet szereztem a szegény fidknak. Elmal’]
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gyaraztam ugyanis a parancsnokomnak, a ki kérd[rd vont, hogy
miért hianyzik annyi embere a vitorlarudakrdl, meg az &gyuknal,
hogy a legénység korében el (fdrdulé szamos gyomorkatarrhus onnan
van, mivel csak ritkdn jutnak friss fl[zdlékhez és csomort kapnak
az 0Orokos paczolt konzervekt[Id A kilonben joszd és a legény-
séget rendkDMil szeret[parancsnok, tekintettel az ,,intendanturara”
és a konzultacziéhoz bevezényelt hajoszamtisztnek ellenvéleményére
(az orvosok hivatott Mefisztoi a szadmtisztek) eleinte tiltakozott a
koltséges egészséglgyi intézkedés ellen; de meggy[ZI _&s okadatoli
rabeszélésemre (mint példaul: legényhidny az arboczokon meg az
agyukndl, beszAllfds a draga szarazfoldi koérhazakba, stb.) szldesen
adta beleegyezését és hdonapokra latta el a legénységet zoldborsoval
és zoldbabbal, badogdobozokban. Magéatdl értet[dik, hogy hdromszéz
ember szamdara hat hdnapra valé zoldborsélkbnzerv, Singaporéban,
valésaggal kis vagyonba kerdlt.

Mikor aztan a hetekig tartd 6ceani Uton néhalnéha az ebédnél
ul—legénység kozzé jutottam, lattam a barna fidbk rdm mosolygo
dbrazatan, hogy szhesen mondanék:

— Bravé, scior dottore; ezt maganak koszonhetjik!

)

A ,,Don Juan"[dn kezd[ddtt szamomra a panczéloskorszak,
mert utdna még tobbszdr kovetkezett szolgdlatom péanczélosokon,
tobbek kozott az ,,Erzherzog Albrecht”, ,,Custozza", ,,Prinz Eugen"”,
»(Leopérd von panczélos)", stb. hajékon. Akkor — a nyolczvanas évek
végen, — ezeknek a hajoknak némelyike még a csatahajo nevet
viselte és annak is tekintették. Az akkori korilményeknek és a tengeri
harczaszat feladatdnak — taktika és stratégia szempontjabdl —
megfeleltek. lgaz, hogy nem annyira tokéletességiik folytan, hanem
azért, mert a mi haditengerészetinknél akkor nem voltak meg-
felel[bbek. A ,,Franz Josef', ,,Elisabeth", ,,Szigetvar", ,,Budapest”,
~Monarch", ,Arpad", ,,Babenberg" még &alomnak is talmerészek

lettek volna. A mai t[Zezerhatszaz tonnds és tizennyolczezer I6erejli
16'
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,,Erzherzog Ferdindnd Max", ,,Erzherzog Friedrich" és ,,Erzherzog
Kari" hajéink legfeliebb mint — nevek voltak meg. Meg Kkellett
elégednink azokkal, a melyek meg voltak és megnyugodtunk
bennlik, mert a haditengerészetnél is kdztudomasu az, hogy: ,,jobb
ma az 0sz6 casemattas hajé a tengeren, mint a czirkal6kbshajo
a — delegéaczio asztalan." Tehat megnyugodtunk benntk.

De nem nyugodtunk — rajtuk. A panczélosokon toltott élet
ugyanis nagyon izgalmas. Azokrdl az idillikus, nyugalmas szép
napokrol, a melyek a vitorldsokon itt[ait mégis csak el [fdrdultak,
panczélos hajokon sz6 sem lehet.

A tomérdek nagykaliberd &gyu, a gyorstlizel (&b revolveragyuk, a
mitrailleusdk, a torpedédvedékek, a kolosszalis nagysagu hajto-
gépek, a villamos apparatusok, a legénység igen nagy szama (a
legtobb hajéon tulzsufoltsagot okoz mar a normalis szamua legénység
is) és az ezzel jar6 megnehez(iett egészségugyi viszonyok, a leg-
nagyobb mértékben igénybe veszik az 0©sszességet és az egyes
individuumot. A tengerészeinél dNMO jelszG: ,,a lehetetlent kovetelik,
hogy féliglmeddig megtorténjék az, a mi lehetséges", egyid[bén
szlletett a modern panczélos hajokkal.

Utazési jarminek a nehéz péanczélos hajéo sokkal kevésbbé
kellemes, mint a kdnny( fahajo. Emez kénnyen enged a hullamok
jatékanak és vigan dobaltatva magat, csaknem azt a benyomast
teszi, mintha az ,,okosabb enged" elvet akarna betartani. Kénnyen
emelkedik a hullamhegygyei és elég siman, csaknem gyodngéden
ereszkedik le a hullamvdlgybe. A jobbralbhlra ddlésében pedig —
mint mar tudjuk — nagy tdmasza van a vitorlakban.

A péanczélos haj6 mindezt nem teszi. Orias testének teljes
sulyaval akar ellentdllani a hulldimok enyelgésének és konokul
ragaszkodik a ,,Stabilimento tecnico” mérndkeit[I1 nyert sulypont-
janak meg nem ingathaté csalhatatlansagahoz. Es tényleg Ggy is
all a dolog, hogy mid[nl a kdénny(l fahaj6 mar vigan hanykolddik
a hullamzé tengeren, ugyanakkor a panczélos csak méltosagteljes,
komoly és nehézkes mozdulatokkal veszi tudomasul, hogy a tenger
haborog.
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Ha azonban a viharos id[aras huzamosabb ideig tart, vagy
a szél elég erlslarra, hogy mélyen fdlkavarja a tengert, akkor a
panczélos hajo is elveszti nyugalmét és ilyenkor végtelen kellemetlen
tartbzkodasi hely. A milyen nehezen mozd[itatja ki magat imponéalé
nyugalmabdl, éppen olyan megveszekedett maédon hanykolédik,
duléng és bukdéacsol, ha Aeolus er[sdbb, mint a hajogyar mérnokei,
a kik a sulypontot szabtdk ki. A mlg az ilyen hajéo kiemeli az
orrat a hulldmokbdl, a melyek Ugy zdgnak és sisteregnek az éle
koral, mint az éles sziklafokon, vagy a mlg a baloldalrél atfekszik
a jobboldalara, a mely mozdulatokat olyan tehetetlen lomhaséaggal
teszi, mint akéar a v(Zilo, addig éppen elég id[_mulik el, hogy a
leger (s@bb gyomr( ember is megadja az Oceannak azt, a mi az
Oceané. Azon panczélos hajok kozt, a melyek minden nyom
nélkil pusztultak el a tengeren és még hdmondonak sem maradt
meg egyetlen ember, minden valdsz[i(iség szerint akarhany olyan
modon ment tonkre, hogy egyszer(ien folfordult a nehéz hullam-
jarésban.

Egy alkalommal, mid[nlegy hajorajjal jelentiink meg a spanyol
partokon, odatart6 utazasunk alatt nehéz Scirocco fogott el Chenniinket.
A vihar az er[sdbb fajtabdl valé volt és a nyolcz vagy tiZ hajobdl
all6 panczélosflotta ugy duléngott a folkavart tengeren, mint a részeg
ember. Az Otrant6i szorosnak az a része, a melyen a hajéink
jartak, olyan volt a rajta ide[atla dulong [Chajokkal, mint Moszkvanak
valamelyik vutkilhbltos utczdja, orosz szent Unnepnapjan. A tar-
sasag két kisebb tagjat, a gyorsjarata ,,Blitz" és ,,Meteor" torpedo-
Gz [két a parancsnok szabadszarnyra eresztette, azaz elrendelte, hogy
miutdn a két hajo a gyorsszdguldasra berendezett ¢l[zdépével
nehezen tudja magat fontartani abban a lassu menetben, a melyet
a nehéz csatahajoknak kellett az er[s]1hulldmzas kovetkeztében
betartani, véagtassanak ellrd és huzdédjanak meg barmely kozeli
kikot [bén.

Igen nagy gondot okozott azonban a ,,Tegetthoff", azon id[=1
beli csatahajoinknak egyik leghatalmasabbja. Ennek a hajonak
kozismeretes volt egyik Kis szuletési hibaja, a mely hiba a
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sulypontnak elhelyezésében allott. Ennélfogva a ,,Tegetthoff* tényleg
paratlanul nagy volt, legaldbb a mi haditengerészetiinkben, — a
mozgésaiban. Nagyon kevés hajonk tudott olyan eszeveszett, szé-
diletes és [rilletes mdédon hanykoldodni, mint a ,,Tegetthoff'. Most
pedig, a szokasosnal er[sdbb Scirocco alatt a ,,Tegetthoff' helyzete
valoban aggalyos volt. Es kiilondsen Iélelmes volt abban a pilla-
natban, a mikor utiranyunk betartasa végett az Otrant6i szorosbol
befordultunk a Tarant6i ©6bdlbe. Ez az 6bol tudniillik éppen olyan
hirhedt viharfészek, mint példaul a Quarnerdi ©6bol az Adrian, vagy
a Biscayai ©0bol az Atlanti 6cednon. De nem a Tarantdi 6bol
viharja volt az aggodalmat keltC_1mozzanat. Hiszen viharosnak
eléggé bevalt az eddigi tenger is; hanem aggalyos volt a ,,Tegetthoff ' [ra
az eddigi kurzusunk szikséges megvaltoztatdsa. Az Adrian és a
Joniai tengeren ugyanis délkeleti irdnyban haladtunk, tehat csaknem
egyenes szOg alatt szembe a széllel és hullamzassal, a mely dél-
keleti iranybol fujt, illetldey o©mlott felénk. Ezek a hullamok
elulr Italaltdk a hajokat és az ilyen szembejov[igen nagy hullamok
el[ldmég sikerrel lehet a hajoval Kkitérni. De Cap Santa Maria di
Leucalmil (az olasz ,,csizma"[nkak éppen a sarka végén) iranyt kell
valtoztatni, ha az ember a Messinai szoroson (Olaszorszag és
Sicilia k6zott) akar bejutni a Tyrrhenei tengerbe és innen a Bonafacius[]
szoroson keresztil (Corsica és Sardinia kozott) tart a spanyol par-
tok felé.

A fordul6ndl az eddig betartott deélkeleti irdny nyugotiva val-
tozik és a hullamok, a melyek ellbb egyenesen elllrI] az élén
érték a hajot, most egészen oldalrdl jonnek és egész szélességében
érintik a hajét. Ezt a fordulét ,fordulélpbntnak" tartottuk a
. regetthoff" életpalydjan. Valamennyi hajon készenlétben tartottak
csonakot a veszélyeztetett hajo személyzete szdmara, magat a
., Tegetthoff"[at pedig két haj6 — az egyik a ,,Don Juan d'Austria”
volt — fogta kozre; azaz: olyan kozel allottak melléje jobbra és
balra, a mennyire a rendkDul er[s]hulldmzas ilyen kozeledést
megenged. A fordulénal, Cap Santa Maria di Leucanal tényleg
irtézatos kereszthullamzéasba jutottunk. A tébb ezer tonnas nehéz
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panczélos hajok val6sagos boszorkdnytanczot jartak. De valamennyin
taltett a ,,Tegetthoff". Jobbrél balra tértén[—himbal6zasaiban olyan
meélyen fekudt &t az egyik vagy maésik oldalara, hogy eléllt a
lélegzetlink; biztosra vettik, hogy soha tobbé fol nem egyenesedik.

De talpra allt. A szlletési hibat kiegyenl{iette a — jO nevelés.
Az a man[vér ugyanis, a melyet a hajo parancsnoka ezekben a
valsagos perczekben Kkifejtett, valosdggal remekelése volt a tenge-
részeti tudomanynak, példaja a feérfili batorsdgnak és a tengerész
hidegvérének. A , Tegetthoff* az6ta szamtalanszor volt mar hasonlo
valsagos helyzetben, a melyekb[IJazonban mindannyiszor dics[s8-
gesen Kkiverg[ddtt. (Mellékesen megjegyzem, hogy a ,,Tegetthoff"
1893[MAn nagyszabasu javfason ment keresztil, a mely alkalommal
Uj gépezetet, Uj &gyukat és Uj — sulypontot kapott.)

Mig vitorlashajokon a sulyosbblibtt szolgélat abban all, hogy
eltekintve minden maés gyakorlattél és man [vért[I,1 maga az utazés,
a hajo menetének és ellrdhaladasanak fontartasa az egész személy-
zetet igénybevevl,1nehéz munkéaba Kkerll, addig a panczelosokon
— a gepszolgélaton khiUl — megfesz(iett figyelmet, tulzott Ovatos-
sdgot és hidegen szdm(id vakmer[sfget kovetel az ugyanegy hajo-
rajpa tartozo vérteshajok egyuttes gyakorlata.

A nem katonaemberek azon véleménye, hogy mirevaléo az a
koltséges es rendkMul faradsagos man[vérezés szarazon és tengeren,
hiszen nem egyéb az ,jatéknal", nagyon foluletes és meggondo-
latlan vélekedés. Mert ezek az egylttes man [vérezések és ,,haborak
a békében" igenis rendkMul fontosak. Flottalman [véreknek az a
czéljuk, hogy a tényleges és valosdgos hdaboruban valdszmdleg
el[fdrdulé stratégiai és taktikai foladatokat megismertessék és az
altaluk létrehozott helyzetek nehézségeivel a kuzdelmet megtan(isak.
Nem jaték az bizony, hanem nagyon komoly tanulmény; éppen

olyan komoly, mint a kdrboncztani teremben a holttest hashartya[]
17*
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janak Osszevarrasa, vagy a vegytani laboratoriumban a robbano
anyagokkal val6 klsérletezés lombikokban és eprouvettakban.

A kormanyzasnal vagy a gépkezelésnél elkovetett legcsekelyebb
tévedés, hiba vagy félreértés nemcsak szaz és szaz ember életébe,
de sil— a mi Kkincstari szempontbdl tekintve ennél is tobb —
a néhany milli6 koronat er[hajoba is kerulhet. Emlékezziink csak
vissza arra a katasztrofara, mely tébb évvel ezellff] ha jol emlék-
szem: 1894[hén az angol hajorajnak a FOldkozi tengerre beosztott
,»repul (lotta" dvaP tortént. Ugyanis nyolcz vagy t[2 nehéz vértes-
hajo egylttes man[vérezése alkalmaval az angol flotta leghatalmal]
sabbjainak egyike — a ,\Victoria" — mintegy négyszaz emberrel
sulyedt a tenger fenekére, csak azért, mert a hajéraj parancsnoka

[z altengernagy — nem ismerte pontosan minden hajojanak
a kor megteveséhez szikséges radius hosszusagat. Ennek kovet-
keztében két szembefordulé hajo a vezérhajorél =— tehat egy
harmadik hajorél — adott parancs utan nem parhuzamosan vonult
fol egyméas mellett, hanem a hosszdra kiesett fordulési radius
kovetkeztében a ,Victoria" 0sszeltkozott a ,,Camperdown™[ngal,
a mely sarkantyujat Gtotte a ,,Victoria” oldaldba, Oriasi rést dtve
rajta. Harmincz perczczel kés[hb az angol flotta szegenyebb volt
egy hatalmas csatahajoval és rovid féléra alatt négyszaz angol
anya vesztette el a fiat.

Ha a flottat vezényl [—altengernagy jobban ismerte volna a két
hajé fordulasi korének radiusat, azaz ha ismerte volna a ket
hajonak azt a tulajdonsagat, hogy azoknak a kor megltasdhoz
sokkal tobb tér szukseges, mint a mennyi rendelkezésukre allott
akkor, a mikor a parancs adatott a ,,szembefordulashoz", ez a
katasztrofa nem tortént volna meg. Az egyik hajé parancsnoka —
ha nem tévedek: a ,,Victorid"[el — tiltakozott is a vezényelt m(ivelet
végrehajtasa ellen, kijelentvén, hogy a hajojaval szembefordulni
nincs elegend [hely; az altengernagy azonban ismételte a parancsot,

* A hadihajék osztalyozasarol, foladatukrél és masnem( beosztasukrol kés[hb
b [vébben lesz sz6.
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a hajoparancsnokok pedig engedelmeskedtek: a ,,Victoria" és
,.Camperdown" — a két sorba osztott flottanak élén jar6 vezér-
hajok — egymasnak fordultak. A hely tényleg szlk volt; a hajok
fordulédsi kore joval nagyobb volt, semhogy békésen, azaz parhuza-
mosan egymdas mellett vonulhattak volna fol az Uj forméczidban.
A ,Victoria" nekiment hosszoldalaval a ,,Camperdown" sarkantyu-
jaba, az ellenvetést nem tdr[—hltengernagy pedig a jol megérdemelt
nyugdQba.

Hogy ehhez hasonlé tévedések minél ritkabban forduljanak
el Jels[sdrban az szikséges, hogy mindenekel[ffl a parancsnok
ismerje a red b[Zott hajot minden [Zében. Ismernie kell a gépe-
zetét, a mennyiben tudnia kell, hogy a g[zér [KIkilonbdz [—krejénél
mely gyorsasagra képes a hajéja; a csavarnak ennyi meg ennyi
fordulata hany meértfoldnyi gyorsasdgnak felel meg Ugy csendes,
mint hullamzo6 vizén; hogyan fordul jobbra, hogyan engedelmes-
kedik balra; ilyen meg ilyen gyorsasdg mellett mennyi id C& mekkora
g[z8rkell a hirtelen megalldsra, vagy — a mi meg fontosabb —
a hatralasra, stb. MIg a parancsnok és vele egyltt a hajojara
vezényelt tisztek ilyen intenzivus és minden legpardnyibb részle-
teiben megismerkednek a hajoval, a mi azonban nem is elég,
mert minden tisztnek tobb hajot kell a részleteiben ismerni, ahhoz
rendkMul sok tanulmany, megfigyelés, kiprobalas és legf képpen
behatd, egylttes man[vérezés sziikséges.



LEGUJABB KELETU PANCELOS CIRKALO.

A tenger alatt jar6 naszadoknal rovid eml[dBst tettink az
épul [felben — vagy legaldbb tervben — lev[_magyar iskolahajérél.
Nincs tehat kizarva, hogy valaha mi magyarok is Kivesszik résziinket
a tengerb[dés tengerész nemzet leszink. Mint ilyennek, illik és
szikséges, hogy ne legylink olyan nagyon jaratlanok a tengeren
és olyan naivak a tengerészeti dolgokban. Ezen okbol vessiink
rovid pillantdst a mai tengerészet bellgyeire és ismerkedjink meg
nagyjaban annak egyes részleteivel.

Az utolsé két évtized folyamdn négy [@ben vontak magukra
a figyelmet a tengeri csatak: a khinaljdpani haboru, a chilei folkel (K]
csatai, a spanyoll@merikai habora alkalmabdl, flkdppen azonban az
orosz[jdpadn habora, a mely grandiozitasra nézve nemcsak az el [hbi
harom héborat és a haboru alatt lezajlott szarazfoldi és tengeri
csatdkat mult messze folul, hanem igen sok tekintetben péaratlanul
all az eddig megvDMott valamennyi Utkdzetek és csatak sorozataban.
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Az orosz(jdpan hébord tengeri Utkdzetei csaknem egy éven &t
tartottadk feszultségben az egeész vilag legmagasabb foka érdek-
| [dését.

Ugy az ezen alkalmakkal, mint maskor is, ha tengeri dolgokrol
volt sz, kozolt tévedések és érthetetlen kozlések indokoljak, hogy
némi magyardzat nyujtassék a zlrzavaros kozlések folvilagostasara
és a helyesen kozolt, de a szdrazfoldi kozonségnek érthetetlen és
ismeretlen dolgok magyarazatara.

Erthetetlenek részben azért, mert a geografiai és oceanografiai
ismeretek a tengerparttdl tavollakoknadl még nem A&ltalanosak; maés-
részt azert, mert a rovid és tdbbnyire idegen nyelvb [ 1harmadik
kézen atforddbtt és néha egyméssal homlokegyenest ellentétes
tartalma jelentések meg surgonydk maguk adjak az alkalmat a
félreértésre. JOI emlékszem példaul a kovetkez [Hartalmu sirgbnyre,
amelyet a hldapok kozoltek, még pedig olyan id[bén, a mikor a
spanyol[amerikai h&bord még nem a tengeren, hanem csak a —
paplion folyt. A surgdny a kovetkez[Volt: ,,A ,,Panson" spanyol
gl[zds attorte a blokadot."

Ebb[I1a hiblegy sz6 sem volt igaz, mert nem is lehetett
az. — El[lsZ6r is a ,,Panson” a ,,Bausan” volt; nem is spanyol,
hanem olasz; nem glzds, hanem — panczélos hadihajo; aztan
meg nem is torte at a blokadot. Még pedig azért nem, mert akkor
blokadrél még sz6 sem volt és ha létezett volna is, a ,,Bausan"[nak,
mint idegen, neutrdlis hadihajonak joga volt barmely perczben,
barmely kikot[bé bevonulni és ott horgonyt vetni; tehat nem Kkellett
neki nyitott ajtot betdrni.

[he, ez az egyetlen példa mutatja, mennyire zavarosak az
idegen harcztérrI,1 a tengerrdés az ismeretlen fegyverekr[l] a
hadihajokrol szerzett fogalmai nemcsak az olvasénak, hanem a —
kozl [nék is.

Nem czélja ezeknek a soroknak A4&ltaldnos képet nydjtani a
tengeri Utkozetekr[T;] csupdn az azok folyaméan el[fdrdulé fontosabb
mozzanatok magyarazdsara és a hasznalt fegyverek, eszkozok
ismertetésére akarunk szorlikozni. A legszellemesebb angol vagy

Dr. Géaspar F. : A fold koral. VI. - 18
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magyar ,,élez" is teljesen értelmetlen annak, a ki angolul vagy
magyarul nem ért és a legérdekesebb lelrAsokat sem értjuk meg,
ha a fogalmakkal nem vagyunk tisztdban. En, ezen sorok irdja,
nem voltam abban a szerencsés helyzetben, hogy résztvehettem
volna valamely véres tengeri Utkdzetben és tapasztalataimat nem
is onnan merlfem. De mert szamos [Zben vettem részt az évenkint
megtartott nagyobbszabasu tengeri man [vérekben, a melyek hi és
valészid képét nyljtjak a valosagos tengeri Utkozetnek, ennélfogva
ismerem a fegyvereket, értem a taktikai meg stratégiai muveleteket,
a melyek a val6sadgos Utkbézetben is ugyanazok, vagy ezekhez
rendkil  hasonlok.

Hogy tényleg hasonlok és még aprobb részletekben is ugyan-
azok, azt éppen az emlliett tengeri haboruk bizony[ibttak be. Ennél-
fogva a valédi haborukat megel [zIlegy tartott gyakorlatok tovabbra
is érvényben maradtak és ma — az Utkdzetekben nyert tapaszta-
latok utan — ép olyan mddon folynak le, mint a haboruk el[fil
A manlvérek alatt szerzett benyomasok és varatlan fordulatok meg
események olyan izgatok, mintha a szemlél[—Vagy résztvev[ Valo-
sagos Utkozet veszélyeiben és borzalmaiban venne részt. Az Utko-
zetek valamennyi faktora erejének vagy hivatasanak teljes mértékében
van belevonva a man[vérekbe: a csatalhhjok, a czirkalok, a torpedo-
vadaszok, a torpeddnhszadok, aviso[ Itrain[—&s szivattyus[hhjok stb.:
tovabba a kiko6t[K] biztos(fhsa; az er[ddk, a semaphorok (jelz[]
alloméasok); a robbandlaknak, a supponalt blokad és ennek supponalt
attorése stb. stb.

Kezdjuk a magyarazatot a fenti strgonyben emlett blokaddal.
Blokdd azt jelenti, hogy valamely kikét[—lbejarata (néha egész
sziget vagy partrész) koral van zarva hadihajok altal, a melyek
a szerint, hogy védik a kikot[flavagy, tdmadjadk, vagy megakada-
lyozzak a kikot[bhén horgonyz6 hajoknak kivonulésat, vagy viszont
megakadalyozzak maéas hajoknak a kikot[bé val6 befutasat. Maga
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a kikot[J— mindkét esetben — egész terjedelmében robbané
aknakkal van biztoslfva. A robband aknak |[port vagy mas robbané
anyagot tartalmazé horddalaku és s(riett leveg Cfartalmuknél fogva,
Uszé képességli vasgombok, a melyek horgonyok segélyével ugy
vannak elhelyezve a tenger fenekén, hogy fellletikkel néhany
méternyire a v[Z2 felsz[de alatt Usznak. Olyan téavolsagban a v(Z
folszidétL,l helyesebben mondva olyan mélységben, a milyen
mélységre az esetleg bevonulé hajonak a feneke ér. Rendesen
harom[nEgy sorban helyezik el a Kkikét[lbejaratanal kezdve,
olyan mddon, hogy az egyik fbolrobbané akna a masik szoml[]

TENGERESZ[MUZERSEGI MAN [VEREK A SZARAZON, O FELSEGE JELENLETEBEN'.

szédos aknat nem robbantja fol: de masrészt egyetlen hajo
sem haladhat el az aknasor folétt a nélkil, hogy legalabb az egyik
aknat ne robbantana fol. Maga az akna vagy surlédas folytdn robban
fol, a mennyiben a folotte gyanutlanul elhaladdé hajé surolja az
akna tetején kinyul6 mozgathaté szeget, ezt benyomja a szeg alatt
elhelyezett |[pdrba vagy I|[gyapotba és [y ©6nmaga — automa-
tikusan — idézi el[Ja folrobbanasat; vagy pedig villamos &ram
segélyével robbantjak fol a kikot[—Ivéd[il Tudniillik a kikot[hén
elhelyezett valamennyi akna villamos vezeték utjan 0sszekottetésben
all a kikot[ngék egy védett pontjan elhelyezett ,,sotét kamaraval”
‘camera obscura). A villamos vezetékek a camera obscurdban Uveg-
asztalhoz vezetnek, a mely asztalra lencsék és fény vetfilklsegélyével
a kikot[—képe teljesen visszatukrdz [dik olyképpen, hogy az asztal
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el (il ul Cmegfigyel bz Uveglapon szemmel Kkisérheti a bevonuld ellen-
séges hajd minden mozdulatat és pontosan meghatdrozhatja, hogy
a megfigyelés pillanatdban éppen melyik akna folott Uszik. E pilla-
natban megnyomja az asztalon a megfelel C_Villamos gombot, a mi
egyenértelml az ellenséges hajonak levegl[bé repulésével.

Tjabb id[bén az akndkat |[pdr vagy I|[gyapot helyett egyes
tengerészeteknél irtézatos ereji és borzasztban rombold hatésu
anyagokkal toltik meg. (Csodalatos modon legtbbbje a hégai —
békekonferenczia utan jott alkalmazésba!) [y példaul Francziall
orszagban a melinittel tettek kisérleteket, a melyek azt eredményezték,
hogy méar kozépnagysagu granatlovedékek, 14 czentiméter kaliberrel,
irtbzatos rombolast vittek végbe. A robbands korébe es[1osszes
targyakat, a panczéllal védetteket is, teljesen szétmorzsoltak; a
kifejtett géznyomas szetfesz[fl szétbont és szétroncsol aczélt és
vasat; maga a lovedék pedig szétrobbanasa utan ezer és ezer
darabba repllt szerte[széjjel, a mely darabkak mindegyike ugyan-
annyi haléalos l6vedék.

A nitroglicerin, roburit és az angollblr héboraban szerepet
jatsz6 lyddit ugyan jelentékenyen csekélyebb rombol6 erejlek, de
jol irdnyzott lovéssel ezek is képesek a hajot megsemmisieni.

Ha a robband aknékkal védett kikot[bé véd [{flbttabeli vagy
semleges haj6 akar bevonulni, az ugy torténik, hogy a kikot[]
kozelébe érve, jelzi bevonulasi szandékat az [rdllomasnak, rendesen
a kikot[—bejaratanal elhelyezett vilaglid toronynak vagy semaphornak.
Ez tovabb adja a jelzést, (lobogdkkal vagy sirgény utjan) a kikot[—]
véd ek, a mire az akndk elhelyezését pontosan ismer[Tfiszt elébe
evez, folszall és bekalauzolja az erre a czélra szabadon hagyott
veszélytelen vonalakon.

(Valahanyszor ilyen aknékkal elzart kikot[hé mentem be
valamely hajoval az imént lelt moddon és lattam azt a zeglzugos,
idelota forduld, ismét visszatér[kacskaringds utat, mindannyiszor
eszembe jutott az a kis historia, a melyet a mi szép, szlké
Tiszankrdl hallottam. Még abbdl az id[bIllvalé az adoma, a mikor
a Tisza nem volt szabdlyozva és egészen kényelkedve szerint
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bolyongott idelatla, mintegy ravaszon keresve az alkalmat, hogy

minél tovabb maradhasson a — sajnos — olyan kis magyar foldon.

Ebben az id[bén tortént még, hogy éppen a szabalyozasi el lmun[]
kalatokat végz[merndki expediczio csénakon jart valahol a Tisza

felsC_harmadéban. Az expediczio tagjai egy alkalommal jéI meg-

reggelizvén valamely tiszaparti csardaban, csonakba szallnak, hogy

folytassdk utjokat a Tiszan lefelé.

— Mit parancsolnak az urak vacsordra? — kérdé a buacsuzé
korcsméaros a mernok uraktol.

— Koszonjuk gazd'uram, — valaszold az urak egyike. — Nem
jovink vissza, hanem folytatjuk az utunkat lefelé.

— No, éppen azeért, tekintetes uram, — mondja a vendégl[s]
e— Mert a ki innen elindul a Tiszan reggel, az estére mind itt
vacsordl nélam. Visszahozza a Tisza!)

Maguknak a hajoknak hatalmas fegyverzetik van a fedélze-
tukon elhelyezett agyukban és az oldalukat meg v(Zalatti résziket
fed —bridsi panczélban. (Ez a sz6: ,fedélzet" nem ugy értend ]
hogy csak a fedélzeten vannak agyuk; ,fedélzet" alatt egyaltalaban
mindig az egész hajotest értend[Ja mit németll az ,,an Bord"[dal
fejeznek ki.) A pénczélosok val6ban tet[flll1talpig vannak agyukkal
folszerelve. A legmodernebbeken — maéar pedig a tulajdonképpeni
»csatalhhjok” mind legljabb keletlek — a fl[Adyuk tobbnyire par-
javal, a hajo elejgn és hatuljan vannak er[s1panczélu forgathato
toronyban elhelyezve és [dy minden irdnyba mozgathatok lévén,
minden péar agyu egész kort képes lovedékével beszorni. Ezeknek
a nagy agyuknak a l6vedékei rendesen tomor aczélbol késziltek (aczél ]
perkussziok) és az a rendeltetésik, hogy rést Utve az ellenséges
hajo péanczéllal fodott v(Zalatti részén, elsulyesszék azt, vagy leg-
aldbb is nagyszabasu rombolast vigyenek véghez annak gépezetén
és [gy képtelenné tegyék a harczban valé tovabbi résztvev[shen.
Ezek az &gydk rendesen igen nagy kaliberiek. Vannak csatahajok,
a melyeken négy darab 45 czentiméter kaliberi ostromagyu van
elhelyezve a barbettdkon (a forgd tornyokon).

Dr. Géaspar F.: A fold koral. VI. 19
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AGYUMITEGIE

V.

Az &gyuk nagysdgdn és a lovéshez szikséges |[pdr mennyi-
ségén kN0MUl igen fontos szerepe van a lovedék minemUségének;
tudniillik: hogy mit I[ngék ki az &gyabol? A szerint, a mint val-
tozik a czél, azaz a megsemmis(iend [, Iszétrombolandé vagy muako-
désen kDUl helyezend[targy, a szerint valtozik a I6vedék is, a mit
az ellenséges czél felé I[nék. [gy példaul tengeri Utkdzetben leg-
gyakrabban elfdardul6 czél, illetldehy torekvés, az ellenséges hajo
panczellemezet attorni. Erre szolgdl az aczélgrandt. Ez a ldvedék
ugy van szerkesztve, hogy a csucsban végz[dI lhengernek hegye
igen kemény aczélbdl Aall, belsejében pedig, a hatalmas atmérQgd
hengerben robbané anyag van elhelyezve. A granatban elhelyezett
robban6d anyagnak nem az a rendeltetése, hogy szétrobbanésa foly-
tan a kornyezetben, emberekben, aprébb targyakban tegyen Kart,
hanem az, hogy a granatdvedek hegyes végével befurdédvan a czélba,
a panczélba, ne csak behatoldsaval okozzon rajta sérulést, hanem
a surlodéds folytdn Onmagatdl félrobband anyag roncsolja szét a
panczéllemezt, vagy legaldbb is repeszsze meg.

Azok a granat(dvedékek, a melyek nem tdler[s] ellenallast
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kifejtC_tzélra l6vetnek, a min[Klpéldaul a nem péanczélozott hajok
vagy parti er [dlimények, abban kilonb6znek az aczélgranattol, hogy
kisebb az atut[—képességik, de anndl erlsdbb a szétrobbanasuk,
azaz tobb robbandé anyagot tartalmaznak. Es mert ezeknek az
odalt[dése gyengébb és [gy a lovedékben rejl Irobband anyag
csak az utés folytdn, azaz 6nmagatol fol nem robban, a hegylkon
készulékkel vannak ellatva, a mely a robban6é anyag fdlrobbanéasat
létre hozza, azaz felgyujtja. Ezek a gyajté[granatok. Hogy a granat-
I6vedék hegyén alkalmazott gyujtolkészulék véletlenil ne j6jjon
mikoddésbe mar akkor, a mikor a lovedéket az 4gyucs[bé helyezik,
vagy talan még veszedelmesebb id[bén: a mid[nl még a |[por-
raktarban all, ezen okbdl a gyuajtékészilék genialis moédon ugy
van megszerkesztve, hogy a gyujtokészulék vagy utkoézben, azaz
a mig a czél folé repul, 6nmagatol, automatikusan jon madkodésbe,
vagy csak az odaut[dés pillanataban. Ett[I_h két rokon (perkusszios)
I6vedékt [I1lényegesen kulonbozik az uGgynevezett kartacs(ddvedék.
A kartacs badogbdl készilt szelencze, a mely kisebb 6lomgolyokkal
van megtoltve. A szelencze badogja vékony és gyenge, mert csak
a kisebb golyok tartélyaként szerepel, de azért ugy kell szerkesztve
lennie hogy az agyucs[bén ne maljon széjjel, hanem csak abban
a tavolsagban, melyre szerkesztve van. Kivalt a fenekét szoktak
er [S1emezb O kész[ieni, hogy a kell Cthvolsagban szétmalo hivelyben
lev[golydkat a szétpattanas utan is meég egy darabig kisérje és
id &l [t talsdgos szétszorasukat megakadalyozza. A czél (ember-
tomeg) kozelében vald szétmalas kovetkeztében létrejov Cdagymeérvd
szétszérodasa folytdn megvan az az ,ellnye", hogy igen nagy
tertletet képes golydkkal tele szOrni, masrészt az a hatranya, hogy
csak igen kis tavolsagra — 500—600 Iépésnyire — hasznalhatd. Csak
csonakokkal, torpedd[nhszaddokkal, flképpen pedig nagyobb ember-
tomegekkel szemben érezteti ,,eredménydus midkoddését”. A kartacsot
a haditengerészetnél most mar alig hasznaljak.

A kartacsnak ezen hianyat pétland6 szolgal a jéval hosszabb
repul [képességli shrapnel. Hasonl{la kartacshoz, a mennyiben a bel-

seje nagyobb mennyiségli 6lomgémbot tartalmaz és a vastag aczél[]
19*
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hively szétrobbantasara elegend Imennyiségl |[pdr van benne.
Ugyancsak igen szellemes szerkezettel van ellatva a végb[l] hogy
a lovedéket repllése kdzben robbantsa fel a benne rejl (1l [pdr.
Ezen szellemes szerkezeténél fogva a shrapnel akkor és ott robban
fel, a hol és a mid[nl a kilov[—a robbanast kQianja.

Hogy micsoda rettenetes er[vél mdkddik az ilyen I6vedékek
kilovését eszkozl[hagyobb kaliberd agyu, elképzelhet[[dha ismerjuk
az ilyen agyunak a Kkilévés pillanataban kifejtett munkajat. Az a
90.000 liter gaz, a melyet a 400 gramm durran Glhigany fellobba-
nasa idéz ell[laz agyu csOvében 2700 atmoszférikus nyomast hoz
létre,* a mely az agyucs[Zardcsapjat 2,600.000 kilogramm erejével
fesz[fi. Ennek a gaznak nyomasa alatt, a mely nem tart tovabb,
mint 75 tizezred (masodperczig, hagyja el a 16vedék masodperczenkint
900 méternyi gyorsasaggal az agyucsovet; a l6vedék a benne rejl (]
2,500.000 kilogramm er[—&ltal képes harom kilométer tavolsagban
egy Otvendt czentiméter vastag aczélpanczélt atiutni. Ezen id[alatt
az agyucs[—&s az agyutalp mozgathatd részei, a melynek egyutt
50.000 kilogramm salya van, l6kést kapnak a Kkifejl [ddtt gaztol,
a mely l6kés csaknem egy méternyire hajtja vissza az agyucsovet
25 szazadmasodpercznyi id[—hlatt. Hogy ez a visszalokés kiegyenl[]
Iftessék, a fékez[készilék 200.000 kilogrammnyi ellentallasi er[i]
fejtett ki és a ,,cs[Misszatol6" szép csendesen, a legcsekélyebb
megrazkodtatas nélkul magatdl visszahajtja a hatalmas agyudcsovet
eredeti helyére, lovésre kész allapotban.

Kétszaz[hBhromszaz 16vés azonban elég, hogy egylegy ilyen
agyulkblosszus befejezze palyafutasat. Canet franczia tengerész-
mérndk megjegyzése szerint, ez az agyu olyan, mint a ,,tiszalvirag".
Atlag husz honapi szakadatlan munkaba és 300.000 koronéba keril
egy ilyen agyucs[—el[@llfhsa; a munkaid[—pedig, a melyre képe-
slive van, nem tobb, mint — két és egy negyed o6ra! (Tudnilik a
300 I6vés oOsszesen ennyi ideig veszi igénybe az &agyudcsovet.)

* Tajékoztatasul megemlfem, hogy egy koOzepes nagysagu hajé glzgépe csak
négy[6t atmoszférikus nyomast fejt ki.
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Ezeken a nagy kaliberi agyukon kMUl vannak minden hajon
a robband lovedékek (granatok) és shrapnellek (goly6szord) kildvesere
szolgalé kisebb, rendesen 15—17 czentiméter kaliberd A&gyuk;
tovabba néhany Kkiskaliber(i (36—47 milliméteres) gyorstizel [Agya, a
melyek nemcsak koroskorul a hajé peremén, hanem az arboczok
tetejen (a régiek Uugynevezett: A&rboczkosaraban), s[ilegyes lak-
osztalyok és kabinok ablakaiban vannak elhelyezve. Ezek a gyors-
agyuk részben arra szolgalnak, hogy a hajé fedélzetén tart6zkodo
személyzetben meg a tajoldkban jelz[—készulékekben stb. tegyenek
kart; de leginkabb arra, hogy védekezzenek veluk a csatahajo
kozelébe gyanatlanul odalopodzé vékony fald, tehat kdnnyen atuthet ]
torpedd nhszadok ellen.

Hogy min[—ifokon &ll ma a tengerészeti tuzérség, illetlleh
tuzérségi technika, az legjobban Kkivehet[Jegy Kkis 0Osszehasonl[
tasbol. Régente 36 volt a leger[sdbb kaliber agyu, ez a 36 azonban

EXERCITIUM A 27 CM. KALIBERU AGYUVAL.

nem czentimétert jelent, hanem 36 fontot. Ennyit nyomott ugyanis
a legnehezebb &gyugolyd. Hatfontos volt a legkisebb; a legnagyobb
elérhet[tavolsdg négyezer méter volt; ebben a tavolsdgban azonban
ritkdn taldlt a I6vés; legalabb nyolczszdz méterre kellett kozeledni
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egyik hajonak a masikhoz, hogy korulbelll biztosan talaljon. Hogy

az ellenséges hajonak akkori legfontosabb alkatrészeit: a vitorlakat

és a kotélzetet tonkre tegyék, ,Ilanczos" golyokkal |tk raja.

Tudniillik két agyugolyot lanczczal kotottek Ossze és [gy |[Afek

ki egyszerre mind a kett[fd A hajo felgyujtasara tizes golyokat

I[ftek a fedélzetre, vagy pedig ,,kénes inget" ; azaz kdénnyen gyu-

Iékony anyagokkal toltott vaszonzsakokat er[siett meg egy vakmer [
bator csapat az ellenséges hajé oldalan, a mely csapat evez[s]
csdnakokon merészkedett odaig kozeledni. Az arboczkosarakbol

pedig puskakkal és kézi granatokkal lovoldoztek. (Tudvalevley az

ilyen arboczkosarbol |[dflgolyé 6lte meg Nelsont is Trafalgarnal.)

A mai tuzérség pedig panczéllal védett tornyokban elhelyezett

agyukolosszusokkal dolgozik, a melynek némelyike, mint Ilattuk,

45 czentiméter Kkaliberld; az agyacs[sulya 100, 110, s[il 120

tonna, azaz 120.000 kilogramm; a l6vedék sulya pedig 780 kilo-

gramm; tehat 44[szer sulyosabb, mint a régieké; a 45 czentil]
méteres agyu lovedéke azonban majdnem egy tonna (1000 Kilo-

gramm.) Ez a l6vedék ezer méter tavolsagban &tuti a harmincz

centiméter vastag panczéllemezt, a nélkil, hogy a l6vedéken egy

kéromnyi karczolas esnék! A régi ,nagy" agyukhoz tizenkét[]
tizenhat ember kellett ,,egyénenként” (azaz minden egyes agyuhoz);

még az én id[Cmben is tizenhat ember bajlodott kotelekkel és csi-

gakkal egylegy otromba Wahrendorf[ckdvon; ma harom[nkgy ember

jatszva dolgozik a szazezer kilogrammos 4&gydcsovon; a toltést,

irdny[fAst, stb. elvégzi a villamos er[lés a hidraulikus készllék.

Es hogy min[—rombolast visz végbe valamely hajon a jol iranyzott

I6vés, azt megmutatta tobbek k6zo6tt a khinailjdpani tengeri Utkozet.

A Kkhinaiak egyetlen l6vedéke (aczélgranat) a japan tengernagyi

haj6 agyuiltegébe Utott be. Ezen egyetlen l6vés szazhlsz embert

atott le! Hat még az orosz[jdpan haboru alatt milyen hihetetlen

rombolast vittek véghez a japaniak részér[dlintézett agyu[és torpedo-

I6vedékek!

Ezer szerencse, hogy a l6évedékek ezen rombold erejével semmi-
féle aranyban sem all a talalé képesség. Ambar a sokat emlegetett
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orosz[jdpan habora alatt arrél is meggy [zZIdhettink, hogy Ujabb
id[kben még a ,talalasiszazalék" is oOridsit n[dl De mert csak
»egyoldalu” volt, azaz csak a japadnok részér[I] adott I6vések
.talalasilszazaléka" volt megdbébbentlem nagy, ezen okbdl szeren-
csére nem vehetjuk a fejl[dést altalanosnak. De nem is I[nék sehol
sem nehezebb viszonyok kozott, mint a tengeren. Ugy a I6v]
készulék, mint a czelpont ingd és himbal6zé. A hajé, a melyen
Inék jobbrol balra dul, vagy elulrddhatra bukdacsol; a czelpont
pedig hol eltlinik a mély hullamvoélgyben, vagy pedig magasra
emelkedik a hulldam[hegygyel. Innen van, hogy igazadn sastekintet
és kifejlett ,,tavolsagérzek" szukséges ahhoz, hogy a tengeren,
kulonoésen a hullamz6 tengeren biztos lovés essék.

A spanyollamerikai tengeri Utkozetek alkalméaval derilt ki igen
vildigosan, hogy mily kevés I6vés taldl a tengeren. A haboru
befejezésével ugyanis egy amerikai tengerészbizottsdg megvizsgalta,
hogy az elsllyesztett spanyol hajoroncsokat hany l6vés érte ?
Osszesen szazhetven I6vés talalt, holott maga a , Jowa" amerikai
panczélos ezernégyszazhetvenharom granatot |l redjok s azalatt
még hat mas amerikai hajo segédkezett neki. Szazhét hajorol
Osszesen hatezer l0vést tettek és nem talalt tobb szazhetvennél.
(Mégis csak jo, hogy a palmdk nem nl[nék az égig!)



SZIGETVAR, OSZTRAKIMAGYAR CZIRKALO.

V.

A nagy é&gyukat hordo elslrdnd(i csatahajok utadn rangra nézve
kovetkeznek az udgynevezett ,,czirkdlo[hhjok". Ezek is hatalmas
testek ugyan eés vastag panczéllal vannak vértezve, de kuloénbdznek
a tulajdonképpeni csatahajoktol abban, hogy vértezetik kénnyebb, az
agyuk kalibere kisebb, tomérdek aprokaliber(i gyorstiizel [TBs revolver[]
agyujok van és néhany torpedodval is el vannak latva. A csata-
hajokkal szemben fennall6 ezen gydngeébb mivoltukat kiegyenl[i
azonban a nagyobb gyorsasdguk. Geépeik tudniillik oly hatalmas
méretliek, hogy azok seglikégevel rendkMuli gyorsasdg Kkifejtésére
képesek.

A czirkdlohhjok kozott megkilonbdztet (k1 a czirkald forony ]
hajok és a czirkalo[kbs (vagy dofD1hajok. Az els[kdn egy vagy
két forgd tornyon Kkét vagy négy nagykaliber( csatahajot meg-
illetC14gyd van elhelyezve, mint flfegyver, milg a czirkalo[]
koshajonak flfelgyvere: az orra, a dof[Idarkantydja. A kos[lvagy
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dof[kédszilék nem egyéb, mint a hajéorr v(Zalatti részének nyul-
vanya, a mintegy 20—30.000 kilogramm sulya hegyes aczéltémb.
Evvel az aczélsarkantyaval olyan 6ridsi erlval kell neki menni az
ellenséges hajéo hosszoldalanak, hogy atiusse annak pénczélfalat,
azaz rest Usson a betoduld viZ szdmara. Jollehet a kos Aaltal utott
seb tultesz barmely hatalmas agyulévedék puszt{fasan azért mégis
igen ritkdn alkalmazzak. A kos hasznalata ugyanis a legvakmer [hb,
mondhatni a legh[siksebb ténye valamely hajo parancsnokanak.
Mert: ha a nekirohanas nem tortént elég erlvdl, azaz a tamadas
nem volt elég hatdrozott, akkor nem Uti at az ellenfél panczéljat
és kiszolgaltatjia magat a nem haldlosan serilt ellenhajé kodzvetlen
kozelb (I1rél (i1l 16vedékeinek; ha pedig elég er[sivolt, akkor esetleg
onmagan is haldlos sérulest ejthet, vagy pedig oly mélyen hatol
be orraval a megtdmadott hajo eleven testébe, hogy sarkantyujat
nem tudja tobbé elég gyorsan visszahUzni az Uttt résb[1Bs egyutt
silyed el a megsérult hajoval.

Az 1866. évi lissai tengeri csataban — a mely elévilhetetlen
dics[Sdget hozott a mi haditengerészetinkre — ez a kos[Clvagy
dof[kédszulék hatarozott az utkdzet kimenetele folott. A mi tenge-
részetlink tuzérsége akkor még gyenge volt (nem min[sdgre, hanem
agyuink szamat tekintve), az olasz tlzérség pedig gyakorlatlan és
nem ,tlz[fégyelmezett"; a tlzérség tehat nem doOnthette el az
Utkdzet kimenetelét. Ekkor tortént, hogy Sterneck baro, haditengeré-
szetiink volt parancsnoka, akkor még sorhajokapitany, a ‘engeteg
fustfeln (bén hirtelen hatalmas szirke tomeget pillantott meg a
sajat hajoja kozelében. Felismerte benne a ,,Ré d'ltalia"[f] az olasz
flotta egyik leggyonydrldbb hajojat. Minden gondolkozés nélkil
nekiirany(btta hajojat, a ,,Ferdinand Max"[ot és irtdézatos er[vél
dofott a ,,Ré d'ltalia"[nbk oldaldba. A sérulés olyan nagy volt, hogy
az olasz haj6 nem egészen harom perez alatt elsilyedt! Ezen
egyetlen merész és vakmer [IEpés mily nagy fontossagu esemeénynyé
fejl Cddtt!

Egy tengerésztisztink szadm(fhAsa szerint azonban a kosdofés
nem is olyan nagy — dolog. A mint ebben a mdben régen valahol

Dr. Géspar F.: A fold korul. VI. 20
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mar kimutattuk, az egész csak mathematikai mdvelet, a melyhez
nem is szukséges egyéb, mint: kitlin flaktika, vakmer [Sdg, hidegvér.

A lelrt ez irkal 6[hhj Ok egyik rendeltetése tobbek kozt az, hogy
a kereskedelmi hajokat ellenlrikze, esetleg a gyanusakat megvizs-
gélja vagy elfogja. Erre a hivatidsukra alkalmassa teszi [kt részint
rendkMuli gyorsasdguk, a melylyel folveszik a versenyt barmely
kereskedelmi hajoval, részben pedig er[s14agyuuteglk.

Egy kereskedelmi hajé elfogasa valamely czirkalé hajo Altal
a képzelhet[legegyszer(ibb haditény. Vegyuk példaul a szdban
lev[3panyolamerikai haborat. Az ellenséges czirkalé, mondjuk, a
»-Reina Régente" utjat allvdn a kereskedelmi hajonak, példaul a
,City of Paris"[nbk, &gyulovéssel folszolfja a megélldsra, a mely
folszolltasnak a jozanesz( kereskedelmi hajo minden korulmények
kozott eleget tesz. A czirkadld hajé aztan kikérdezi a neve és a
tarsadalmi allasa fell,d mely nationale megadasa utdn egyszerGen
felszollfja, hogy most mar folytassa Utjat; de nem oda, a hova
eredetileg tervezte, hanem szDhleskedjék abba a kikot[bé faradni,
a melyet CJa czirkdlo, jelol ki szamara. Es hogy a haboras
id[kben baja ne essék, hat ajanlkozik, hogy [Imajd elk[séri.
A szegény kereskedelmi hajo, fedélzetén néha nyolezazlerer utassal
és egylkét milliét ér[—araval, nem tehet semmi ellenvetést, mivel-
hogy teljesen fegyvertelen allapotandl fogva ki van szolgaltatva a
hadihajo &gyuinak és torpeddinak.

Maga az eljaras ténye tehat, mint lathatjuk, nem nagy ,,kunszt"
és dics[sdg. Egy cséppel sem kildnb, mint mikor egy megkotozott
gyermeket az er[siferfil’ megrendszabalyoz. Hanem igenis napokra
és éjjelekre terjed Cdmegszak(fatlan kutatas és flrkészés kell hozza,
tovdbbd bamulatos kitartds és ugyesség, jol fegyelmezett, meg-
er fet CIrskolgélat és legf[(kdppen pompas szimat sziukséges a hajo
folfedezéséhez.

Ezeket pedig nem adjak ingyen.
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A tengeri Utkdzetek harczterének Oridsi terjedelme hozza
magaval, hogy ellférbe Iép a ,repulIhajérajok” midkdodése. [gy
tortént ez a mult évtizedben a japanikhinai, a chilei és a spanyol-
amerikai haboraban.

Nagy tévedés volna azonban azt hinni, hogy a ,repull™]
elnevezés talan az illet[Chajéraj rendkMuli gyorsasagara vonatkozik.
A repll [Chajoraj éppenséggel nem repul, hanem a kozponti tengeri
hader[nék a kozponttdl tavoles[Ividékekre vagy a gyarmatokra

detachirozott (kikuld6tt) osztdlya, a melynek hajoi hol itt, hol
amott tlnnek fol; ritkdn egyenkint, hanem tdbbnyire egyltt cso-
portosan.

Repul [Chajorajuk csak a gyarmatok folott rendelkez[—hemze-
teknek van és kulonésen er[sJazoké, a melyeknek kilénb6z [ilag-
részek pontjain vannak gyarmataik. A repul[lhajérajok feladata
abban all, hogy nem lévén allandé allomashoz kotve, a valtakoz6
gyarmatpolitika viszonyoknak megfelel[en vagy az egyik, vagy a
masik gyarmaton jelennek meg, a hol jelenlétik éppen szikségesnek
mutatkozik. [y példaul az angol repil[hajoraj egyike a harmincz[]



158 GASPAR FERENCZ : A FOLD . KORUL

harmincz6t hajobol all6 ,,Mediterranean Flying Squadron”, a Fold-
kozi tengeren tartézkodik Malta és Cyprusiszigetek allomasaval.
Egy masodik ,,Flying Squadron* az Atlantilatean két partjara —
Afrika nyugati és Amerika keleti partjara — van kikuldve, A har-
madik pedig a végtelen Csendesldteanon czirkal. Hogy mekkora
oriasi tertlet ezen utdbbi hajoraj makddesi tere, kitlinik példaul
abbol, hogy a Csendes[atednra detachirozott raj hajoi hol Khina
és Japan partjain, meg a Jang[crelkiang[folyam partmenti varosaiban
jelennek meg az angol érdekek vedelmére, hol pedig haromezer
mértfolddel mélyebben délre Borneolszigetének partjain és a leg-
kozelebbi alkalommal mar hétezer mértfélddel odabb, DéllAmerika
nyugati partjain czirkal.

Spanyolorszdgnak nem volt (és persze most sincs és magatol
értet[dik, hogy soha sem lesz) repul[hajoraja; (ellenben van X.
ezer klastroma és Y. tlZezer szerzetese). Ennek folytan a féldgomb
talsé oldalan fekv[—birtokdnak védelmeére sajat testéb[l1— a koz-
ponti flottdbdl, sajat partjainak védelmére szolgélo flottajabol — kellett
hajokat kitépnie, azaz kiklldenie a mintegy kilenczezer mértfoldnyi
tavolsdgban fekv[—lgyarmataira. A Philippinilszigetek tudniillik a
Csendes[dtednnak az Egyenl[kozelében, ett[I1néhany foknyira
északra, Hatsé[Ihdiatol pedig néhany fokkal keletre fekusznek.*
MIg a spanyol hajok odaértek, meg kellett kertlniok egész Afrikat,
végig kellett vonulniok az Indiai oczednon és még jokora darabot
a Csendesldceanon. Hetekig tartdé nehéz utat kellett tehat meg[]
tenniok, a mid odaértek; mig ellenben az amerikai repil[—hajoraj
a Philippinilszigetek t[sAdomszédsagdban fekv[1honglkbngi koz-
pontjukbdl eg}két nap alatt a miveletek szliterére értek. — [re,
egy klasszikus példija a repuldIfhjorajok rendeltetésének és
el (nyének.

* A Spanyolorszdg birtokaban volt Philippinilszigetek, a habora eldoéntésekor
tudvalevigly az Eszak[Amerikai EgyesultfAllamok tulajdonaba mentek at.
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A repll[Chajéraj ugyanazon hajénemekb ] (typusokbdl) van
Osszeéllliva, mint a melyek a nagy flottdk 0©sszeségét alkotjak.
A repuldrajnak is vannak csatahaj6i, czirkaloi, torpedd[vadaszai
és kilon torpedd [fibttillja.

A tengerészetek barmely hadi akcziéjaban, legyen az nyilt
tengeren vagy part kozelében, ¢éjjel vagy nappal, tamadasban
vagy védelemben, ma még mindig fontos szerepet jatszik a torpedo-
naszad. (A tenger alatt jardé torpedd[nbszadrol kés[hb lesz sz0.)

SZAGULDO TORPEDOINASZAD AZ ORRA ALTAL FELVERT HULLAMBAN.

Barmily lélek6l[Es idegizgatd haborus id[bén a hadihajok
személyzetére a szolgélattal jaro veszély és izgalom és barmily
komplikalt legyen is a panczélosiszornyekkel vald6 mdvelet, mind-
ezeket felulmulja komplikacziok és idegrontdsok dolgaban a tenge-
részet legfélelmesebb fegyverével: a torpedoval folytatott harcz.
Ebben a tekintetben nemcsak az évenként megtartott man [vérekb [1,]
hanem a mult évtized tengeri csataib6l merfett tandsagok is meg-
mutattak, hogy Ugy a mostanaban, mint a kozel jov[bén tortén[]
tengeri Utkozetben a torpedd lesz a mérvadd fegyver és hogy
tényleg be fog valni egy franczia tengernagynak azon mondasa,
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hogy: ,.a jovibén az nyeri meg a tengeri csatadt, a kinek er[sdbb
— idegei lesznek."

A torpedd, a leggenialisabb és legtokéletesebb fegyver és gyil-
kol6 eszkdz, a melyet eddig emberi elme megalkotott, valGsagos
kétéll kard. Tonkreteszi az idegeit annak, a kinek van oka félni
te, és testileg, lelkileg kimerd azt, a ki tdmadni akar vele.

A torpeddlnhszad ugyszélvdn a haditengerészet lovassaga.
Hivatdsa két reszre oszlik: részben csak kéml[1és folderdlszol-
galatot teszen, a mely szolgalatra rendkDdlli gyorsasaga képeslii
(a torped6lnbszad éatlag huszonnégylhuszonhat tengeri meértféldet
képes oOradnként megtenni; vannak azonban mar ,,nyliéngeri
torpedd [nhszadok™ (Hochseelforpedo[Boot), a melyek harmincz, s[i]
harminczharom tengerimértféldet futnak 6ranként!). A masodik és
fontosabb hivatdsa az ellenséges hajok ©6rokds nyugtalanfasaban
all. Sekély jaratuknal fogva befuthatnak a legalacsonyabb allasu
v(Zbe; apro fekete testikkel, a mely alig nyulik ki egy méternyire
a vz szlde folott, sokszor észrevehetetlenek a legszorgosabb és
legéberebb figyelem mellett is; roppant gyorsasagukkal és rendkhdil
élénk mozgékonysagukkal Kkisiklanak a legveszedelmesebb kelep[]
czéb[is, és a mi legfontosabb: egyetlen jol sikerllt lovéssel a
leveg[bé roplienek egy panczéloshajot.

Ezekre a tulajdonsagokra vald tekintettel természetes, hogy
a tOdk tartd hajok egyetlen perczig sem maradhatnak nyugalomban.
Folyton varjak a tamadasukat és folyton készllnek ellenik. Hogy
mily ideg[C@s szellemi munkéba kerll ez a folytonos bizonytalansag,
varas és résen levés, az képzelhetC1Pedig meg van téve ellenlk
minden kifejthet[_I6véintézkedés: a véd[Isodronyhalék (a kil [l
torpedd, a lovedék, ennek atvagasara készulékkel van azonban
ellatva), a gyors(1és revolver[agyuk (a legénység egy pillanatra
sem tavozhat azok mell M} a vilagib projektorok, a melyek egyen-
ként negyvenlnkgyvendtezer gyertyafénynyel vilaglfjadk be a hajo
kérnyekét. Mindez oOvointézkedéseket azonban végre is kell hajtani,
meg pedig rogton, azonnal, egyetlen perez késedelem nélkul. Az
[rszemek ébersége egyetlen pillanatra sem lankadhat, annéal kevésbbé,
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VILLAMOS PROJEKTOROK ALTAL KOZREFOGOTT ELLENSEGES HAJO.

mert ritkdn, majdnem sohasem tédmad az egyes naszad, hanem
mindig Kkisebb csoportokban jelennek meg.

llyen a helyzet, a személyzet allapota a tamadastdl tarté pan[]
czéloson. Es most lassuk, hogy milyen az élet a paranyi Kis
naszadon ? Hiszen azon is emberek szolgalnak!

A naszadd mintegy negyven[6tven méter hossz( és két[hhrom m.
széles jarmd, olyan vékony aczéllemezb [kl [All[fva, hogy aMannlicher[]
goly6é is képes lyukat Utni rajta. A naszadon él[Cméehany embernek,
tobbnyire két tiszt, néhany gépész és torpedista, alig marad hely
a naszad belsejében, a melyet minden zugaban kitdltenek a tuler [s]
gépek, a kIsZénkészlet, a torpeddk Kildvésére szolgalé lanczirozo
csovek és a torpedokészlet. Az egész személyzet (a gépészek Kivé-
telével) csaknem allandéan a fedélzeten tartdézkodik, a melyen
szuntelenul atcsapnak a naszad gyors szagulddsa A&ltal folvert
hullamok. A naszad annyira kdnny( és hajlékony hogy mar kdzepes
hullamjaras mellett is toréseket szenvedhet, a mi egyértelmld az
elsulyedésével. Benn a naszadban tikkaszt6 forrésag, télen csont-
fagyaszté hideg, k[széngaz és olajglz] fojto, fllledt leveg[5a tap-
lalkozas heteken at a legszikségesebb konzervekre vagy korommal
vegyes, kétes elkész[@esli fris ételre szorlikozik; kényelemr[Ilvagy
pihenésr Jalmodni sem lehet. Ejjeli nyugalom ki van zarva, hiszen a
naszad csak éjjeli tamadasra alkalmas, a mid[nlaz éj sotét leple alatt
az ellenséges hajo kozelébe lopdzhatik, hogy annak kézvetlen kozeléb 11
— lehet el négyszdz méteren bell}— 10jd ki fegyverét, a torpedot.

A mint latjuk, atorpeddnaszadokon éllkisem pihennek r6zsakon,
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A modern tengerészet nemcsak emberben draga. Pénzben is
az. Ha a hadviseléshez mindenekfolott harom dolog szukséges,
tudniillik pénz, pénz és pénz, akkor a haditengerészethez sziikséges
foltételt [gy formuldzhatjuk: sok, sok milli6 szikséges hozza!

A vitorlds hajok ismertetésénel emliettik, hogy a vitorlashajok
éplftse mennyivel kevesebbe kerul a g[zhajo épliksenél. A Kkett[]
kozotti ardnyt igen jol lehet szdmokban kifejezni. A vitorlas (hadi)]
hajonak egy kilogrammja otven fillérbe kerill, a panczéloshajonak
kilogrammja pedig két[hhrom koronéba! Kuldnleges szerkezetld gyors-
hajok, ot, s[flhét korondba! Minél nagyobb, azaz minnél tobb
tonna sulya van a hajonak, annal kevesebbe kerul kilogrammija
és minél Kisebb, annal toébbe. Ez a latszélagos ellenmondas
abban leli magyaradzatidt, hogy minél kevesebb tonna tartalmu
valamely hadihajo, anndl preczizebb kivitelt igényelnek az egyes
alkatrészei és anndl finomabb min[sdgli anyagbdl kell ellall=
tani. A 15.000 tonnds csatahajonak kilogrammja (péanczélok,
gépek, agyuk, stb. beleszamlfhsaval) két korona; a torpedd[vhdészé
harom korona, a nylt[féngeri torpedé[nhszddé méar Ot korona, s[il
a tengeralatti naszdd kilogrammja hat korondba kertl. A mily

ELSOOSZTALYU TORONVIGSATAHAJO.
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jelentéktelennek tlinnek fel e szamok els[pillanatra, olyan Oriési
nagysaguvad fejl[dmek végeredményikben. [dy példaul a 15.000
tonnéas csatahajo korulbel 1] csak (!) 30,000.000 koronédba kerul;
a nyolczszaz tonnas torpeddlvhdasz 2,400.000 koronaba; a csupén
szzOtven tonnas kis nyliféngeri torpedélnhszdd méar 750.000
koronat emészt fol; a parényi kis tengeralatti naszad, alig szaz
tonnéanyi sulylyal, mér 600.000 korondba kerill. Ezeket a horribilis
drakat megmagyardzzdk a hajo alkatrészeinek és fdlszereléseinek
arai. A magas ar azonnal érthetlvd lesz, ha tudjuk, hogy példaul
egy 30 czentimeter Kkaliberd &gydnak csupan a csdve, a mely
48.500 kilogramm sulyu, 200.000 koronaba kerul! Hol van még
az agyuacs[Telszerelése! A lafetta (&gyutalp), a lovedékddlhuzogep,
a szivattya a lovedék betolasdhoz az &gydcs[bé, szintén mindegy
200.000 koronéba kerdl. A l6vedék, a mely egy méternél is ma-
gasabb drdga aczélfdmeg, meg a hozzavald szdznegyven kilogramm
puskapor szintén temérdek pénzbe kerul. Temérdek pénzbe Kkerl
tovabbd a pénczél is. A ma ell@libtt panczéllemezeknek Kkilo-
grammja mintegy harom korona. Egy jokora — csak kdzépnagysagu
— csatahajonak a péanczélja azonban nem kevesebb, mint 2000
tonna, azaz 2,000.000 kilogramm. Az egész vértezet tehat mintegy
6,000.000 koronaba kerl.

Es hol vannak még a gépek, ezek a hatalmas szénfogyaszto
molochok. Maga a gép sok szazezer korondba keril; minél kisebb
a hajo, ardnylag annal dragabb a gépe; a szén azonban, a melyet
egyenként és egylttesen elemésztenek, milliokba keral! Jollehet a
kazdnok és gépek szerkezete ma maér olyan genidlis, hogy a flt[=]1
anyagot a legpardnyibb atomig fdlhasznéljak és kiaknézzak, mind-
azonaltal a laikusnak elképzelhetetlen mennyiséget fogyasztanak.

Régebben az Otvenes években, meég két[1két és fél kilogramm
szenet szdmlibttak l6er[nként egy orara, a mely szénfogyasztasnél
a konnyd hajé alig volt képes Orankint t[Z tengeri mértfoldre.
Husz évvel ezelldl még egy[ 1 egy és fél kilogramm Kkellett; ma
pedig — a harom és négyszeres glzfiesz[fEssel mikoéd [hépekhez
— nem kell tébb, mint hatlhEtszaz gramm o&ranként és l6er [n1]
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ként, mikdzben a tlZezer tonnas hajé tizenhétlfizenkilencz mért-
foldet fut orankint.

Szénfogyasztas tekintetében azonban nem a nagy csatahajok
viszik a vezérszerepet, hanem a nagy személyszall@ok. Ezeknél a
fogyasztds valdéban a mesével hataros. Ha ezeknek az Odrai és
I6er [nkénti szénfogyasztdsa még ugyanaz lenne, a mi volt csak
husz évvel ezellff] képtelenek lennének barmily mas szolgalatra,
mint csupan arra, hogy a sajat testiket, az Ures hajot vigyék

TORPEDO[NASZAD FEDELZETE.

ellrd. Tudniliik oly tomérdek szenet kellene magukkal vinnidk,
hogy nem maradna hely a legcsekélyebb térfogatd mas teher sza-
mara. Egy akkora hajé, mint példaul a franczia ,,Lorraine" 22.000
I6ervél, vagy a ,Kaiser Wilhelm der [I1." 40.000 I6er[vdl,
vagy a ,,Deutschland” 33.000 léer[val, csak a sajat hasznalatara
szikséges szénmennyiséget lenne képes folvenni. A régi szén-
fogyasztas mellett ezeknek a hajoknak EurdpalAmerika kozti egy-
szeri Utjokra — csupan az atkeléshez — 9[110.000 tonna szenet
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kellene magukkal vinniok, m[g ellenben a mai gépezetiikkel oda
és vissza legfeljebb 4500— 5000 tonna szénre van szUkséguk.

Az angol ,,Cunard™ tarsasdg két legujabb hajooriasa, melyek
az idén kerulnek forgalomba 68.000 lGerejli gépeikkel naponkeént
840 tonna (34 vasuti kocsi) k[sZenet fogyasztanak.

A flatlamyag ezen ©Okonomikus felhasznalasa ellenére, az
elfogyasztott szénmennyiség Oriasi, a koéltségek pedig jelentékenyek;
az ilyen nagysagud hajénak evenkint mintegy két milli6 korona
értékl szén szikséges. Hozzaszadmliva a hajé joékarban tartasat, a
flt[IDés gépszemélyzetet, a kalauzok dfat, vampénzeket, kikot[i]
djakat, stb. a nagyobbszabasu személyszall@ hajé évi koltségei
folragnak tizenot[fizenhat millié koronara.

Ebb[Mviszont kovetkeztethetlink arra, hogy mily horribilis
koltséggel jar a hadihajok fentartasa.

Dr. Gaspar F.: A fold korul. VI.





